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  Korte inhoud


  


  


  


  Eindspel


  DANI SINCLAIR


  


  Het is de vooravond van zijn bruiloft, en Harrison Trent is tot het uiterste gespannen. Zijn huwelijk is voornamelijk bedoeld om zijn aanstaande te beschermen, en ook al heeft hij al zijn – niet geringe – middelen ingezet om dat te doen, toch vreest hij voor haar veiligheid. Een onschuldig uitziend drankje op zijn vrijgezellenfeest wordt echter niet haar, maar hém fataal. Gedesoriënteerd en verward wordt hij wakker, naast een zeer aantrekkelijke vrouw die beweert zijn bodyguard te zijn – maar niet wil zeggen wie haar heeft ingehuurd…


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Zonder enig spoor (IBS Black Rose)


  Kinderspel (IBS Black Rose)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  De jonge vrouw danste naar de tafel en wiegde recht voor zijn neus met haar heupen. Langzaam, op het ritme van de muziek, maakte de blondine het eerste knoopje van haar witte blouse open en schudde met haar hoofd. Een waterval van stroblond haar glansde in het licht.


  ‘Heeft niemand deze vrouwen verteld dat zonnebaden uit de mode is?’ mompelde Harrison Trent.


  Artie Van Wheeler grinnikte.


  Onder applaus en aansporingen van hun vrienden ging de danseres door met strippen. Harrison nam een voorzichtig slokje uit zijn glas. Artie en Carter Hughes hadden veel werk aan de feestzaal besteed. Met helium gevulde condooms hingen aan het plafond, vastgemaakt met crêpepapier waarop naakte lichaamsdelen stonden afgebeeld. De ijssculpturen op de bar waren ook heel beeldend. Maar ze waren niet de reden dat Harrisons blik telkens weer naar die plek terugkeerde.


  Lang en tenger genoeg om voor een man door te kunnen gaan in haar zwarte smoking, met kort donker haar en elfachtige gelaatstrekken, was de barvrouw hem opgevallen zodra hij de zaal binnen was gelopen. Hij was getroffen door de intense blik waarmee ze de feestgangers aanschouwde. Haar ogen waren voortdurend in beweging, en hij vroeg zich af welke kleur ze hadden.


  Hij zou deze vrouw zich wel willen zien uitkleden. Haar figuur onder haar smoking deed hem denken aan dat van een fijngebouwd roofdier. Ze bewoog zich met een minimum aan inspanning, wat elegantie uitstraalde. Er bevonden zich een paar verbijsterend mooie vrouwen in de zaal, maar onwillekeurig werd zijn blik toch steeds weer naar haar toe getrokken.


  Haar verwarde haar had duidelijk een goede kapper nodig. En voor zover hij kon zien, was ze in het geheel niet opgemaakt. Niet dat haar gave huid hulp nodig had, maar daardoor alleen al viel ze op. Ze had iets gevaarlijks dat hem fascineerde.


  ‘Ik moet zeggen, ze is beeldschoon,’ fluisterde Artie. ‘En ze weet hoe ze die heupen moet bewegen.’


  Harrison richtte zijn aandacht weer op de enthousiaste danseres, die haar hand naar de rits van haar strakke witte leren broekje bracht. De knoop bij haar smalle middel had ze al losgemaakt. Maar ook al had ze nog zo’n prachtig goudbruin buikje, hij werd niet warm of koud van haar.


  Zijn slapen begonnen te kloppen op het ritme van de muziek, en zijn zicht werd wazig. Als hij niet pas aan zijn eerste glas bezig was geweest, zou hij het aan de alcohol hebben geweten. Hij hief zijn kristallen glas op en nam een slok. Als hij het leegdronk, zou hij een geldige reden hebben om te kijken of de barvrouw net zo interessant was als ze er vanuit de verte uitzag. Hij vroeg zich af wat voor soort stem bij dat gezicht hoorde, en of haar ogen donkerblauw waren of bruin zoals de zijne.


  De korte broek die vlak langs zijn hoofd de juichende menigte in vloog, bracht zijn aandacht weer terug bij de danseres. Ze was nu echt een beetje te dichtbij naar zijn smaak. Daarbij droeg ze niets meer dan een minuscule tangaslip en kwastjes op haar borsten. De glimlach op haar te rode lippen was op hem gericht.


  Na door Artie te zijn aangestoten, dwong hij zelf ook een glimlach op zijn gezicht. Tenslotte stonden de bruidegom en zijn ceremoniemeester in het middelpunt van de belangstelling vanavond, ook al wilde Harrison dan niet over zijn aanstaande bruiloft nadenken. Wat zouden zijn vrienden zeggen als ze zouden weten dat de bruid in spe twijfelde en zwanger was van een andere man?


  Maakten ze een fout?


  Hij schoof de gedachte haastig opzij. Al vanaf het begin was Zoe meer geweest dan een betaalde assistente. Genegenheid en respect waren algauw veranderd in een vriendschap zoals die normaal gesproken pas na vele jaren bestond. Hij vertrouwde Zoe zoals hij Artie en Carter vertrouwde. Ze waren als familie voor hem, en familie zorgde voor elkaar.


  Het was al erg genoeg dat Zoe had meegemaakt dat de vader van haar kind voor haar ogen werd neergeschoten, maar nu wilde die moordenaar haar ook dood hebben. Dat zou Harrison niet laten gebeuren. Door met haar te trouwen kon hij haar de bescherming van zijn geld bieden en ervoor zorgen dat het kind niet, net als hijzelf, een bastaard werd. Dit was gewoon iets wat hij moest doen.


  De danseres pakte zijn glas van de tafel op en draaide het zodanig dat ze haar lippen op precies dezelfde plek kon zetten waar de zijne een moment geleden waren geweest. Ze nam een klein slokje en glimlachte verleidelijk. Iedereen in de zaal juichte toen ze, met wiebelende kwastjes, voorover leunde en hem op zijn voorhoofd kuste.


  De andere mannen riepen suggesties. Zelfs de gevreesde advocaat Carter kwam enigszins uit de plooi en keek geamuseerd. Harrison hield zijn glimlach op zijn gezicht geplakt en wenste dat de avond zou eindigen. Toen de danseres haar aandacht op Artie richtte, die gehoorzaam meer geld in haar tangaslipje stopte, raakte haar elleboog Harrisons glas dat daardoor omviel.


  Zijn blik dwaalde weer naar de bar. Hij had de indruk dat zijn barvrouw, net als hij, van de hele scène walgde. Even kruisten hun blikken elkaar, voordat ze zich afwendde en een nieuw drankje voor hem aan een van de schaars geklede serveersters gaf.


  Ineens realiseerde hij zich wat hij meteen door had moeten hebben. Ze was niet enkel een barvrouw, hij durfde te wedden dat zij een van Arties ingehuurde beveiligers was. Dat verklaarde waarom ze de gasten voortdurend in de gaten hield. Met dit in zijn achterhoofd bekeek hij de zaal. Wat dacht Artie dat hier zou gaan gebeuren? Met alle beveiligingssystemen op het landgoed was het net Fort Knox.


  Toen hij zijn aandacht weer op de bar richtte, zag hij dat de donkerharige barvrouw hem bestudeerde met een intense uitdrukking op haar gezicht die hij niet kon ontcijferen. Hij pakte zijn drankje op, hief het op naar haar en deed alsof hij een slokje nam. Ze knikte even, en hij zette het glas, zonder eruit gedronken te hebben, weer terug op de tafel. Toen hij een paar minuten later zijn blik nogmaals op de bar richtte, was ze verdwenen.


  


  Harrison werd wakker uit een droom die hij zich niet kon herinneren, doordat zijn mobiel ging. Meer slapend dan wakker sloeg hij naar het insect dat in zijn onderarm prikte. De gesmoorde vloek die volgde, deed elk restje slaperigheid verdwijnen.


  Een dreigende schaduw, van achteren beschenen door het licht uit de gang, boog zich over hem heen, die onmiddellijk een slanke krachtige hand op zijn mond legde. ‘Stil,’ maande een lieflijke stem. ‘Ik doe je niks.’


  Op hetzelfde moment dat de muzikale oproep van zijn mobiel ophield, gooide hij zijn volle gewicht tegen het lichaam dat bij de hand hoorde.


  ‘Help me!’ eiste de vrouwelijke stem.


  Onder verwensingen voor de mobiel en de beller kwam een tweede persoon op hem af. Het klonk alsof er iets brak, wat werd gevolgd door een scherpe vloek, waarna de andere figuur hem bij zijn benen pakte. Samen probeerden ze hem in het matras te drukken.


  ‘Ik ben op die verdomde naald gaan staan!’


  ‘Doet er niet toe. Hou hem vast.’


  Er schoot een steek van angst door hem heen. Een naald, geen insect. Er was iets helemaal mis. Hij kon zijn armen en benen niet meer voelen. Achter zijn ogen kwam een donkere wolk opzetten.


  Ze hadden hem gedrogeerd!


  De paniek gaf hem kracht, ondanks de verdoving. Hij mepte naar de donkere schaduw bij zijn hoofd en voelde voldoening toen hij die raakte. De vrouw hapte naar adem, maar liet hem niet los. Ze viel over hem heen, waardoor hij niet nogmaals kon uithalen.


  ‘Stop met vechten!’ beval ze. ‘We doen u echt niks.’


  ‘Verdoofd!’


  ‘Ja. Wacht even af.’


  Hij vloekte en begon zich nog harder te verzetten.


  De eerste vrouw lag over zijn blote borst, waar het laken en de deken vanaf waren gegleden. Ze probeerde haar gewicht te gebruiken om hem op het bed vast te pinnen. Haar huid rook vaag naar kokos. Terwijl hij zijn benevelde hoofd schudde, lukte het hem om één been vrij te krijgen. De tweede vrouw liet los toen hij haar in het gezicht trapte.


  ‘Au!’ Hevig vloekend streek ze haar haar uit haar gezicht. ‘Dat deed pijn! Hopelijk hou ik er geen blauwe plek aan over. Ik moet maandag werken.’


  ‘Hou hem stil!’


  ‘Ik doe mijn best.’


  Met het laatste restje kracht dat hij in zich had rolde Harrison op zijn zij. De eerste vrouw kwam samen met hem, het beddengoed en de lamp en wekkerradio op de vloer terecht. Zijn hoofd kwam hard in aanraking met de hoek van het nachtkastje. Even dacht hij dat hij bewusteloos zou raken.


  Een moment lang bewogen ze geen van beiden. Hij was boven op de vrouw geland, en zijn ene hand rustte op een zachte stevige borst onder de dunne stof van een zwart jasje.


  Toen hun blikken elkaar kruisten, herkende hij haar: de barvrouw. Ze bewoog onder zijn lange lichaam. Onverklaarbaar opgewonden kneep hij zachtjes in de borst onder zijn hand. Ze kwam meteen in actie en gaf hem een harde duw. De tweede vrouw liep rond het bed en pakte zijn schouders van achteren vast. Hij draaide zich naar haar om, en de wereld vervaagde en verdween.


  


  ‘Jamie! Gaat het?’


  Jamie Bellman worstelde zich onder de erg naakte, opgewonden man vandaan en wreef over de pijnlijke plek waar de lamp op haar hoofd was terechtgekomen.


  ‘Kalm aan, Trent,’ zei Elaine, ‘of we moeten je pijn gaan doen.’


  Harrison Trent antwoordde niet.


  ‘Trent?’


  ‘De verdoving is gaan werken,’ constateerde Jamie.


  ‘Dat werd tijd.’


  ‘Help me hem overeind te krijgen. We moeten hem wat kleren aantrekken.’


  ‘Ja. Wel een beetje jammer, hè?’


  Likkebaardend keek Elaine naar zijn naakte lijf, en Jamie moest zichzelf ervan weerhouden hetzelfde te doen. In stilte beaamde ze dat Harrison Trent een uiterst aantrekkelijke man was, zowel met als zonder kleren. Ze liet haar blik door de kamer gaan. ‘Daar.’


  Op een lage tafel bij de muur lag een weekendtas. Elaine pakte er wat kleding uit, terwijl Jamie Trent ondersteunde. Hij zwaaide heen en weer op zijn benen, gezichtspieren slap, ogen grotendeels gesloten. Zelfs gedrogeerd was deze man te knap om waar te zijn, en potentieel gevaarlijk.


  Toen Elaine, na de kleren op het bed te hebben gegooid, over zijn blote borst begon te strelen, sloeg Jamie de hand van de andere vrouw weg. ‘Hou op. We zijn laat.’


  Elaine lachte slechts. ‘Doe niet zo preuts. Kan hij zichzelf aankleden?’


  Wensend dat ze ergens anders was, haalde Jamie haar schouders op. ‘Daar komen we vanzelf achter.’


  Het lukte hem, maar zijn bewegingen waren traag en ongecoördineerd. Hij wilde telkens weer gaan liggen of haar aanraken.


  ‘Zacht,’ mompelde hij, strijkend over haar wang.


  ‘Ja. Sta stil, terwijl ik uw rits dichtdoe.’ Het was veel te intiem, en ze vond het vreselijk dat Elaine zo verlekkerd bleef kijken. ‘Pak zijn colbert,’ droeg ze haar op.


  ‘Waarom? Het is zo’n vijfentwintig graden buiten.’


  ‘De wagen en het huis hebben airconditioning, en er wordt regen voorspeld voor morgen. Wil je hier tijd aan verspillen? We moeten ons haasten. Van Wheeler kan elk moment terugkomen.’


  Elaine keek kwaad, maar deed wat haar werd opgedragen. Bij de gedachte aan Artie Van Wheeler ging Jamie nog sneller te werk. Met geen van beide grote mannen wilden ze in een gevecht verwikkeld raken. Ze had naar haar intuïtie moeten luisteren en de opdracht moeten weigeren.


  Op dit moment hadden ze al op hun plek van bestemming moeten zijn. Het oorspronkelijke plan was om Trent de drug tijdens het feest toe te dienen. Wanneer hij in een staat van opwinding was geraakt, zou Elaine zich door hem de zaal uit laten leiden voor wat iedereen zou denken dat een privéfeestje was. Helaas was hun slachtoffer niet in de stemming geweest om te drinken. Zelfs nadat Elaine expres het drankje had omgegooid waarmee hij al de hele avond deed, had Trent niet meer dan een klein slokje genomen uit het nieuwe glas waar Jamie de drug in had gedaan. Wat haar betrof was dat maar goed ook. Ze hield niet van designerdrugs. Je wist nooit zeker hoe iemand zou reageren, vooral als er ook alcohol mee gemoeid was. Het laatste wat ze wilde, was met een lijk opgescheept te komen zitten.


  Ze hielp Harrison Trent overeind. Hij wankelde. Zijn hand ging weer naar haar gezicht, terwijl ze hem ondersteunde.


  ‘Mooi,’ zei hij met dikke tong.


  Elaine grijnsde. ‘Volgens mij vindt hij je leuk.’


  Jamies huid tintelde waar hij haar aanraakte. ‘Kom op, Mr. Trent.’ Zachtjes duwde ze zijn hand naar beneden. ‘We gaan een ritje maken.’


  ‘Moe…’


  ‘Ik weet het. Ik ook. U kunt in de wagen slapen.’


  Bij de voordeur wachtte Kirsten op hen. De langharige brunette stond ongeduldig met haar voet te tikken. ‘Wat waren jullie aan het doen? Een privéfeestje aan het houden? Schiet op!’


  ‘Hij wilde niet komen,’ verklaarde Elaine. ‘En we moesten hem aankleden.’


  ‘O ja?’


  De suggestieve toon waarmee ze dat zei, beviel Jamie niet.


  ‘Was hij naakt?’ informeerde Kirsten. ‘Het spijt me echt dat ik dat heb gemist. Volgens mij is hij een lekker hapje.’


  ‘O, zeker,’ beaamde Elaine.


  ‘Laten we gaan,’ droeg Jamie hun op.


  ‘Heb je nu ineens haast? We hebben het gered, schat. We hebben de hele nacht.’


  ‘Die al grotendeels voorbij is,’ hielp Jamie haar herinneren. ‘Help me hem in de wagen te krijgen.’


  De rit naar de boerderij zou lang zijn, en haar zenuwen stonden al op knappen. Ze had hier niets mee te maken willen hebben. Het probleem was dat ze bij Tony Carillo in het krijt stond, en haar schuld was zo groot dat ze hem nooit zou kunnen terugbetalen. In alle jaren dat Tony en zijn vrouw haar surrogaatfamilie hadden gevormd, hadden ze haar nooit ergens om gevraagd. Niet één keer hadden ze haar het gevoel gegeven dat ze hun iets verschuldigd was. Dat nam niet weg dat dat wel zo was.


  Tony had gezegd dat de ontvoering nodig was om Harrison Trents leven te redden, maar verder wilde hij haar niets vertellen. Jamies taak was om de man in leven te houden tot twaalf uur ’s middags, wanneer er iemand naar de boerderij zou komen om alles uit te leggen. Daarna mocht Trent vertrekken. Niets aan de hand.


  Jamie geloofde niet in de Kerstman, maar ze geloofde wel in Tony. Binnensmonds vloekte ze. Had ze maar een andere week uitgekozen voor een bezoek. Over twee dagen zou ze terugvliegen naar de kust. Dit was niet hoe ze een van haar laatste avonden wilde doorbrengen, maar ze nam haar werk als bodyguard heel serieus.


  Enigszins bezorgd bestudeerde ze de man naast haar op de achterbank. Het was haar niet gelukt om veel van de drug in te spuiten voordat hij de naald uit haar hand had geslagen, dus het was onduidelijk hoelang het spul zou werken. En hoewel ze sterk was en een paar trucjes kende, was Harrison Trent een gespierde man die zelfs verdoofd nog kracht uitstraalde.


  Had Tony maar iemand anders voor deze opdracht gevraagd, verzuchtte ze in stilte. Aan de andere kant, als zij kon voorkomen dat Trent werd vermoord, dan was het alle moeite waard.


  


  Zwaaiend op zijn benen, duizelig en verward kwam Harrison bij zijn positieven. Hij stond met zijn rug tegen een hoge wagen aan gedrukt. Hij staarde naar de veranda van de haveloze boerderij voor hem, terwijl hij probeerde erachter te komen waar hij was. Hij voelde zich dronken, maar hij had niet veel gedronken en hij dronk zich nooit een stuk in de kraag. Wat was er met hem aan de hand?


  ‘Kom, Mr. Trent.’


  Hij was niet alleen. Er stonden drie mensen om hem heen. Boven zijn hoofd fonkelden sterren aan de hemel. Hij schudde zijn hoofd om het verdoofde gevoel kwijt te raken en viel bijna om. Waar was hij? Wie waren deze mensen? ‘Wat…’


  Een vrouw nam hem bij de arm. Ze was bijna even lang als hij, soepel en verbazingwekkend sterk voor zo’n slanke dame. Onder haar korte donkere kapsel kon hij haar gezicht in het donker nauwelijks onderscheiden. Terwijl ze hem ondersteunde, schuifelde hij de drie treden naar de vervallen veranda op.


  Dit klopte niet. Hij probeerde het haar te vertellen, maar zijn tong raakte in de knoop bij zijn protest. Er verscheen een tweede vrouw met een bos sleutels. Hij stak zijn handen uit naar de hordeur om die voor haar open te houden en ontdekte dat zijn polsen aan elkaar waren getapet. ‘Wat…’


  ‘Het is oké,’ verzekerde de vrouw die zijn arm vasthield. ‘Maakt u zich geen zorgen.’


  Dat leek ook niet te kloppen. Volgens hem moest hij zich grote zorgen maken.


  De langharige blondine had de deur opengemaakt en streek hem over zijn wang. ‘Hé, lekker stuk, vind je me leuk?’


  De vrouw die zijn arm vasthield, sloeg de hand van de andere vrouw weg. ‘Laat hem met rust.’


  ‘Hé, ik ben niet egoïstisch. We kunnen allemaal wat lol hebben.’


  ‘Raak hem niet aan.’ Haar stem was koud en gevuld met dreiging.


  ‘Jij bent hier niet de baas.’


  ‘Ja, dat ben ik wel. Ik ben zijn bodyguard.’


  ‘Wat is het probleem? Hij zal zich er niets van herinneren.’


  ‘Maar ik wel.’


  ‘Goed dan. Je wilt hem waarschijnlijk voor jezelf houden. Kom op, Kirsten, laten we eens kijken wat ze hier te drinken hebben. Van dansen krijg ik dorst, behalve dat ik er hitsig van word.’


  ‘Ik heb mijn autosleutels nodig,’ zei zijn bodyguard.


  ‘Waarvoor?’


  Als antwoord stak ze haar hand uit en wachtte. De brunette met de paardenstaart viste een sleutelbos uit haar broekzak en gooide die in zijn richting. De vrouw die zijn arm vasthield, plukte de bos handig uit de lucht.


  ‘Waar denk je dat Tony iemand als zij heeft gevonden?’ vroeg de blonde.


  Als daar al een antwoord op werd gegeven, dan hoorde Harrison het niet. Zijn bewaakster leidde hem door een gang naar een kleine kamer. Een kaal peertje aan het plafond bescheen een netjes opgemaakt bed dat het grootste gedeelte van de ruimte in beslag nam. Bij het zien van het kraakwitte beddengoed besefte hij hoe moe hij was. Hij probeerde zijn handen los te trekken.


  ‘Rustig aan, Mr. Trent.’ Ze sloeg het bed open.


  ‘M’n handen…’


  ‘Het komt goed. Ga zitten.’


  Ze trok zijn schoenen uit en zette ze op een ladekast. Er verscheen een mes in haar hand, waarna ze met een ondoorgrondelijke uitdrukking op haar gezicht de tape rond zijn polsen lossneed en het er in één ruk af trok. Hij kromp ineen.


  ‘Sorry. Zullen we uw colbert uittrekken?’


  Hij kreeg een gevoel van déjà vu toen ze hem van zijn colbert ontdeed. Zijn bewegingen waren ongecoördineerd en zijn handen deden niet wat hij wilde, maar beetje bij beetje werd zijn hoofd helderder. Dit was helemaal niet goed. In zijn hoofd probeerde hij de puzzelstukjes in elkaar te passen, maar er ontstond slechts een brij van verwarrende beelden. Eén ding was duidelijk: hij moest bij deze vrouwen weg zien te komen.


  Plotseling trok hij de vrouw boven op zich. Daar was ze totaal niet op voorbereid, en samen vielen ze op het brede bed neer.


  ‘Mr. Trent…’


  Ze worstelde, maar hij hield haar stevig vast. Het gevoel van haar lichaam tegen hem aan wond hem op. Ze rook lekker. Hij had altijd al van kokos gehouden. En ze paste goed. Hij bedekte haar lippen met de zijne. Ze waren heerlijk zacht.


  Eén verbijsterde tel lang bleef ze zonder te bewegen op hem liggen. Hij werd hard, hij wilde haar. Dat was ook verkeerd.


  De sleutels! Het lukte hem zijn hand in de zak te steken waar ze de autosleutels in had gestopt, terwijl hij deed alsof die beweging onderdeel uitmaakte van het zwijgende gevecht dat ze voerden. Ze trok zich los en stond op, waarna hij snel over de sleutels rolde, biddend dat ze die niet op het bed had zien vallen. Uit een andere zak haalde ze een rol tape, en ze beval hem zijn handen uit te steken.


  ‘Jij eerst.’ Hij probeerde te glimlachen en voelde een domme grijns op zijn gezicht verschijnen.


  Haar mond werd strak. ‘Dit is geen spelletje.’


  ‘Dat zou het kunnen zijn.’


  ‘Ik wil u niet weer moeten verdoven.’


  Verdoven. Daarom voelde zijn hoofd zo raar aan.


  ‘Steek uw handen uit.’


  Omdat hij nog steeds duizelig en verward was, besloot hij geen weerstand te bieden toen ze zijn handen pakte.


  ‘Bedankt.’


  Ze bond de tape nogmaals stevig om zijn polsen.


  ‘Waarom?’ vroeg hij.


  Ze deed niet alsof ze het niet begreep. ‘Omdat, of u dat nu leuk vindt of niet, ik ingehuurd ben als uw bodyguard. Morgenmiddag bent u weer op weg naar huis. Ik geef u mijn woord.’


  Het klonk als een gelofte.


  Geloftes.


  Morgenochtend zou hij gaan trouwen. Waarom ging hij trouwen? Hij was niet verliefd.


  ‘Ga slapen en probeer de drugs uit uw systeem te krijgen, Mr. Trent. U voelt zich beter wanneer u wakker wordt. Als u iets nodig heeft, schreeuw dan. Ik sta voor de deur.’


  Ze trok het dekbed over hem heen en deed het licht uit. In een paar seconden was ze verdwenen.


  Het bleek lastig te zijn de sleutels met zijn vastgebonden handen onder zijn lichaam vandaan te krijgen. Zijn coördinatie was nog steeds niet goed, en zijn hoofd bonsde. Op één plek was er een stekende pijn. Hadden ze hem met iets geslagen? Waarom kon hij zich het niet herinneren?


  Met gebruik van de langste sleutel als mes probeerde hij door de tape heen te zagen. Meer dan eens liet hij de sleutelbos vallen en moest hij ernaar zoeken in het beddengoed. Elke keer wachtte hij even, bang dat ze het had gehoord.


  Ergens in het huis blèrde een televisie. Twee keer riep een van de andere vrouwen iets. Eén keer antwoordde zijn bodyguard. Ze stond voor de deur. Hij bevroor, bang dat ze binnen zou komen. Dat deed ze niet, en na een bloedstollende minuut ging hij weer aan het werk.


  Uiteindelijk begaf de tape het, waarna hij hem met huid en haar van zijn polsen af trok. Hij bloedde. Het kon hem niets schelen. Hij was vrij en van plan dat te blijven. Zijn hoofd was helderder nu, en hij was boos. Iemand had een ernstige vergissing gemaakt.


  De kamer was ongelooflijk donker. Er filterde een heel klein beetje licht naar binnen door de kieren rond de deur. Er leek geen raam te zijn, dus kon hij een gemakkelijke ontsnapping wel op zijn buik schrijven.


  Wrijvend over de gevoelige plek op de achterkant van zijn hoofd, voelde hij een buil. Dus ze hadden hem een klap verkocht en daarbovenop ook nog eens gedrogeerd. Hij verwelkomde de woedende stroom adrenaline die door hem heen ging. Op de een of andere manier zou hij hier uit komen – zelfs als hij ze alle drie tegelijk moest uitschakelen.


  Ze hadden geen andere wapens laten zien dan het mes dat de vrouw had gebruikt om de tape door te snijden. Dat betekende natuurlijk niet dat ze ongewapend waren, maar hij zou het risico nemen.


  Na zijn colbert van het bed te hebben gepakt, liep hij naar de deur en luisterde ingespannen. Geen geluid. Zelfs de televisie was stilgevallen. Een snelle zoektocht door de kamer toonde aan dat er niets was dat als een wapen kon worden gebruikt. Hij had niet eens een riem. Het enige wat hij had, waren de sleutels die hij zijn bewaakster had afgenomen.


  Zelfs dronken of onder de drugs moest hij in staat zijn één vrouw uit te schakelen. Drie zou wat lastiger worden, maar als ze hem niet neerschoten, had hij een kans.


  Voorzichtig probeerde hij de deurknop, die hij zonder problemen en geluidloos om kon draaien. Verbaasd dat ze hem niet hadden opgesloten, opende hij de deur op een kiertje en tuurde de gang in. Er lagen een kussen en een deken op de vloer, maar er was geen enkel teken van zijn bewaaksters.


  Zonder te aarzelen opende hij de deur verder en stapte naar buiten. Daarna deed hij hem zo zacht mogelijk weer achter zich dicht. De smalle donkere gang werd aan beide uiteinden verlicht door zwakke lampen. Voor zijn gevoel bevond de televisie zich aan de rechterkant, dus ging hij naar links.


  Op het moment dat hij de kleine keuken bereikte, werd er een toilet doorgetrokken, en boven zijn hoofd klonken snelle voetstappen. Zonder tijd te verspillen aan het zoeken naar een wapen ging hij recht op de deur af. Tot zijn verbazing zat ook deze niet op slot en ging er geen alarm af toen hij hem opende. Er rende iemand de trap af.


  Hij stond al buiten. Nadat hij de deur achter zich dicht had gedaan, wilde hij het trappetje van de veranda af lopen, maar hij miste een tree, waardoor hij op zijn knieën in het dikke, hoge en prikkende gras terechtkwam. Hij merkte het nauwelijks. Met de sleutels in zijn hand geklemd rende hij naar de voorkant van het huis.


  Een donkere bestelwagen met getinte ramen en twee kleinere auto’s stonden op de oprit geparkeerd. Hij dacht na. Ze had auto gezegd, toch? Hij koos de grootste van de twee, hopend dat de sleutel zou passen, want hij had het gevoel dat hij geen tweede kans zou krijgen. In het donker was het kleine slot onzichtbaar. Voordat hij de sleutel erin kreeg, had hij hem al bijna twee keer laten vallen.


  Ze kwam uit het niets. Het ene moment was hij aan het worstelen met het slot, het volgende viel hij op de grond na een tackle waarop een footballspeler trots zou zijn geweest.


  En toen explodeerde het huis.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Terwijl Harrison probeerde te begrijpen wat er gebeurde, sprong de vrouw overeind en snelde naar de vuurzee. Vlammen likten met gulzige honger aan het droge hout. Hij ging staan, geschokt door de aanblik van het gebouw dat in vlammen opging. De hitte was ontstellend.


  ‘Elaine! Kirsten!’


  Toen ze de veranda op wilde stormen, ging hij haar achterna. Het voorraam barstte uit elkaar in een regen van glas. Door de opening schoten vlammen naar buiten.


  ‘Achteruit!’ Hij greep haar, maar ze trok zich los.


  ‘We moeten ze eruit halen!’


  Hoewel het volgens hem geen zin meer had, keek hij om zich heen. ‘Is er een ladder?’


  ‘Dat weet ik niet!’


  Ze renden naar de zijkant van het huis, op zoek naar een andere weg naar binnen. Alsof het vuur dit had verwacht, was elke opening gevuld met donkere wolken rook, net zo dodelijk als de vlammen zelf.


  Harrison gebruikte de balustrade van de veranda om zichzelf op het gloeiende dak te hijsen. Door het skelet van droog hout was het oude huis net een grote luciferdoos. Opnieuw sprong er een raam, waardoor er nog meer vuurtongen langs het hout omhoog likten.


  ‘Kom naar beneden!’ schreeuwde de vrouw.


  Hij had geen keus en sprong op het gras. Zijn longen deden pijn toen hij de onbewust geïnhaleerde rook ophoestte.


  Ze greep zijn arm. ‘We moeten gaan.’


  ‘Je vriendinnen…’


  ‘Ze zijn dood. Het is te laat.’ Ze trok hem tussen de bestelwagen en de auto waarmee hij bezig was geweest, griste de sleutels uit het slot en ging toen op de kleinere auto af.


  ‘We moeten gaan,’ herhaalde ze.


  Zijn hoofd bonsde en hij hoestte. Zij kuchte ook, terwijl ze hem praktisch de auto in sleurde. Daarna nam ze achter het stuur plaats.


  ‘Waar is je mobiel?’ vroeg hij, terwijl de motor brullend tot leven kwam.


  ‘Daar.’ Ze knikte naar het huis.


  Er móést toch zeker íémand bellen. De vlammen moesten tot kilometers in de omtrek te zien zijn. De kleine auto denderde zonder lichten over het hoge gras en het hobbelige pad dat dienst deed als oprit.


  Harrison greep zijn veiligheidsriem vast. ‘Rustig aan. Zo verongelukken we nog.’


  ‘Nee.’


  ‘Het spijt me. Je vriendinnen –’


  ‘Dat waren ze niet. Ik mocht ze niet eens. Maar niemand verdient het om zo te moeten sterven.’


  Hij probeerde te begrijpen wat ze zei.


  Ondertussen draaide ze de auto de weg op en versnelde.


  ‘Doe je lichten aan, anders overleven we het alsnog niet.’


  ‘U snapt het niet, hè?’ Haar vingers klemden zich om het stuur. ‘Dit was geen ongeluk, Mr. Trent. Tony heeft tegen me gelogen.’ De laatste woorden klonken verdrietig. ‘Iemand wil u dood hebben,’ vervolgde ze.


  ‘Dat geloof ik niet.’


  ‘Als u die naald niet uit mijn handen had geslagen… Als u een volle dosis van die drug had gehad, of niet op het juiste moment was ontsnapt…’ Ze staarde naar de duisternis achter de voorruit. ‘Het was de bedoeling dat u daar stierf.’


  Harrison probeerde de onzinnige woorden tot zich door te laten dringen. Niets van wat er deze nacht was gebeurd, begreep hij.


  ‘Wij allemaal.’


  Het duurde een tel voordat hij besefte dat ze bedoelde dat ze allemaal dood hadden moeten gaan. ‘Dat is krankzinnig.’


  ‘Ik merkte dat mijn sleutels weg waren toen ik naar het toilet ging, anders zou ik samen met u in het huis geweest zijn.’


  ‘Niemand wil me dood hebben.’


  ‘Dat heeft u verkeerd, Mr. Trent.’ Bitter zuur droop van elk woord. ‘Iemand haat u voldoende om iedereen in uw buurt uit de weg te ruimen.’


  Hij wilde haar zeggen dat ze gek was, maar het inferno achter hen vertelde iets anders. Zijn hersenen leken vol met watten te zitten en zijn hoofd bonsde nog steeds. Hij was een zakenman. Natuurlijk had hij vijanden gemaakt, maar hij was altijd integer gebleven. Als hij een vijand had gemaakt die bereid was een moord te begaan, zou hij dat toch geweten hebben. Kon hij maar helder nadenken!


  ‘Wat heb je me ingespoten?’


  ‘Het wordt geacht zoiets als Rohypnol te zijn.’


  ‘Geacht?’


  Ze keek ongelukkig. Haar handen bleven het stuur krampachtig omklemmen.


  ‘Mij is verteld dat de drug u meegaand zou maken, zodat we u zonder problemen het huis uit konden krijgen.’


  ‘Je hebt me met een drug ingespoten waarvan je niet eens weet wat erin zit?’


  Ze ging ongemakkelijk verzitten en reageerde niet.


  Ondanks de moeite die het kostte om zijn woede te beheersen, hield hij zijn stem neutraal. ‘Waarom heb je me ontvoerd?’


  ‘Om u te beschermen.’


  Haar stem klonk boos. Verrast besefte hij dat zij net zo kwaad was als hij. ‘Door me in een exploderend huis vast te binden?’


  ‘Het had niet moeten exploderen.’


  ‘Dat is een geruststellende gedachte.’


  ‘Luister, ik ben gevraagd om u tot twaalf uur te bewaken. Dan zou er iemand komen om alles uit te leggen. Daarna, was mij beloofd, zou u vrijgelaten worden.’


  ‘Ik hoop dat je die belofte op schrift hebt, want ik zou je opdrachtgever beslist aanklagen.’


  Haar knokkels op het stuur werden wit.


  ‘Wie zou er komen?’


  ‘Ik weet het niet.’


  ‘Wat weet je wél?’


  ‘Dat we moeten maken dat we hier wegkomen.’ Haar ogen schoten heen en weer tussen de lege weg voor hen en de achteruitkijkspiegel waarin de lege weg achter hen te zien was.


  ‘Worden we gevolgd?’


  ‘Nee.’ Nóg niet, leek ze te impliceren.


  Hij keek in de zijspiegel. Er was niets te zien. ‘Wie had je beloofd dat ik vrijgelaten zou worden?’


  Hoewel hij niet verwachtte dat ze zou antwoorden, deed ze dat na een seconde toch. Haar woorden zaten vol pijn. ‘Iemand die ik vertrouwde.’


  Hij slikte een vernietigende opmerking in. Ze was kwaad en bang, realiseerde hij zich. ‘Wie ben je?’


  ‘Ik heet Jamie. En tot twaalf uur vanmiddag ben ik uw bodyguard.’


  ‘Ik wil geen bodyguard.’


  ‘Pech gehad.’


  Er viel een stilte. Een aantal seconden lang bestudeerde hij haar stramme houding. Hij dacht te zien dat haar ogen vochtig waren, maar was er niet zeker van.


  ‘Waarom tot dan?’ Toen het antwoord tot hem doordrong, liep er een rilling over zijn ruggengraat. ‘Ik ga om elf uur trouwen. Zoe! Ze zijn op Zoe uit! Rij naar een telefooncel,’ commandeerde hij.


  De angst sneed door hem heen als een mes. Dit ging niet om hem. Dit ging om Zoe. Ze was al minstens twee keer het doelwit van een moordenaar geweest. Haar appartement was overhoop gehaald. Toen ze had geweigerd om voor het huwelijk bij hem in te trekken, had hij haar naar een van zijn appartementen laten verhuizen om haar te beschermen. Iemand wilde hem uit de weg hebben zodat ze haar konden pakken.


  


  Woedende tranen wegknipperend wierp Jamie een blik op de man. In de duisternis van de auto kon ze hem niet duidelijk zien, maar ze kon wel de spanning voelen die zijn lichaam uitstraalde. Met de seconde werd hij alerter en kreeg hij meer controle over zichzelf. Waarschijnlijk alleen met gebruik van het pistool dat aan haar enkel vastgesnoerd zat, zou ze een een-op-eengevecht met hem kunnen winnen.


  ‘Ik moet bellen,’ herhaalde hij kwaad.


  ‘Ziet u ergens een telefooncel?’


  ‘Hij gaat achter Zoe aan.’


  ‘Wie?’


  ‘Dat weet ik niet!’


  Jamie schudde haar hoofd. ‘U was degene in het huis dat ontplofte, niet uw toekomstige bruid.’


  Maar wat was dan de reden voor deze schermsvertoning? Waarom was zij als zijn bodyguard ingehuurd? Intussen had ze nog harder een telefoon nodig dan hij, maar Tony’s mensen hadden deze locatie juist gekozen omdat hij zo afgelegen was.


  ‘We moeten nog een eind rijden voordat we bij de snelweg zijn,’ zei ze.


  ‘Waar zijn we?’


  ‘Zuid-Virginia.’ Ze deed de lichten aan. Er was geen teken dat ze gevolgd werden, dus had de bom waarschijnlijk op een tijdmechanisme gewerkt. Toch kon ze er niet zeker van zijn dat er niemand in de buurt was geweest om die ontploffing teweeg te brengen. Dit was niet het moment om risico’s te nemen.


  Ze huiverde toen ze besefte dat hun ontsnapping echt op het nippertje was geweest. Tony zou haar nooit in de val hebben laten lopen. Dus had iemand tegen hem gelogen. Die persoon moest weten dat hij dit niet zomaar over zijn kant zou laten gaan. Ze moest met Tony in contact zien te komen, voordat de moordenaars dat deden.


  ‘Zodra we bij een telefooncel zijn, kun je me afzetten,’ zei Trent. ‘Ik zal niets over jou tegen de politie zeggen.’


  ‘Zelfs als ik dat geloofde, welk deel van mijn mededeling dat ik uw bodyguard ben heeft u niet begrepen?’ snauwde ze. Angst en frustratie maakten haar toon scherp. ‘Ik heb ermee ingestemd u tot twaalf uur te beveiligen, en dat is precies wat ik van plan ben te doen.’


  ‘Ik hoef en wil geen bodyguard.’


  ‘Twee dode vrouwen doen anders vermoeden. Ik ben een professional. Wanneer ik een opdracht aanneem, dan voer ik hem tot het einde toe uit.’


  Even was het stil. Ze voelde dat hij haar bestudeerde.


  ‘Ben je echt een bodyguard?’


  ‘Met vergunning en al.’ Het was niet nodig om hem te vertellen dat die alleen voor Californië gold en niet voor Virginia.


  Hij ontspande zich enigszins. ‘Ken je James Wickliff?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee.’


  ‘Mark Ramsey? Of Ramsey Incorporated?’


  ‘Nee.’


  De spanning keerde terug bij hem. ‘Ik heb Ramseys bedrijf ingehuurd om mijn verloofde te bewaken. Wickliff was aan Zoe toegewezen.’


  ‘Dan is zij waarschijnlijk wel veilig.’


  ‘Net zo veilig als ik was?’


  Bij zijn bittere woorden viel ze stil.


  ‘Voor wie werk je?’


  Ze aarzelde. Wat zou hij zeggen als ze hem vertelde dat ze vermoedde dat een man die betrokken was bij de georganiseerde misdaad haar had laten inhuren? Haar pleegvaders vroegere baas had zijn vingers in een heleboel borden pap. Zijn naam zou waarschijnlijk niets betekenen voor iemand als Harrison Trent, maar voor de zekerheid kon ze beter zo weinig mogelijk prijsgeven. ‘Ik werk voor een vriend.’


  ‘Ik zou niet graag je vijanden ontmoeten.’


  Ze verstrakte. ‘Hij is net zo goed belazerd als wij!’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat weet ik gewoon.’


  ‘Dit is zo onzinnig,’ mompelde hij voor zich uit.


  ‘Wat?’


  ‘Waarom zou Drakes moordenaar mij willen hebben?’


  ‘Wie is Drake?’


  De stilte duurde lang. Toen ze even naar hem keek, zag ze dat hij haar bestudeerde. ‘Je weet het echt niet, hè?’


  ‘Luister, Mr. Trent, als u weet wie u probeerde te vermoorden…’


  ‘Dat weet ik niet. Zoe is een paar maanden geleden een paar keer uitgegaan met een man genaamd Wayne Drake. Het bleek dat hij een beroepsdief was. Vorige week werd hij voor een restaurant in DC doodgeschoten.’


  ‘En?’


  ‘En Zoe was bij Drake toen hij werd vermoord.’


  ‘Een week voor uw bruiloft had uw verloofde een relatie met een andere man?’


  ‘Nee! Het is gecompliceerder dan dat. En de politie weet niet of Zoe het doelwit was of Drake.’


  ‘Híj is degene die dood is,’ bracht Jamie naar voren.


  ‘Maar een paar maanden daarvoor had iemand háár geprobeerd te vermoorden.’


  Dat was interessant. Met haar wijsvinger tikte Jamie op het stuur. Had Trents vrouw in spe op de een of andere manier een relatie met Victor DiMarko? DiMarko stond bekend als een knappe vent, hoewel hij een stuk ouder moest zijn dan Trents bruid. Aan de andere kant, als haar dode vriendje een dief was geweest, vormde híj misschien de connectie met DiMarko. Of misschien was er helemaal geen connectie.


  Ze schudde haar hoofd. Zelfs als iemand een reden had om achter de dief en Trents verloofde aan te gaan, waarom zouden ze een man als Harrison Trent dan uit de weg willen ruimen? Hij was multimiljonair. Hem vermoorden zou hetzelfde zijn als met een stok in een wespennest roeren.


  ‘Waarom zou Drakes moordenaar u uit de weg willen hebben?’ vroeg ze. ‘Was u ook in het restaurant?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan moet de poging u om het leven te brengen om iets anders gaan.’


  ‘Er moet een verband zijn.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘U bent zakenman.’


  ‘En dat maakt me slecht?’


  ‘Dat u een succésvolle zakenman bent, maakt u tot een doelwit,’ verklaarde ze. ‘Heeft u de laatste tijd grote opdrachten binnengehaald? Misschien iemand met een opvliegend karakter ontslagen? Op de verkeerde tenen getrapt?’ Zoals die van Victor DiMarko? ‘Denk na, Mr. Trent, want iemand mag u niet.’


  ‘Ik weet zeker dat een aantal mensen mij niet mag, maar mij opblazen is extreem. Dat soort vijanden maak ik niet.’


  ‘Kennelijk wel.’


  In stilte reden ze verder, tot hij ineens naar buiten wees. ‘Daar is een benzinestation. Het ziet er dicht uit, maar er is vast wel een telefooncel.’


  Jamie ging langzamer rijden, bestudeerde de plek en versnelde toen weer.


  ‘Wat doe je nou?’


  ‘Het is te geïsoleerd. We zouden te kwetsbaar zijn.’


  ‘Stop! Ik moet Zoe waarschuwen.’


  ‘En ik moet ook iemand bellen, maar ik wil graag dat we dat allebei overleven. We zijn nog te dicht bij het huis. Ik wil het risico niet nemen.’


  ‘Ik wel.’


  ‘Maar u rijdt niet.’


  Even dacht ze dat hij het stuur zou grijpen. Gelukkig was hij niet dom.


  ‘Over een paar minuten zijn we op de snelweg. Daar vinden we wel een plek om te stoppen.’


  ‘Als Zoe sterft, omdat jij tijd hebt verspild, maak ik er mijn dagtaak van om ervoor te zorgen dat je de rest van je leven in de gevangenis doorbrengt.’


  Haar hoofdhuid prikte. Ze trok zijn woorden niet in twijfel, maar ze kon zich er niet door laten weerhouden.


  ‘Ik maak geen grapje.’


  ‘Dat dacht ik ook niet.’ Hoewel ze misselijk van angst was, dwong ze zichzelf op kalme toon te praten. ‘Ik weet niet wie er achter u aan zit. Misschien gaan ze nu achter uw verloofde aan. Misschien hebben ze haar al te pakken. Wat ik wel weet, is dat ze u hebben geprobeerd te vermoorden, en dat ze nu mijn vriend te grazen gaan nemen omdat hij de enige is die hen kan verraden.’


  ‘Aangenomen dat je vriend niet achter de explosie zit.’


  ‘Dat is een feit.’


  ‘O ja?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom zou ik je vertrouwen? Je hebt me gedrogeerd, ontvoerd en je was van plan me tegen mijn wil vast te houden.’


  Haar geduld was op. ‘Dat klopt, dus doen we wat ík zeg. Ik heb niets te verliezen. Wanneer we een véílige betaaltelefoon vinden, kun je die na mij gebruiken. Hou ondertussen je mond en laat me rijden.’


  


  Hoewel het niet helemaal van harte ging, bekeek Harrison haar met respect. Haar elfachtige gelaatstrekken waren vastberaden. Hij voelde dat ze hem de waarheid vertelde zoals zij die zag, maar dat verminderde geenszins zijn verlangen om zich ervan te verzekeren dat Zoe ongedeerd was.


  ‘Is het mogelijk dat de explosie voor jou of een van de twee andere vrouwen was bedoeld?’ vroeg hij.


  Ze aarzelde alsof die gedachte nog niet bij haar was opgekomen. ‘Onwaarschijnlijk.’


  Als ze de waarheid vertelde, wilde iemand dat hij zijn bruiloft misliep. Waarom? Drake was dood. Wat was het motief?


  Hij kneep in de brug van zijn neus, proberend de bonkende pijn in zijn hoofd te verlichten. Door de drug was zijn mond krukdroog en zijn maag brandde. De vermoeidheid trok aan hem, zowel lichamelijk als emotioneel.


  Hij was gewend snel vast te stellen wat voor persoon hij voor zich had, maar Jamie verwarde hem. Ondanks wat ze hem had aangedaan voelde hij zich nog steeds tot haar aangetrokken. Toen ze echter de derde mogelijke afrit voorbij was gescheurd, verdween die aantrekkingskracht totaal, omdat hij zich realiseerde dat ze helemaal niet van plan was om te stoppen.


  ‘Waar gaan we heen?’


  Ze zweeg zo lang dat hij tot de conclusie kwam dat ze ook niet zou gaan antwoorden.


  ‘We moeten deze auto kwijt,’ zei ze ten slotte plotseling.


  ‘Vind je de kleur niet mooi?’


  Ze negeerde zijn sarcasme. ‘Hij heeft de hele avond voor die boerderij gestaan. We mogen blij zijn dat hij niet ook is ontploft.’


  ‘Dat is nou echt een opwekkende gedachte.’


  ‘Er zou ook een zendertje in kunnen zitten.’


  ‘Wie zit er volgens jou achter me aan?’


  ‘Iemand die zonder enige gewetenswroeging bereid is vier mensen te vermoorden.’


  


  Jamie woog haar opties tegen elkaar af. Ze kon een auto jatten, maar zodra ze stil zou staan, zou Trent er waarschijnlijk vandoor gaan. Tony zou niet blij zijn wanneer ze samen met Trent op zijn stoep stond, maar had ze een keus? Ze kon Trent moeilijk vragen of hij in de georganiseerde misdaad zat. Misschien zou hij ‘ja’ antwoorden, en ze wilde hem juist aardig vinden. Hij had Elaine en Kirsten echt proberen te redden, hoewel ze hem hadden gedrogeerd en ontvoerd. Ze wilde er niet achter komen dat hij zijn geld op dezelfde manier verdiende als Tony’s vroegere baas.


  Degenen die achter de explosie zaten, zouden verwachten dat ze naar Tony zou gaan als ze wisten dat ze het had overleefd. Maar wisten ze dat? Het kwam allemaal neer op de vraag of de bom op afstand tot ontploffing was gebracht, of door middel van een tijdmechanisme.


  Het zat haar vreselijk dwars dat ze de boerderij als een mak schaap binnen was gelopen. Ze hadden er geen van drieën aan gedacht het huis te doorzoeken, en ze had beter moeten weten. Stom genoeg had ze zich voornamelijk beziggehouden met het beschermen van Trent tegen de handtastelijkheden van Kirsten en Elaine. Ze was er niet helemaal zeker van dat hij haar daarvoor zou bedanken, al had hij de danseressen de hele avond nauwelijks een blik waardig gekeurd. Op bepaalde momenten had hij zelfs een gepijnigde blik in zijn ogen gehad.


  Maar niet wanneer hij naar haar had gekeken.


  De herinnering veroorzaakte een kleine huivering. Hij was nieuwsgierig naar haar geweest. Dat had ze gezien in zijn blik. Ze was verrast geweest en meer dan een beetje gevleid. Hoewel ze gezegend was met een aantrekkelijk uiterlijk, was dat niet van het soort dat normaal gesproken de blik van een man in een zaal vol halfnaakte vrouwen trok. En, wat nog verontrustender was, zij was ook niet immuun voor hem. Zelfs nu, in de wetenschap dat hij verloofd was en mogelijk lid van de maffia, vond ze hem uiterst aantrekkelijk.


  Snel schoof ze die gedachte opzij. Ze moest zich op haar werk concentreren. Sinds ze weg waren gereden, had ze geen teken van achtervolgers gezien, maar dat betekende niet dat er niemand achter hen aan zat.


  ‘Zou je me kunnen vertellen waar we heen gaan?’


  Ze aarzelde, maar wat had het voor zin om geen antwoord te geven? ‘We gaan nog een moord proberen te voorkomen.’


  ‘Mooi voornemen. Hoeveel mensen heb je vanavond ontvoerd?’


  De blik die ze hem toewierp, was dodelijk.


  ‘Oké, wie gaat er nog meer vermoord worden?’


  ‘De mensen die jouw ontvoering in scène hebben gezet.’


  ‘Kun je me wat meer informatie geven?’


  ‘Nee.’


  ‘Goed. Hoe gaan we voorkomen dat ze worden vermoord?’


  Ze ademde diep in. ‘Geen idee.’


  Toen ze Tony’s wijk in reden, was er aan de horizon net een miniem streepje daglicht verschenen, en de straten waren nog leeg.


  Na hun laatste gedachtewisseling was Harrison Trent stilgevallen, waarvoor ze hem dankbaar was. Hij hoefde niet te weten hoe van slag ze was. Het feit dat Kirsten en Elaine waren gestorven omdat zij haar werk niet goed had gedaan, drukte zwaar op haar geweten.


  Tot dusver had ze zich redelijk kunnen beheersen, maar ze wist dat ze recht op een instorting afstevende. Het enige wat haar op de been hield, was de zekerheid dat Tony hen niet in de val had laten lopen. Degene die dat wel had gedaan, vormde een dodelijk gevaar voor hem en zijn vrouw.


  Zodra ze hun straat in reed, sloeg de paniek opnieuw bij haar toe. Het huis stond ongeveer in het midden en schitterde als een kerstboom. Achter de gordijnen op de begane grond brandden talloze lampen. Tony en Carolyn stonden vroeg op, maar niet zó vroeg.


  Harrison Trent ging rechtop zitten. ‘Het is het huis waar alle lichten aan zijn, hè?’


  ‘Ja.’


  ‘We worden kennelijk verwacht.’


  Ze reed langzaam voorbij, met haar hart kloppend in haar keel. Carolyns donkere SUV stond op de oprit.


  ‘Hoort de SUV daar?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’


  ‘Wat is er dan mis?’


  ‘Ik weet het niet zeker.’


  Ze reed de straat op en neer, ondertussen scherp om zich heen kijkend. Elke geparkeerde auto was verdacht. De minste beweging zou ze hebben gezien. Niets. Niet eens een zwerfkat of hond verstoorde de rust. Heel langzaam reed ze nogmaals langs het huis. ‘Het is te stil.’


  ‘Het is zaterdagochtend vroeg. Wat verwacht je? De meeste mensen slapen in het weekend uit.’


  Aan het eind van de straat stond ze stil. Ze deed de lichten uit, maar liet de motor lopen. ‘Wacht hier terwijl ik kijk wat er aan de hand is.’


  ‘Geen sprake van.’


  Haar lichaam gonsde van de spanning. ‘Neem dan de auto. Je kunt gaan.’ Er was tenslotte niets wat ze kon doen om hem tegen te houden.


  ‘Hoe verleidelijk dat aanbod ook is, ik denk dat ik voorlopig bij jou blijf.’


  ‘Ik meen het.’


  ‘Ik ook. Ik verdien wat antwoorden.’


  ‘Hier heb ik geen tijd voor,’ zei ze zuchtend.


  ‘Zet de motor dan uit en hou op met protesteren.’


  Haar hand trilde toen ze gehoorzaamde. ‘De mensen die de boerderij hebben opgeblazen, kunnen daar zijn.’


  ‘Dat snap ik, maar jij gaat naar binnen, hè?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan ga ik met je mee. Ik heb die mensen een paar dingen te vertellen.’


  ‘Het is duidelijk dat hierover niet redelijk met je te praten valt.’ Ze trok het pistool uit haar enkelholster.


  Hij keek ernaar en toen naar haar, maar leek niet onder de indruk. ‘Ik ben een zakenman, Jamie. Ik ben altijd redelijk. Laten we gaan.’ Hij opende het portier.


  Ze had geen keus. Ze kon hem niet dwingen te wachten, en de paniek dreigde weer toe te slaan. Er was iets heel erg mis daarbinnen. Dat voelde ze. ‘Ik ga voor. Als er iets fout gaat…’


  Zonder verder iets te zeggen begon ze naar het huis te rennen. Hopelijk zouden mogelijke toeschouwers hen voor een stel vroege joggers houden en het pistool dat ze in haar hand had, niet opmerken.


  Toen ze Tony’s huis passeerde, zag ze binnen geen beweging. Ze liep de oprit van het buurhuis op. Trent liep zwijgend achter haar aan naar de achterkant, waar ze overstak naar de tuin van Tony en Carolyn. Hun keukenlamp wierp schaduwen over de veranda en op het keurig onderhouden gazon. Binnen en buiten was het doodstil. De angst klopte in haar aderen.


  De achterdeur voorbijlopend ging ze op de zij-ingang af. Trent zweeg nog steeds toen ze haar sleutels tevoorschijn haalde en er eentje in het slot stak. Ze verstijfde. De deur zwaaide open zonder dat ze de sleutel had omgedraaid.


  Haar hart dreigde te exploderen, terwijl ze voorzichtig naar binnen sloop. Vanuit de woonkamer klonken gedempte stemmen. Ze stond stil en luisterde.


  De televisie, besefte ze toen ze muziek hoorde. Tony zou op dit uur geen televisie kijken. Er was iets vreselijk mis.


  Dicht bij de muur blijvend, liep ze de paar treden op naar de keuken.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Harrison volgde Jamie. Kennelijk was ze er erg van geschrokken dat de deur niet op slot zat. Zelf voelde hij zich ook helemaal niet op zijn gemak. Wat deed hij hier? Hij had naar de politie moeten gaan.


  Misschien waren het de drugs die nog steeds in zijn systeem zaten of was hij bedwelmd door uitputting, maar de nacht had een surrealistische sfeer gekregen, waardoor het moeilijk was om na te denken. Dit zou best wel eens het domste kunnen zijn wat hij ooit had gedaan.


  Nog voordat Jamie zo abrupt stilstond dat hij tegen haar rug aan botste, sloeg de geur hem al in zijn gezicht. Vol afschuw aanschouwde hij het tafereel.


  Op de tegelvloer lag een in elkaar gekrulde vorm, in een poel van donker bloed. De levenloze vingers omklemden een zak ongepofte popcorn.


  Met moeite weerhield Harrison zich ervan weg te kijken, en plotseling raakten zijn hersenen als verlamd. Ceecee! Onmogelijk. Dat kon Ceecee niet zijn. Niet hier. Niet dood op de vloer.


  Ceecee was altijd een aantrekkelijke vrouw geweest, met donker zijdeachtig haar, en ze moest nu eind vijftig zijn, net als de vrouw op de vloer. De zomergele broek en het sportieve shirt waren ook karakteristiek voor haar, maar dit kon zij niet zijn.


  Al voordat hij werd geboren, was Ceecee Carillo zijn moeders beste vriendin geweest. Toen hij nog jong was, belde of bezocht ze hen regelmatig. Hun huis werd altijd vrolijker wanneer ze er was. Kletsend en giechelend als een stel schoolmeisjes zaten zijn moeder en zij vaak aan de keukentafel. En Ceecee had altijd een cadeautje voor hem als ze langskwam.


  Dat alles veranderde in het jaar waarin hij veertien werd. Na zijn ontvoering kwam ze niet meer. Hij wist dat zijn moeder Ceecee daarna nog steeds door de telefoon sprak, maar ze lachte tijdens die gesprekken niet, en na afloop leek ze altijd triest. Hij had nooit gevraagd waarom Ceecee niet meer kwam. Nu, terwijl hij naar haar levenloze lichaam staarde, besefte hij dat dat een vraag was die hij had moeten stellen.


  De keuken was netjes en schoon. Er waren geen tekenen van een worsteling. Zo te zien had iemand haar vanachteren door het hoofd geschoten toen ze de popcorn in de magnetron had willen leggen. Dat betekende dat ze óf haar moordenaar kende óf hem niet had gehoord.


  Harrison wierp een blik op Jamie. Door een waas van tranen keek ze naar het lichaam. Hij had de dode vrouw gekend als Ceecee, maar Jamie had haar Carolyn genoemd. Carolyn Carillo. Ceecee. Het moest zijn moeders bijnaam voor haar geweest zijn.


  De blik die Jamie op hem richtte, bevatte zoveel pijn dat de vragen die in hem opkwamen, in zijn keel bleven steken. Ceecee was voor haar ook belangrijk geweest.


  O nee! Ze was toch niet haar moeder?


  Voordat hij zijn mond kon openen, verhardde haar blik. Ze stak haar hand op om aan te geven dat hij moest wachten. De geur van de dood deed zijn maag omdraaien. Het was duidelijk dat er geen leven meer was in Ceecee.


  Kennelijk dacht Jamie er ook zo over. Ze liep niet naar de vrouw toe. In plaats daarvan sloop ze de keuken uit. Na een paar tellen volgde hij haar langzaam. Zijn overspannen zenuwen schreeuwden tegen hem dat ze de politie moesten bellen en de plaats van het misdrijf moesten verlaten, maar hij zou niet zonder Jamie vertrekken. Hij wilde antwoorden.


  In de woonkamer vond hij haar naast een pluchen leunstoel en het in elkaar gezakte lichaam van een oudere man. Zelfs van een afstand kon Harrison zien dat de man op dezelfde wijze was vermoord als Ceecee.


  Met een vingertop raakte Jamie de wang van de man aan. De ogen die ze op Harrison richtte, zaten vol onvergoten tranen. Wie waren deze mensen voor haar?


  Weer wilde hij wat zeggen, en weer schudde ze heftig haar hoofd en gebaarde dat hij moest blijven staan. Geruisloos snelde ze de trap op.


  Hij keek de woonkamer rond. Op een tafel tussen twee stoelen stonden twee glazen gevuld met een donkere vloeistof. Als er ooit ijs in de glazen had gezeten, was dat allang gesmolten. De stoelen stonden voor de televisie, waarop een oude film werd vertoond. Het stel was duidelijk van plan geweest er een gezellig avondje van te maken. Op een gegeven moment was Ceecee opgestaan om popcorn in de magnetron te stoppen. De moordenaar was waarschijnlijk door de zijdeur binnen gekomen en had eerst haar en toen de man neergeschoten.


  Zijn blik viel op de tafel achter de bank, waarop een aantal fotolijstjes stonden. Er waren verschillende foto’s van Jamie als tiener, met haar haar lang en dik over haar schouders krullend, terwijl ze samen met het stel poseerde. Ook was er een van haar in militair uniform, met een zelfverzekerde en plechtige uitdrukking op haar gezicht. Er waren geen foto’s van haar als kind.


  Waren ze haar ouders? Of andere familie? Hij zag geen fysieke gelijkenis tussen hen, maar ze leken een gezin.


  Ineens besefte hij dat Jamie zich boven niet langer geruisloos bewoog, dus liep hij de trap op.


  ‘Niets aanraken,’ commandeerde ze, een kamer aan het eind van de gang uit komend met een sporttas in haar hand. Haar stem klonk onnatuurlijk luid in de stilte die er, ondanks het gedempte geluid van de televisie, in het huis heerste.


  ‘Dat was ik niet van plan.’


  Hij volgde haar naar wat de ouderslaapkamer leek te zijn. In de kast opende ze met een sleutel een wapenkist en haalde er een paar pistolen en ammunitie uit.


  ‘Hier.’ Ze overhandigde hem een 9 mm. ‘Kun je hiermee omgaan?’


  Hij vernauwde zijn ogen. ‘Richten en de trekker overhalen. Zelfs de meeste vijfjarigen hebben dat door.’


  ‘Je hebt nog nooit geschoten.’ Het klonk als een vreselijk verzuim.


  ‘Schieten is voor mij nooit een prioriteit geweest.’


  ‘Misschien kun je het dan maar beter teruggeven.’


  ‘Ik dacht het niet. Zit er een beveiliging op dit ding?’


  Ze mompelde iets en wees naar de veiligheidspal. ‘Het pistool is geladen, dus laat hem er voorlopig op zitten. Ik heb liever niet dat je mij per ongeluk neerschiet.’


  ‘Ik zou niet durven.’


  Met een diepe frons op haar voorhoofd stopte ze een ander pistool in de sporttas. ‘Als ze weten dat we ontsnapt zijn, komen ze hier terug. Ze zullen doorhebben dat dit is waar ik heen zou gaan.’


  ‘Wie zal dat doorhebben?’


  ‘Daar ben ik van plan achter te komen.’ Haar stem was broos, met een ondertoon van angst. Plotseling draaide ze zich naar hem toe, haar gezicht een masker van pijn. ‘Wie bén je? Waarom ben jij al deze levens waard?’


  Verbijsterd staarde hij haar aan. ‘Je geeft mij hier de schuld van?’


  ‘Jij bent het middelpunt.’


  Hij deed zijn best om de golf woede te onderdrukken, terwijl ze nog een wapen aan de achterkant in haar broekband stopte. Dozen vol kogels gingen in de sporttas.


  ‘Laat me je eraan herinneren dat jíj míj hebt ontvoerd.’


  Daar reageerde ze niet op. Ze nam hem op met ogen die overliepen van verdriet. ‘Taille van zo’n negentig centimeter?’


  ‘Vijfentachtig.’


  ‘Komt in de buurt.’ Uit de kast haalde ze een spijkerbroek en stopte die bij de andere kleren die al in de tas zaten.


  ‘Wat ben je aan het doen?’


  ‘Wat denk je?’ Ze gooide er ook nog een paar shirts in.


  ‘Ik heb mijn eigen kleren.’


  ‘Niet bij je.’


  ‘Ik ben één meter vijfentachtig.’


  ‘Nou en?’


  ‘De man beneden…’ De pijn in haar ogen deed hem stilvallen.


  ‘Zijn naam is Tony. Hij was één meter tachtig.’


  Tony, niet papa. ‘Wie…’


  ‘Later. We moeten ervandoor. Ik denk niet dat hier bommen liggen, anders zou het huis waarschijnlijk al de lucht in zijn gegaan, maar ik heb geen tijd om dat te onderzoeken.’


  Vrieskou trok door hem heen.


  Ze deed de sporttas dicht en gaf die aan hem. ‘Hier. Pak aan. Ik loop voorop.’ In twee stappen was ze bij de deuropening.


  ‘Waarom bellen we de politie niet?’ Waarom had híj dat niet gedaan, in plaats van als een hersenloze idioot toe te kijken?


  Ze nam niet de moeite om te antwoorden. Zonder nog maar één blik te werpen op de beide lichamen, vertrok ze door de zijdeur. Als haar pijn niet zo duidelijk op haar gezicht te zien was geweest, zou hij hebben gedacht dat het haar niets kon schelen.


  In plaats van naar haar auto te gaan haastte ze zich naar de garage achter het huis. Ze liet de flitsende knalrode sportwagen links liggen en deed het portier van de grote zwarte auto ernaast open. ‘Stap in.’


  ‘En jouw eigen auto?’


  ‘Die heb ik gehuurd en moeten we zien kwijt te raken. Gooi de tas maar achterin.’


  Hij gehoorzaamde. Terwijl ze met een afstandsbediening de garagedeur opende, ging hij op de passagiersstoel zitten. Ze reed de oprit op en stond stil bij haar huurauto. ‘Hier.’ Ze overhandigde hem de sleutels.


  ‘Wat weerhoudt me ervan ervandoor te gaan?’


  ‘Niets. Ik wou bijna dat je dat deed, maar je overleeft het in je eentje nog geen vierentwintig uur. Je bent een langzame leerling, Trent. Iemand wil je dood hebben, en het kan ze niks schelen wie daarbij om het leven komt.’ Er lag een kille zekerheid in haar stem.


  ‘Je bent nogal overtuigd van jezelf, hè?’


  Haar uitdrukking veranderde niet. ‘Er is een goede kans dat geen van ons twee de volgende vierentwintig uur overleeft, maar ik ben ervoor opgeleid het te proberen. En jij?’


  Daar kon hij niets op zeggen.


  ‘Niet ver hiervandaan is een benzinestation waar we de huurauto achter kunnen laten.’


  ‘Jij weet wie hierachter zit.’


  Ze vertrok geen spier. ‘Nee.’


  ‘Je hebt een vermoeden.’ Dat kon hij zien.


  ‘Volg me of ga ervandoor, maar stap de auto uit.’


  ‘Ik volg je.’ Hij wilde antwoorden, en zij zou die op de een of andere manier aan hem geven.


  Op het parkeerterrein naast een gesloten benzinestation gebaarde ze dat hij de wagen aan de zijkant moest neerzetten. Nadat hij was uitgestapt, liep ze naar hem toe, nam de sleutels van hem over en liet die samen met de documenten uit het handschoenenkastje in een gleuf in de deur van het benzinestation glijden. Daarna rende ze terug naar de zwarte wagen, waarvan ze de motor had laten draaien. ‘We gaan!’ riep ze.


  Hij ging naast haar zitten. ‘Waarheen?’


  Ze antwoordde door de wagen het vroege ochtendverkeer in te sturen. Nu de adrenalineroes begon te verdwijnen, zag hij haar uitputting. ‘Hoelang ben jij al op?’


  Ze wierp een verraste blik op hem. ‘Ik voel me prima.’


  ‘Ik niet, en ik heb nog wat geslapen voordat je me aanviel.’


  ‘Ik heb je niet aangevallen.’


  ‘Verdoofd, ontvoerd, vastgebonden en opgesloten in een onbekend huis. Hoe noem je dat dan?’


  ‘Mijn werk. We kunnen later slapen.’


  ‘Daar heb je in ieder geval gelijk in. We moeten nu eerst naar het appartement van Zoe toe.’


  ‘Geen sprake van.’


  ‘Zet de auto aan de kant.’


  Haar blik was dodelijk. ‘Je snapt het nog steeds niet!’


  Voordat ze weer aan een tirade kon beginnen, onderbrak hij haar. ‘Ik heb het helemaal door. Iemand wil me dood hebben. En diezelfde persoon wil háár misschien ook dood hebben. Haar huis zal het volgende doelwit zijn. Dat weten we allebei. Ik ga daar met jou naartoe of alleen.’ Toen ze wilde protesteren, voegde hij eraan toe: ‘Ze geloven dat wij dood zijn. En zo niet, dan maakt dat ook niet uit. Ik ga naar Zoes huis.’


  ‘Ik probeer je in leven te houden.’


  ‘Probeer ons, alsjeblieft, allemáál in leven te houden. Zoe is zwanger.’


  Jamie verstrakte.


  ‘We gaan over een paar uur trouwen,’ bracht hij haar in herinnering.’


  ‘Nee, dat gaan jullie niet. En voordat je weer tegen me begint uit te varen, je huwelijk staat voor elf uur gepland. Ik werd geacht je tot twaalf uur te bewaken. Dat zou je iets moeten vertellen, Trent. Iemand wil niet dat je bruiloft doorgaat.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat weet ik niet! Misschien wist Tony het, maar Tony is dood.’ Haar woorden zaten vol pijn.


  ‘Wat voor relatie had je met Tony?’


  ‘Hij was zo goed als een vader voor me.’ Haar stem brak.


  ‘Het spijt me.’


  ‘En het spijt mij van Zoe.’


  ‘Zoe is niet dood.’ Ze kón niet dood zijn.


  ‘Ik hoop van niet. Je zei dat je een bodyguard voor haar had ingehuurd? Is hij goed?’


  ‘Beter dan Ramsey Incorporated bestaat niet.’


  ‘Dan heeft ze een kans.’


  Voor zijn geestesoog zag hij de regen kogels op de parkeerplaats ruim drie maanden geleden. Zoe, Artie en hij waren net uit het kantoor gekomen. Hij had zich onmiddellijk op Zoe geworpen toen ze op de grond viel, doodsbang dat hij te laat was geweest om zijn vriendin te beschermen. ‘Ik ga naar haar appartement.’


  Zachtjes vloekte Jamie. ‘Dat is dom.’


  ‘Toch ga ik.’


  Ze wierp een blik op hem en zuchtte diep. ‘Je bent gek. We zijn beiden gek,’ mopperde ze. ‘Vertel me hoe ik moet rijden.’


  Terwijl ze de auto keerde, wreef hij in zijn korrelige ogen. ‘Hoe kan het dat je Ramsey Incorporated niet kent?’ vroeg hij. ‘Het is het meest gerenommeerde beveiligingsbedrijf in deze omstreken.’


  Even weifelde ze, maar daarna haalde ze haar schouders op, alsof ze had besloten dat het antwoord er niet toe deed. ‘Ik woon en werk in Californië. Ik was hier op bezoek toen Tony me vroeg hem te helpen.’


  ‘En hij zei niet waarom?’


  ‘Alleen dat we je moesten beveiligen.’


  ‘Je moet enig idee hebben wie hier achter zit.’


  Haar aarzeling bevestigde dat. ‘Tony wilde het niet zeggen.’


  ‘Maar jij hebt een vermoeden.’


  ‘Meer ook niet.’ Hij wachtte. Ze mompelde iets onverstaanbaars, waarna ze zich naar hem toe draaide toen ze voor een rood stoplicht moesten wachten. ‘Wat weet je van Victor DiMarko?’


  Het onverwachts horen van die naam schokte hem bijna net zo erg als het zien van Ceecees dode lichaam. Alle lucht leek in één klap uit zijn longen te verdwijnen.


  Victor DiMarko: rijke zakenman, rokkenjager, restauranthouder, maffiabaas, echtgenoot en vader, kille kwaadaardige schoft.


  ‘Ik zie dat je de naam kent.’ Haar gelaatsuitdrukking werd weer ondoorgrondelijk. ‘Tony en Carolyn hebben voor hem gewerkt totdat ze met pensioen gingen.’


  Het was alsof Jamie het licht had aangedaan. Ceecee had voor Victor DiMarko gewerkt. Geen wonder dat zijn moeder na zijn ontvoering weinig contact met haar had gehad. DiMarko’s naam veranderde alles. ‘Werk jíj voor hem?’


  ‘Nee! Het bureau waarvoor ik werk, heeft niets met hem of zijn soort mensen te maken.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik neem aan dat je hem inderdaad kent.’


  Op de een of andere manier lukte het Harrison zijn stem vlak te houden. ‘Ik weet wie hij is. We hebben elkaar nooit ontmoet.’ Daar had hij voor gezorgd.


  ‘Ik dacht…’


  ‘Wat? Dat ik in hetzelfde vak zat?’ Zijn ogen flitsten.


  ‘Is dat zo? Je kunt zo boos kijken als je wilt, maar Tony zei dat hij een vriend hielp door je ontvoering te regelen. Ik weet dat hij nog steeds contact had met DiMarko. De logische conclusie is dat Tony erbij betrokken raakte omdat zijn vroegere baas hem om een gunst vroeg. Maar misschien heb ik het verkeerd. Als jij en DiMarko elkaar nooit hebben ontmoet… Was je een concurrent van hem? Wilde je een stuk land hebben waar hij zijn zinnen op had gezet? Een –’


  ‘Nee. Niets van dat alles.’


  ‘En je… Zoe?’


  In stilte vloekte hij. Die mogelijkheid was net ook door zijn hoofd geschoten. ‘Als er een connectie is, dan moet dat via Wayne Drake zijn.’


  ‘Hoe had Zoe hem leren kennen?’


  ‘Ze heeft Drake op een feestje bij mij thuis ontmoet. Hij was niet uitgenodigd, maar dat wisten we toen niet omdat hij met een wél uitgenodigde groep binnenkwam, en iedereen dacht dat hij met iemand anders was.’


  ‘Werkte Drake voor DiMarko?’


  ‘Geen idee.’


  ‘Wat zou DiMarko bij jullie dood kunnen winnen?’


  ‘Niets.’ Vermoeid wreef hij over zijn kaak. ‘We zien iets over het hoofd.’


  ‘Een heleboel,’ beaamde ze. ‘Waar sla ik af?’


  Hij wees de straat aan die naar het flatgebouw leidde. Langzaam reed ze het parkeerterrein op, waarna ze abrupt op de rem ging staan. Voor het gebouw stonden diverse politiewagens.


  Met pijnlijk bonkend hart keek Harrison naar het raam van Zoes tijdelijke adres. Zelfs van deze afstand kon hij mensen binnen zien bewegen. Zijn maag keerde zich om. ‘Zoe.’


  


  Jamie negeerde de gefluisterde smeekbede en reed het parkeerterrein weer af.


  ‘Wat doe je? Keer om. Ga terug!’


  ‘Zodat ze jou ook kunnen vermoorden?’ snauwde ze. ‘Geen sprake van. Ik heb net twee mensen verloren die voor mij het belangrijkste op de wereld waren. Het spijt me dat jij misschien ook iemand verloren hebt, maar je bent een intelligente kerel. Begin met je hersenen te denken. Zoe is óf dood óf ze leeft. Hoe dan ook, je kunt nu niets voor haar doen. Je kunt alleen jezelf in gevaar brengen en het ze gemakkelijk maken om jou ook te pakken te krijgen. Zou dat iemand helpen? We weten niet eens wie ze zijn of waarom ze dit doen. En ik denk niet dat jouw Zoe dood is. Ik heb geen lijkwagen of ambulance gezien. Denk na!’


  Jamie was opgelucht toen haar woordenstroom effect leek te hebben. Zijn woede nam iets af.


  ‘We moeten de politie vertellen wat we weten.’


  ‘Wat helemaal niets is.’


  ‘Victor DiMarko –’


  ‘Heeft een alibi dat uit graniet is gehakt, dat zweer ik je. En voor zover wij weten, is hij onschuldig. De politie zal hem ondervragen. Zelfs als DiMarko schuldig is, wat voor antwoorden zal hij dan geven, denk je? We moeten in leven zien te blijven, als we erachter willen komen wie hiervoor verantwoordelijk is.’


  Harrison zweeg. Toen Jamie naar hem keek, zag ze dat hij zijn ogen even hard dichtkneep als zijn vuisten. Zonder doel reed ze door, pogend te bedenken wat ze nu moest doen. Uitputting en verdriet knaagden aan haar hersenen.


  Tony en Carolyn waren er niet meer. Haar ogen brandden van niet vergoten tranen. De brok in haar keel voelde aan als een rotsblok. Sinds ze haar stiefvader met zijn losse handjes was ontvlucht en op straat was gaan leven, had ze zich niet meer zo alleen gevoeld. Ze wilde het verdriet dat haar vanbinnen verscheurde, uitjanken, maar het leven van deze rijke man naast haar zou wel eens van haar af kunnen hangen. Hem beschermen was het laatste wat Tony van haar had gevraagd.


  Ze had geen idee hoelang ze al aan het rijden was, toen een blik op haar zwijgende passagier haar vertelde dat hij óf sliep óf geheel opging in zijn eigen verdriet. En geen wonder. Hij had gezegd dat zijn Zoe zwanger was. Als ze dood was, had hij naast zijn geliefde ook zijn kind verloren.


  Toen ze een fastfoodrestaurant zag opdoemen, reed ze het terrein op en ging in de rij auto’s voor het loket staan.


  Trent opende zijn ogen. ‘Wat doe je?’


  ‘Ik heb koffie nodig. Mijn gedachten draaien in cirkels rond. Wil je iets eten?’


  ‘Alleen koffie. Zwart.’


  Ze knikte. Toen ze aan de beurt was, bestelde ze naast de koffie twee sandwiches en twee bekers sinaasappelsap. Trent zweeg, totdat ze haar auto achter op het terrein had geparkeerd.


  ‘Wat doe je nu?’ vroeg hij.


  ‘Ontbijten.’ Ze nam een sandwich en stak de andere naar hem uit.


  ‘Ik heb geen honger.’


  ‘Ik ook niet, maar onze lichamen en hersenen hebben meer nodig dan alleen cafeïne om te kunnen functioneren. Vooral die van jou.’


  Vragend hield hij zijn hoofd schuin.


  ‘Je bent gedrogeerd geweest, Trent. Je moet eten.’


  In stilte bestudeerde hij haar. Ze haalde haar sandwich uit de verpakking en nam een hap. Roerloos keek hij toe. Ze pakte het bekertje sinaasappelsap, trok het deksel eraf en dronk het in één teug leeg.


  ‘Ik zou eigenlijk moeten gaan.’


  Blij dat haar hand zonder te trillen het lege bekertje neerzette, hield ze zijn blik vast. ‘Deze discussie hebben we al gehad. Ik kan je niet tegenhouden.’


  Er viel een lange stilte. Na wat een eeuwigheid leek, pakte hij de tweede sandwich. Opgelucht haalde ze adem.


  Ze aten zonder te praten. Toen ze klaar waren, startte Jamie de motor. ‘We moeten besluiten wat we gaan doen,’ zei ze.


  ‘Rij naar de kerk. Als Zoe nog in leven is, gaat ze daarheen.’


  ‘Net als de politie en de mensen die je hebben geprobeerd te vermoorden.’


  ‘Niet als ze denken dat ik dood ben.’


  ‘En als ze dat niet denken?’


  Vastberaden klemde hij zijn kiezen op elkaar. ‘Artie en Carter zullen er zijn. Mensen die we kunnen vertrouwen.’


  ‘Ben je daar zeker van?’


  Hij vernauwde zijn ogen.


  ‘Je kunt niemand vertrouwen, totdat we weten wat er aan de hand is.’


  ‘Hen wel.’


  Ze keek hem strak aan, terwijl ze haar opties afwoog. Zijn Zoe zou antwoorden kunnen hebben als ze haar konden opsporen zonder vermoord te worden, maar zou ze werkelijk naar de kerk gaan? De politie in ieder geval wel, en die zou vragen hebben, heel veel vragen. Ze moesten nu weten dat Harrison was ontvoerd.


  Er was geen ontkomen aan. ‘Ik moet Victor DiMarko bellen.’


  Ze dacht dat ze hem zag verstijven, maar ze was er niet zeker van. Zonder iets te zeggen, staarde hij haar aan.


  ‘Als DiMarko niets te maken heeft met wat er is gebeurd, kan hij een machtige bondgenoot zijn. Hij heeft Tony en Carolyn altijd met respect behandeld.’


  ‘En als hij ze heeft laten vermoorden en mij heeft laten ontvoeren?’


  Ze aarzelde.


  ‘De man is een maffiabaas, Jamie.’


  ‘Als hij je dood wilde hebben, zou je dat nu zijn. En waarom zou hij Tony en Carolyn erbij betrekken? Ze werkten al jaren niet meer voor hem. DiMarko heeft talloze andere mensen die hem op zijn wenken bedienen. Ik neem aan dat het niet in je opgekomen is dat Zoe achter je ontvoering zou kunnen zitten.’


  Harrisons zwijgen vulde de auto.


  ‘Heb je toevallig je testament veranderd ten gunste van haar?’


  ‘Nee.’


  ‘Nee, wat?’


  ‘De politie was bij Zoes flat.’


  ‘Waar ze meteen naartoe zouden gaan op het moment dat jij als vermist werd opgegeven.’


  ‘Reden te meer waarom ik naar de kerk moet gaan.’


  Zachtjes vloekte ze. ‘Ik wist dat je dat zou zeggen. Waar is die verrekte kerk?’


  


  Harrison Trent was niet dom, dacht Jamie terwijl ze door het drukke verkeer manoeuvreerde. Als hij dacht dat hij naar de kerk moest gaan, dan zou ze hem daarheen brengen. Misschien had ze het mis wat het gevaar betrof. Dat hoopte ze in ieder geval.


  Toen ze de kerk naderden, wierp ze een blik op haar passagier. ‘Ik ga eromheen rijden.’


  Haar zenuwen waren strakgespannen, en haar ogen scanden de omgeving, alert op de kleinste beweging. Plotseling stak er een voetganger over. Aan beide zijden kwam het verkeer abrupt tot stilstand. Jamies blik schoot meteen naar het hoge gebouw naast hen, maar nog had ze de glinstering van zon op metaal bijna gemist.


  ‘Daar! Kijk!’ Ze wees naar het dak van het gebouw tegenover de kerk.


  Harrison leunde naar voren. ‘Ik zie hem.’


  De sluipschutter was bijna onzichtbaar, dus was ze opgelucht dat Trent hem ook zag. Toen het verkeer weer in beweging kwam, sloeg ze de eerste de beste zijstraat in, zodat ze, als beloofd, rond de kerk kon rijden. Een auto met getinte ramen stond tegenover de zij-ingang. Hoewel het niet makkelijk was om naar binnen te kijken, wist Jamie bijna zeker dat er twee personen in zaten.


  ‘Iemand weet dat we levend uit de boerderij zijn gekomen,’ zei ze tegen Harrison.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Stop!’ Harrison maakte aanstalten om het portier te openen. ‘Zoe loopt regelrecht in de val!’


  ‘Luister! Alleen áls ze nog in leven is, áls ze niet door de politie wordt vastgehouden, en áls ze stom genoeg is om hier te verschijnen na wat er dan ook maar in haar flat is gebeurd. Denk nou eens na, Trent! Dood kun je niks voor haar betekenen.’


  Haar krachtige woorden overtuigden hem.


  ‘We parkeren ergens waar een telefoon is en bellen de politie. Als we het op mijn manier doen, zal jouw Zoe het overleven, en wij ook.’ Ze reed een zijstraat in en parkeerde de wagen. ‘Kom mee.’


  Samen snelden ze een drukke apotheek in. Jamie negeerde de rij wachtenden en liep rechtstreeks naar de caissière. ‘Ik heb een telefoon nodig. Het is een noodgeval.’


  ‘We hebben geen betaaltelefoon,’ vertelde de verveelde tiener haar, zonder op te kijken.


  ‘Ik moet de politie bellen. Nu!’


  Een vrouw achter haar haalde een mobiel uit haar handtas en stak die naar haar uit. ‘Alstublieft, u kunt deze wel gebruiken.’


  ‘Bedankt.’ Iedereen keek naar Jamie terwijl ze het alarmnummer belde en de telefoniste vertelde over de sluipschutter op het dak en de auto in de zijstraat. Nadat ze een valse naam had opgegeven, klapte ze de mobiel dicht en gaf hem terug aan de behulpzame vrouw, die haar verbijsterd stond aan te staren.


  ‘We gaan,’ zei Jamie tegen Harrison. Ze zaten nog niet in de auto of er scheurde al een politieauto langs. ‘We moeten maken dat we hier wegkomen, voordat ze het gebied afzetten.’


  ‘Ik had Zoe op haar mobiel moeten bellen om haar te waarschuwen.’


  ‘We komen nog wel een andere telefoon tegen.’


  Toen ze weer onderweg waren, sloot Harrison zijn ogen en kneep in de brug van zijn neus. De gebeurtenissen van de afgelopen uren begonnen hun tol te eisen. De verdoving, het gebrek aan slaap en de zorgen om zijn verloofde gaven zijn gezicht een afgetobde grijze tint. ‘Waar gaan we heen?’ vroeg hij.


  ‘Weet ik nog niet precies. We kunnen het risico niet lopen door de politie aangehouden te worden. We ruiken naar rook, worden waarschijnlijk gezocht en mijn wapenvergunning is alleen geldig in Californië.’


  ‘Ik heb er helemaal geen.’


  ‘Volgens mij kunnen we het beste een motel opzoeken, Zoe bellen en met een douche de rooklucht zien kwijt te raken. Daarna zien we wel weer verder.’


  Ze reed door tot ze een motel vond, waarvan elke suite zijn eigen ingang had. Met zijn ogen nog steeds dicht stemde Harrison ermee in om in de auto te wachten terwijl zij hen inschreef.


  ‘Niet in slaap vallen. Ik kan je niet dragen.’


  Hij opende één oog. ‘Heb je in het leger toevallig troepen gedrild?’


  Verrast hield ze haar hoofd schuin. Toen herinnerde ze zich haar dienstfoto op Carolyns fototafel. ‘Ik zat bij de marechaussee.’


  ‘Natuurlijk.’


  Toen ze een aantal minuten later terugkwam, was hij nog steeds wakker. Hij stond er zelfs op de tas te dragen. Hun suite bestond uit twee kamers, een zit- en eetgedeelte en een slaapkamer met een kingsize bed en aansluitende badkamer.


  ‘Ga jij maar bellen, dan ga ik me douchen.’


  Nadat hij zich in de stoel naast de telefoon had laten zakken, begon hij Zoes nummer in te toetsen. Halverwege stopte hij echter en belde in plaats daarvan Artie.


  ‘Harrison? Waar ben je? Alles in orde met je?’ De bezorgdheid in zijn stem was hartverwarmend.


  ‘Ik ben doodop, maar verder oké. Ben je bij de kerk?’


  ‘Nee. Toen je verdwenen bleek, heeft Zoe de bruiloft afgelast. We dachten dat je ontvoerd was.’


  ‘Dat was ik ook.’


  Er viel een korte stilte. ‘De politie is nog steeds hier. Ik kan –’


  ‘Nog niet. Is alles goed met Zoe?’


  ‘Ja, behalve dat ze zich zorgen om je maakt.’


  ‘Dus ze is niet naar de kerk gegaan.’


  ‘Volgens mij niet. Kun je uitleggen wat er aan de hand is?’


  Harrison weifelde. Waarschijnlijk kende Artie hem beter dan wie dan ook, maar zelfs zijn beste vriend wist niet van zijn relatie met DiMarko af. Dat wilde hij liever zo houden. ‘Niet nu.’


  Arties toon werd scherper. ‘Aangezien al mijn personeel in het ziekenhuis ligt, zou ik denken dat ik een uitleg verdien.’


  ‘Zijn ze ernstig gewond geraakt?’


  ‘Nee, iemand heeft ze een verdovend middel toegediend, maar ze zijn nu aan de beterende hand.’


  ‘Jou hebben ze niet te pakken gekregen?’


  ‘Ik was er niet. Mijn zus, Sybil, arriveerde kort nadat jij naar boven was gegaan. Ik moest samen met haar mijn neef van het politiebureau halen. Tad en een paar van zijn vrienden waren in de problemen geraakt, en Sybils man was op reis. De politie gaat ervan uit dat de inbrekers vlak nadat we vertrokken waren jouw kamer in zijn gegaan. Het leek allemaal heel professioneel. Hoe ben je ontsnapt?’


  Harrison haalde een hand door zijn haar. ‘Dat is een lang verhaal, en ik heb nu geen tijd om erop in te gaan. Weet iemand dat je met me aan het praten bent?’


  ‘Nee, ik stond net op het punt om te gaan douchen.’


  ‘Mooi. Zeg tegen niemand iets over dit telefoontje.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Heb je Carter gesproken?’


  ‘Ja, hij is hier. Ik had zijn hulp ingeroepen voor Tad, en toen we terugkwamen, stond het hier vol met politiewagens en ambulances, dus is hij gebleven. Zal ik hem roepen?’


  ‘Nee, ik bel hem straks zelf wel.’


  ‘En Zoe?’


  ‘Zoe natuurlijk ook. Ik weet niet wat er precies aan de hand is, Artie. Waar het nu om gaat, is dat zij in ieder geval veilig is.’


  ‘Heeft jouw ontvoering iets te maken met Drake?’


  ‘Dat weet ik nog niet.’


  ‘Hoe kan ik helpen?’


  ‘Totdat ik meer weet, is er niets wat iemand kan doen. Ik bel je terug.’ Toen hij had opgehangen, zag hij Jamie vanuit de deuropening tussen de twee kamers naar hem kijken. Er lagen schaduwen onder haar ogen en haar haar stak in rare pieken omhoog, maar toch vond hij haar de mooiste vrouw die hij ooit had ontmoet.


  ‘Is alles goed met Zoe?’


  Hij knikte. ‘De politie is bij Artie. Ze weten dat ik ontvoerd ben.’


  ‘Wie is Carter?’


  ‘Mijn advocaat.’


  ‘Goed, ik ga me douchen. Ondertussen kun jij koffie zetten.’


  Afwezig knikkend toetste hij Carters mobiele nummer in. ‘Met Harrison. Laat niemand weten dat je met me praat.’


  Er viel een korte stilte. ‘Pardon,’ zei Carters kalme stem tegen iemand. ‘Ik moet dit telefoontje even beantwoorden.’


  Harrison wachtte en luisterde naar de stemmen op de achtergrond. Er ging een deur dicht, waardoor al het geluid verdween. Na een paar tellen hoorde hij Carters stem weer. ‘Is alles in orde met je?’


  ‘Moe, maar verder is het goed.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Lang verhaal.’


  ‘Kun je vrijuit praten?’


  ‘Ja. We zijn ontkomen.’


  ‘We?’


  ‘Het is gecompliceerd. Het kan dat je op juridisch gebied een paar dingen moet afhandelen.’


  De stilte was veelzeggend.


  ‘Carter, zet alles in om Zoe te beveiligen: geld, meer bodyguards, alles.’


  ‘Je moet me iets meer vertellen, Harrison.’


  ‘Ik heb nu ook een bodyguard, en we werken aan de situatie. Bestaat er een kans om dit stil te houden en de politie zich er niet mee te laten bemoeien? Vertel ze… Ik weet het niet. Verzin maar iets.’ Uitgeput wreef hij over de stoppels op zijn kaak. ‘Vertel ze dat ik vrij ben, en dat ik alles uitleg zodra ik dat kan.’


  ‘Daar nemen ze geen genoegen mee.’


  ‘Lieg dan. Het kan me niet schelen wat je ze vertelt, maar ik moet eerst nog iets afhandelen voordat ik met de politie praat. De ontvoering was niet wat ze leek.’


  Carters stem werd diep en zacht. Harrison kende hem goed. Hij was woedend. ‘Waar het op leek, was dat iemand vijf mensen heeft gedrogeerd, waarvan er vier in het ziekenhuis liggen zonder dat ze zich herinneren wat er is gebeurd. Diezelfde figuur of figuren hebben een zesde persoon ontvoerd, die toevallig een heel rijke vriend van me is, en zijn verloofde aangevallen.’


  Harrison bevroor. ‘Wát?’


  ‘Er zijn een paar gewapende mannen bij het appartement op komen dagen. Zoe en haar bodyguard konden ontsnappen, maar meer weet ik er niet van, want zij wil ook al niet met de politie praten. Nu zou ik graag een verklaring hebben.’


  ‘Het is een familiekwestie.’


  ‘Wiens familie? Je hébt geen familie.’ Na een moment stilte voegde hij eraan toe: ‘Toch?’


  ‘Niemand met wie ik te maken wil hebben. Ik bel je terug zodra ik meer weet.’


  ‘Niet ophangen. Harrison?’


  Hij verbrak de verbinding echter en staarde naar de muur. Er was ook iemand achter Zoe aan gegaan. Waaróm? Hij kon er geen touw aan vastknopen. Uit frustratie balde hij zijn vuisten.


  Als DiMarko hem dood wilde hebben, had hij daar al veel eerder voor kunnen zorgen. Het enige wat was veranderd, was dat Harrison zich met Zoe had verloofd, maar haar leven was pas in gevaar gekomen vlak nadat ze een relatie met Wayne Drake had gekregen. Drake moest de gemene deler zijn. Maar Drake was dood. Harrison zag iets over het hoofd. Als hij maar niet zo moe was…


  Stel dat Ceecee om de een of andere reden achter zijn ontvoering zat? Zou ze hebben geprobeerd hem te beschermen? Dat wees echter weer naar DiMarko, en zijn vader wist al jaren waar hij woonde.


  Hij moest Jamie vertellen over zijn connectie met Ceecee. Misschien zou dat een ander licht doen schijnen op wat Tony had gezegd. Hij had Jamie meteen over zijn relatie met haar pleegmoeder moeten vertellen, maar het was allemaal zo snel gegaan, en… Tot nu toe had hij haar niet vertrouwd. Deed hij dat nu wel?


  De vermoeidheid benevelde zijn hersenen. Een douche zou helpen. Een paar uur slaap nog meer, maar daar was geen tijd voor. Iemand had het op Zoe voorzien, en zij was een van de weinige personen op de wereld die hij compleet vertrouwde. Door aan te bieden haar ongeboren kind een naam te geven had hij gedacht dat hij haar kon beschermen. Nu zag hij in dat het een vergissing zou zijn geweest. En niet alleen omdat hij zich aangetrokken voelde tot iemand anders – Jamie.


  Want dat was een feit. Vanaf het eerste moment dat hij haar had gezien. Niemand had hem ooit zo betoverd. Niet dat hij iets met die aantrekkingskracht ging doen zolang hij nog met Zoe verloofd was. Hij schudde zijn hoofd. Zijn gedachten gingen alle kanten op, en hij moest zich concentreren.


  Het huwelijk leek de reden te zijn voor zijn ontvoering, maar wie won er iets mee als de bruiloft niet plaatshad?


  Hij toetste Zoes mobiele nummer in. Toen ze opnam, stroomde de opluchting door hem heen. ‘Zoe? Met Harrison. Is alles goed met je?’


  ‘Harrison? Waar bén je? Is alles goed met jóú? Ik zag je bij de kerk.’


  ‘Ben je daarheen gegaan?’


  ‘Natuurlijk. Ik wist dat jij ernaartoe zou gaan als je kon. Wat is er bij Artie gebeurd? Hoe ben je ontsnapt?’


  ‘Dat is een lang verhaal. Geef me Wickliff even.’ Het zou beter zijn om haar bodyguard uit te leggen wat hij wilde dat ze deed. Zoe kon een ezel nog wat over koppigheid leren.


  ‘Wickliff ligt in het ziekenhuis. Waynes mensen verschenen gisteravond bij de flat. We moesten vluchten en –’


  ‘Waar ben je nu?’ onderbrak hij haar.


  ‘In Arlington.’


  ‘Ben je alleen?’


  ‘Nee, Xavier is bij me. We zijn –’


  ‘Wie is Xavier?’


  Buiten de kamerdeur kwamen zware voetstappen tot stilstand. De schimmige vorm die hij achter het gordijn ontwaarde, was beslist geen kamermeisje.


  ‘Ik bel je terug,’ zei hij tegen Zoe, terwijl de adrenaline door hem heen schoot. ‘Neem contact op met Carter Hughes. Hij –’


  De persoon buiten stak een sleutelkaart in het slot. Harrison hing op. In twee stappen was hij bij de deur en gooide die open.


  Een zware man met een koffer deed haastig een stap achteruit. ‘Oeps!’ Ontzet keek hij naar het kamernummer. ‘Het spijt me, ik moet 115 hebben, niet 113.’ Het gezicht van de man drukte oprechte verwarring uit. ‘Het spijt me echt,’ herhaalde hij, waarna hij naar de volgende kamer liep, de kaart in het slot stak en naar binnen verdween.


  Een aantal seconden bleef Harrison staan, pogend zijn ademhaling weer onder controle te krijgen. Pas toen deed hij een stap naar achteren en sloot de deur.


  Trillend op zijn benen besefte hij dat hij er klaar voor was geweest om het hoofd van de onbekende man met zijn blote handen van zijn lijf te rukken. Gelukkig had hij niet aan het pistool gedacht dat Jamie hem had gegeven. Dan zou het echt fout gegaan zijn.


  Hij wierp een blik op de telefoon en besloot te wachten totdat zijn hart ophield met racen voordat hij Zoe terugbelde. Niet in staat om rustig te gaan zitten zette hij het koffiezetapparaat aan en begon door de suite te lopen. In de slaapkamer zag hij Jamies tas open op het bed liggen. Haar schone kleren lagen netjes op een stapel op de ladekast. Toen hij de zeer vrouwelijke kanten beha met een bijpassend slipje opmerkte, stond hij even stil. De frivole dunne stof leek totaal misplaatst, zoals het lag naast een stel pistolen en een mes in een leren schede.


  Jamie intrigeerde hem. Ze was zelfverzekerd en mogelijk dodelijk, en zat vol fascinerende tegenstellingen. Vanaf het moment waarop hij haar voor het eerst had gezien, had hij zich tot haar aangetrokken gevoeld. En dat was helemaal verkeerd, omdat hij nog verloofd was met Zoe. Hij verstrakte. Gewend als hij was aan het nemen en dan uitvoeren van logische besluiten, had hij niet echt stilgestaan bij de negatieve gevolgen van een huwelijk met Zoe.


  Ze was zijn vriendin. Haar kind had een vader nodig. Ze hadden allebei nog nooit een langdurige relatie gehad en ze konden goed samenwerken. De oplossing had voor de hand gelegen. Hadden ze een verkeerd besluit genomen? Bedrogen ze zichzelf door zich bij een verstandelijke overeenkomst neer te leggen in plaats van op zoek te gaan naar iets diepers? Tot op dit moment zou hij ‘nee’ hebben gezegd.


  Harrison haalde de spijkerbroek uit de tas en zag dat Jamie er zelfs aan had gedacht om toiletspullen voor hem in te pakken. Indrukwekkend voor iemand die zich zorgen maakte over mogelijke bommen.


  Het geluid van de douche stopte, waardoor hij weer terugkwam in het heden. Hij pakte Tony’s kleren en de toilettas, en wachtte. Een paar seconden later ging de badkamerdeur open en kwam er een wolk stoom naar buiten.


  ‘O. Ik had niet gedacht dat je zo gauw klaar zou zijn met bellen.’


  Jamie had een witte handdoek om zich heen gewikkeld. Haar glanzende huid zag roze van het hete water en er lagen druppeltjes uit haar vochtige haar op. Kleine maar stevige borsten drukten tegen de ruwe badstof. In zijn lichaam voelde hij iets gebeuren.


  Waarschuwend vernauwde ze haar ogen. ‘Vergeet het maar, Trent. Ik was alleen mijn schone kleren vergeten mee te nemen.’


  ‘Zei ik iets?’


  Ze keek veelbetekenend naar zijn broek. ‘Je bent verloofd, weet je nog wel?’


  ‘Verloofd betekent niet dood,’ merkte hij op. ‘En dit betekent niet dat ik er wat mee ga doen.’


  ‘Dat is maar beter ook.’


  Ze griste haar kleren en wapens van de kast, en verdween weer de badkamer in. Het beeld van die lange elegante benen bleef op zijn netvlies staan nog lang nadat de deur was gesloten.


  Na zijn kleren en pistool op de plek te hebben gelegd waar de hare hadden gelegen, schonk hij zichzelf een kop zwarte koffie in, in de hoop dat de cafeïne zijn hersenen weer enigszins normaal zou laten werken. Als hij met Victor DiMarko ging praten, zou hij zijn volle verstand hard nodig hebben.


  Een aantal minuten later kwam Jamie de badkamer uit, gekleed in een zwarte pantalon en een effen ruimvallend zwart shirt. Haar vochtige haar stond recht overeind, alsof ze erdoorheen had gewoeld. ‘Ga je gang.’


  ‘Bedankt.’ Hij gaf haar een kop koffie.


  ‘Mmm. Jíj bedankt.’


  Terwijl hij zijn kleren van de ladekast pakte, kon hij de neiging niet weerstaan om haar een beetje te plagen. ‘Ik vond de handdoek je beter staan.’


  ‘Ongetwijfeld.’ Ze liet zich niet van haar stuk brengen.


  Zijn lippen krulden zich. ‘Heb je een achternaam, Jamie?’


  ‘Ja.’ Zonder hem aan te kijken, liep ze naar het zitgedeelte.


  Met een grijns stapte hij de badkamer in. Jamie was een fascinerend raadsel, maar hij was erg goed in puzzels.


  


  Toen hij korte tijd later in zijn slecht passende kleren de badkamer uit kwam, liep Jamie boos door de kamer te ijsberen.


  Hij legde zijn vuile kleren neer en stak het pistool onder zijn shirt in de band van zijn te wijde broek. ‘Wat is er?’


  ‘Het personeel wil me niet doorverbinden met DiMarko.’


  ‘Denk je dat hem bellen een goed idee is?’


  Ze stopte met ijsberen en keek op. ‘Heb jij dan een beter idee?’


  ‘We gaan bij hem langs.’


  ‘Als ze mij al niet met hem door de telefoon laten praten, laten ze ons echt niet binnen. Zijn huis is nog beter beveiligd dan Fort Knox.’


  ‘Dat kan wel zijn, maar míj laten ze binnen.’


  Ze tuitte haar lippen. ‘Omdat je rijk bent?’


  ‘Nee. Omdat hij mijn vader is.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Victor DiMarko is jouw vader?’ Jamie gaapte hem aan alsof hij plotseling hoorntjes en een staart had gekregen.


  ‘Biologisch gezien,’ gaf hij met tegenzin toe. ‘Maar niet in de ware zin van het woord. Ik heb hem nog nooit ontmoet.’


  Zachtjes blies ze haar adem uit. ‘Oké. Ik heb geen idee wat ik daarop moet zeggen.’


  ‘Er valt niets te zeggen. Helaas is het een feit. Maar het betekent dat hij me zal willen zien.’


  ‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn.’


  ‘Hij probeert me al jaren te ontmoeten.’


  ‘En jij hebt hem afgehouden? Dappere vent.’


  ‘Serieus, ik heb hierover nagedacht, en hoewel ik me kan indenken dat hij boeven op me afstuurt om me te ontvoeren, zie ik hem niet een huis opblazen waar ik in zit. Daar is geen reden voor.’


  Ze mompelde iets voor zich uit.


  ‘Wat zei je?’


  ‘Laten we met hem gaan praten.’


  Hij aarzelde. ‘Zoals je al zei, Victor DiMarko kan erg gevaarlijk zijn.’


  ‘Ik ook.’ Haar gelaatsuitdrukking was dreigend. ‘We kunnen het beste deze kamer voor vannacht aanhouden. In geval van nood hebben we een plek nodig waar niemand van afweet.’


  ‘Dat klinkt me niet goed in de oren.’


  ‘Je hebt geen idee wat voor ontvangst we krijgen, toch?’


  Hij dacht aan Ceecee, dood op haar keukenvloer. ‘Nee.’


  ‘Nou dan. Volgens mij kunnen we het best eerst restaurant The Silver Pelican proberen. Dat is DiMarko’s paradepaardje. Zijn hoofdkantoor zit daar.’


  Alsof Harrison dat niet wist.


  ‘Ik besef dat je me geen verklaringen verschuldigd bent, maar hoe is iemand zoals jij familie geworden van iemand zoals hij?’


  ‘Op de gebruikelijke manier, neem ik aan.’


  Ze keek hem geïrriteerd aan.


  ‘Mijn moeder had een korte affaire met hem. Tijdens haar studie had ze een bijbaan als serveerster en hij kwam vaak in dat restaurant. Toen ze erachter kwam dat hij kinderen had en getrouwd was, is ze vertrokken zonder hem te vertellen dat ze zwanger was.’


  Tot nu had hij nooit een reden gehad om aan dat verhaal te twijfelen. Het kon nog steeds waar zijn, natuurlijk, maar als Ceecee en zij in hun jeugd vriendinnen waren geweest, leek het waarschijnlijk dat ze DiMarko via Ceecee had leren kennen. Maakte dat verschil? Het veranderde niets aan het feit dat zijn moeder van hem had gehouden en hem alles had gegeven wat in haar macht lag.


  ‘Weet je zeker dat Victor DiMarko weet dat je zijn zoon bent?’


  Hij knikte grimmig. ‘Toen ik veertien was, werd ik op weg naar school ontvoerd.’


  Ze wierp een snelle blik op hem. ‘Bespeur ik hier een patroon?’


  ‘Hij zat er niet achter,’ reageerde Harrison schouderophalend, ‘maar mijn moeder dacht dat hij de reden was. Ze kon met geen mogelijkheid losgeld betalen met wat zij verdiende, dus belde ze hem in plaats van de politie.’


  ‘En toen?’


  ‘Hij weigerde te helpen.’


  Haar mond viel open.


  ‘Niet wat je verwachtte te horen?’


  ‘Absoluut niet,’ beaamde ze. ‘Voor de DiMarko’s is familie alles, volgens Tony.’


  ‘Bastaardzonen horen daar niet bij.’ Nogmaals haalde hij zijn schouders op. ‘Het maakte niet uit, omdat het me lukte zelf te ontsnappen.’ Hij was echter nooit vergeten dat zijn vader niet genoeg om hem had gegeven om hem te redden. ‘Meteen daarna zijn mijn moeder en ik uit de stad vertrokken. Daarna zijn we diverse keren verhuisd.’


  Lange tijd zweeg Jamie. Ten slotte zei ze: ‘Ik heb nooit direct met de DiMarko’s te maken gehad. Ik heb ze een paar keer ontmoet, en Victor was altijd aardig tegen me. Ik weet dat hij Tony en Carolyn goed behandeld heeft. Zij mochten hem.’ Haar blik was verontschuldigend.


  ‘Zij waren geen familie van hem.’


  ‘Ik kan begrijpen dat je bitter bent.’


  ‘Ik ben niet bitter. Ik ben dankbaar dat hij mijn moeder en mij met rust liet. Ze praatte niet graag over hem, maar nadat ik werd ontvoerd en zag hoe ongelukkig ze was, heb ik zelf wat onderzoek gedaan. Ik begreep dat hij zijn fortuin op de levens van anderen heeft gebouwd. Ik heb nooit iets met hem of zijn zaken te maken willen hebben, maar als hij hierachter zit, staat hij bij mij zwaar in het krijt en zal ik ervoor zorgen dat hij betaalt.’


  Terwijl er een rilling over haar rug liep, vroeg ze zich af of hij wist hoe erg hij zijn vader haatte.


  ‘Je hoeft niet mee te gaan,’ zei hij haar. ‘In feite is het misschien beter als ik hem alleen spreek.’


  ‘Nee.’ De herinnering aan Carolyns en Tony’s levenloze lichamen maakte haar vastberaden. ‘Er moet bij mij ook een schuld worden ingelost.’


  ‘Je gaat toch niet iets roekeloos doen, hè?’


  ‘Wat is roekeloos?’


  ‘Eerst schieten en dan vragen stellen.’


  ‘Daar heb ik te veel zelfbeheersing voor, Trent.’


  ‘Harrison.’


  ‘Bellman.’


  Verbaasd knipperde hij met zijn ogen. ‘Wat?’


  ‘Mijn achternaam is Bellman. Als we het mis hebben wat DiMarko betreft en hij me vermoordt, kun je dat maar beter weten.’


  ‘Niemand gaat je vermoorden.’


  Het vuur in zijn stem was onverwacht. Toen het verkeer voor haar tot stilstand kwam, keek ze hem aan. Zijn blik gaf haar een raar gevoel in haar onderbuik.


  Nee! Ze kon zich niet veroorloven dat deze ongelooflijk sexy, waanzinnig rijke man zich tot haar aangetrokken ging voelen. Van een relatie met Harrison Trent kon geen sprake zijn. Zelfs zonder een zwangere verloofde was het duidelijk dat hij haar hart zou breken.


  


  Zo laat in de middag konden ze zonder problemen op het grote parkeerterrein achter The Silver Pelican parkeren. De plek in de formele lobby waar de gastvrouw normaal hoorde te staan, was leeg. Harrison knikte naar rechts, naar de bar die om de hoek zichtbaar was. Aan het uiteinde zaten twee mannen met een aantrekkelijke barvrouw te praten. De drie keken op toen Harrison en Jamie naderden.


  Een van de mannen stond op en liep naar hen toe. ‘Kan ik u helpen?’


  ‘We zijn op zoek naar Victor DiMarko,’ antwoordde Harrison.


  Hoewel hij het niet hard had gezegd, spitsten de andere twee meteen hun oren. De tweede man stond ook op en ging bij zijn compagnon staan, hen met wantrouwige blik opnemend. ‘Hij is er niet.’ Het was alsof de mannen een stempel met ‘bodyguard’ op hun hoofd hadden staan.


  Harrison keek Jamie niet aan, maar hield zijn blik op hen gericht. ‘Waar kunnen we hem vinden?’


  ‘Wie wil dat weten?’


  ‘Harrison Trent.’


  De vrouw kwam achter de bar vandaan en verdween ergens achter in het restaurant. De beide mannen verstrakten. Ze kenden zijn naam. Dat was niet geruststellend.


  ‘Cade, ga Lyle halen,’ gebood de een. De andere man draafde meteen achter de barvrouw aan.


  ‘Ik wil Lyle niet spreken,’ zei Harrison kalm. ‘Ik wil Victor zien.’


  ‘Ik zei al dat hij hier niet is.’


  ‘Waar kan ik hem vinden?’


  ‘Bel en maak een afspraak.’


  Harrison verstrakte en deed een stap dichterbij. ‘Ik heb geen tijd om met secretaresses te stoeien. Ik moet DiMarko nú spreken.’


  ‘Draai je dan om.’


  Razendsnel wendde Jamie zich tot de stem achter hen. Haar hand ging naar haar wapen. Harrison complimenteerde haar in stilte, omdat ze de beweging niet afmaakte. Zeker één hand van de anderen had hetzelfde gebaar gemaakt. Zelf draaide hij zich langzamer om.


  Hoewel hij zijn twee halfbroers nooit had ontmoet, wist hij onmiddellijk dat er een voor hem stond. Hetzelfde donkere haar, dezelfde slanke bouw, en zijn eigen bruine ogen staarden hem aan. ‘Jij bent ook niet de goede DiMarko,’ vertelde hij zijn broer. ‘Gordon, toch?’


  Hij was een aantal jaar jonger dan Lyle en maar een paar jaar ouder dan Harrison zelf. ‘Wat wil je van mijn vader?’


  ‘Dat is tussen hem en mij,’ antwoordde Harrison kalm.


  ‘Mijn vader heeft geen geheimen.’


  ‘Het verbaast me dat je dat met uitgestrekt gezicht kunt zeggen.’


  Gordon werd rood.


  ‘Vertel me hoe ik je vader kan bereiken.’


  Een nieuwe stem reageerde, weer achter hem. ‘Ik dacht het niet.’


  Zonder zijn hoofd om te draaien, wist Harrison dat zijn oudste halfbroer, Lyle, daar stond. Hij wist niet of ze het hadden gepland, of dat het toeval Jamie en hem tussen de twee mannen had geplaatst, maar gegeven de bodyguards die waren teruggekeerd en een blok vormden, was het thuisteam duidelijk in het voordeel.


  Harrison dwong zichzelf ertoe ontspannen over te komen. Nog steeds zonder zich om te draaien, zei hij: ‘Waarom laat je dat niet aan Victor over?’


  ‘Neem je vriendinnetje mee en verdwijn,’ beval Lyle.


  Nu draaide Harrison zich wel om. Lyle was kleiner en gedrongener dan zijn broer, met een overvloed van spieren die in vet begonnen te veranderen. Een ex-gewichtheffer, was Harrisons conclusie. Ook hier kon de familiegelijkenis niet ontkend worden, evenals de intense haat die Lyle uitstraalde. ‘Weet je wie ik ben?’


  ‘Mijn vaders bastaardje,’ bevestigde Lyle. ‘Ja. We weten alles van je af. Nou en? Je bent hier niet welkom. Rot op.’


  ‘Van broederliefde is kennelijk geen sprake.’


  ‘Je bént mijn broer niet.’


  ‘Ik zou dat graag beamen, maar onze genen spreken helaas andere taal. In ieder geval moet ik je vader spreken.’


  Erop vertrouwend dat Jamie hem in de rug dekte, hield Harrison zijn aandacht op Lyle gericht. Dit was de broer voor wie ze op moesten passen.


  ‘Dat gaat niet gebeuren.’


  ‘Ik heb zaken met Victor te bespreken.’


  ‘Wat voor zaken?’


  Harrison antwoordde niet.


  Lyle zette een hoge borst op. ‘Ik regel de zaken wanneer hij er niet is. Dat is hij niet, dus zul je het met mij moeten doen.’


  ‘Ik ben degene die hem moet spreken,’ kwam Jamie tussenbeide voordat Harrison kon reageren.


  Lyles ogen vernauwden zich. Langs Harrison heen keek hij Jamie dreigend aan. ‘O ja? Wie ben jij? Een van zijn goedkope sletjes?’


  De woorden hadden hun beoogde doel. Harrison wilde zijn vuist in dat vette gelaat planten. Alleen de wetenschap dat dat was waar Lyle op hoopte, weerhield hem ervan.


  ‘Heeft deze bastaard je niet verteld wat we hier met ongelukjes doen?’ vervolgde Lyle, ondertussen Harrison een zet gevend. Harrison sloeg zijn hand weg. De vuistslag die erop volgde, blokkeerde hij.


  Een lage vrouwelijke stem deed iedereen ter plekke bevriezen. ‘Wat is hier aan de hand? Lyle, wat denk je dat je aan het doen bent? Dit is een restaurant, geen bokszaal. Hou er onmiddellijk mee op! Je zou beter moeten weten. Er kan elk moment iemand binnenkomen.’


  Lyle bracht zijn vuist terug naar zijn zijde. Harrison deed een stap achteruit naar de bar opdat hij een oogje op hem en de anderen kon houden. Er vonkte haat in de ogen van zijn halfbroer.


  ‘Mrs. DiMarko,’ zei Jamie snel, ‘ik ben Jamie Bellman, Carolyn en Tony’s…’ Ze aarzelde, alsof ze niet wist hoe ze de relatie moest omschrijven.


  ‘Hun pleegdochter, ja.’


  ‘We komen hier niet om problemen te veroorzaken. Harrison en ik moeten zo snel mogelijk met uw man praten. Het is belangrijk.’


  ‘Harrison?’


  ‘Harrison Trent, Mrs. DiMarko,’ deelde hij haar mede.


  Eén keer had hij haar foto in de krant gezien, maar die had haar geen recht gedaan. Iris DiMarko had óf buitengewone genen óf een uitstekend plastisch chirurg. Waarschijnlijk allebei. Hoewel ze in de zestig moest zijn, zag ze eruit als eind dertig.


  Het duurde even voordat hij besefte dat ze niet alleen was. De kracht van haar persoonlijkheid deed de jongere vrouw naast haar bijna in het niets verdwijnen. Dat moest zijn halfzus Fay zijn. Fay was het middelste kind en het enige meisje. Hoewel haar moeder de ruimte domineerde en Fay een lege blik in haar ogen had, zouden de meeste mannen haar ook erg aantrekkelijk vinden wanneer ze haar ten slotte opmerkten.


  ‘Het is leuk u eindelijk te ontmoeten, Mr. Trent.’ Iris DiMarko deed een stap vooruit en stak een warme zachte hand uit. ‘Mijn man heeft al lange tijd naar een ontmoeting met u uitgekeken.’


  ‘Jammer dat de rest van de clan er niet hetzelfde over denkt,’ mompelde Jamie.


  Iris deed of ze de opmerking niet had gehoord, en Harrison onderdrukte een glimlach. ‘Noem me Harrison, alstublieft,’ stelde hij voor.


  ‘Alleen als jij me Iris noemt.’


  De ironie ontging hem niet. De enige persoon in zijn familie die een echte reden had een hekel aan hem te hebben, was het vriendelijkst, ook al was ze dan voor zijn gevoel niet helemaal oprecht.


  ‘Alsjeblieft, ga allebei zitten. Cade, wees zo lief om ons wat koffie te brengen. Lyle, volgens mij hebben Gordon en jij nog wat zaken in het kantoor af te handelen. Er komt een akelige storm aan. Lorne, staan de paraplu’s op het terras klaar? Ga even kijken als je wilt.’


  In een paar seconden had ze iedereen de ruimte uit gebonjourd, behalve Lyle en hen vieren. Pas nu besefte Harrison hoe donker het binnen was geworden. De wind rammelde krachtig aan de ramen en vestigde de aandacht op de dreigende zwarte lucht verderop.


  ‘Ga je met hem praten?’ wilde Lyle woedend weten.


  Haar toon was scherp toen ze zich tot haar oudste zoon richtte. ‘Ja. Over jouw gedrag hebben we het later wel.’


  Lyles gezicht werd rood. Alleen al doordat Harrison getuige was geweest van dit standje, had Lyle nog een grotere hekel aan hem. Na een laatste met haat gevulde blik draaide hij zich om en beende weg.


  Jamie verbrak de stilte. ‘Mrs. DiMarko, we moeten echt uw man spreken.’


  ‘Het spijt me. Dat is op het moment niet mogelijk. Misschien kan ik jullie helpen. Ga alsjeblieft zitten. Jullie kunnen toch nergens heen totdat dit afschuwelijke weer is overgewaaid. De radio waarschuwt voor een zware storm.’


  Even dacht Harrison dat Jamie zou weigeren, maar ze zei niets toen hij bij het dichtstbijzijnde tafeltje een stoel voor Iris naar achteren schoof.


  ‘Ik geloof niet dat je je halfzus Fay hebt ontmoet.’


  ‘Hallo, Fay.’


  De jongere vrouw knikte terwijl ze ging zitten. Haar gezichtsuitdrukking viel niet te doorgronden. Hij kon niet zien of ze verrast, geschokt, kwaad, of gewoon niet geïnteresseerd was.


  Een plotselinge bliksemflits en de meteen daaropvolgende donderklap deden iedereen opschrikken. Dikke regendruppels begonnen tegen de ramen te spetteren.


  De vrouw die achter de bar had gestaan, verscheen met een dienblad in haar handen. Voorzichtig zette ze vier kopjes en borden met gebakjes neer.


  ‘Bedankt, Jill. Dat was alles.’


  ‘Goed, Mrs. DiMarko.’


  ‘Probeer de eclairs eens, Harrison. Onze kok, Nico, kan werkelijk zalige gebakjes maken.’ Ze tilde haar kopje op en nam een slokje. Niemand anders dronk of at.


  Harrison was eraan gewend om mensen te lezen. Normaal gesproken kon hij alleen al uit de lichaamstaal een heleboel te weten komen, maar zijn vaders echtgenote was hem een raadsel. Hij kon niet zeggen of haar hartelijke manier van doen oprecht of nep was.


  Fays uitdrukking bleef ook nietszeggend. Zwijgend en stijf zat ze voor zich uit te kijken.


  Jamie trok haar stoel niet dichter naar de tafel. Ze zat op het puntje, alsof ze elk moment op kon springen – of een van haar wapens kon trekken.


  Achterover leunend en zijn benen kruisend, liet hij zelf niets van zijn ongerustheid merken. ‘Bedankt, Iris. Ik heb op het moment niet echt trek.’


  ‘Jammer, ze zijn erg goed. Hoe kan ik je helpen?’


  ‘Je zou je man kunnen laten weten dat we hem moeten spreken.’


  Spijtig schudde ze haar hoofd. ‘Dat gaat echt niet. Je vader is ziek, ben ik bang. Hij ontvangt niemand.’


  ‘Ik begrijp het, maar we zouden niet gekomen zijn als het niet urgent was.’


  ‘Ja, dat geloof ik graag.’ Ze schonk hem een half glimlachje om de scherpte uit haar woorden te halen. ‘Ik weet dat hij verschillende keren heeft geprobeerd jou te spreken.’


  Harrison knikte. Hij zou zich niet door haar in de verdediging laten drukken.


  Na een seconde wendde ze zich tot Jamie. ‘Hoe gaat het met je pleegouders, liefje?’


  ‘Ze zijn dood.’


  De ongezouten woorden landden te midden van een enorme donderklap. Alle lampen in het restaurant gingen uit. Voor het dramatische effect had de timing niet beter kunnen zijn. Fay of haar moeder ademde scherp in. Het was niet duidelijk of dat een reactie op Jamies antwoord was of op de abrupte, alles opslokkende duisternis.


  De haren in zijn nek gingen rechtop staan. Er schoof een stoel naar achteren. Hij voelde dat Jamie opstond. Ook hij ging staan. Er klonk een duidelijk gerinkel toen Iris haar koffiekopje neerzette.


  ‘Alsjeblieft. Er is geen reden voor paniek. Ik zei al dat het een zware storm kon worden. Er zal weldra iemand met een zaklamp komen. Als iemand een aansteker heeft, op alle tafels staan kaarsen.’


  De man die Lorne heette, verscheen met een kleine zaklamp en een aansteker. Niemand sprak terwijl hij de ene na de andere kaars aanstak. De barvrouw volgde hem de kamer in. Zij zette een zaklamp in de vorm van een lantaarn op de bar.


  ‘Alsjeblieft, ga allebei weer zitten,’ zei Iris ten slotte. ‘Ik wil graag horen wat er met Carolyn en Tony is gebeurd. Was het een auto-ongeluk?’


  


  Jamie keek even naar Harrison, voordat ze haar blik naar Iris DiMarko liet gaan. ‘Nee. Ze zijn vanochtend vermoord.’


  De ogen van de vrouw werden groot. Ze leek geschokt, maar Jamie kende haar niet goed genoeg om te bepalen of de reactie echt of gespeeld was.


  ‘Geen wonder dat je Victor wilt spreken. Het spijt me vreselijk, Jamie. Wat afschuwelijk! Ze hebben zoveel jaar voor ons gewerkt. Ze waren bijna familie.’ Ze wendde zich tot Harrison. ‘Carolyn en jouw moeder waren goede vriendinnen, toch? Het moet een vreselijke schok voor jullie allebei zijn geweest. Alsjeblieft, ga zitten.’


  Verbijsterd staarde Jamie Harrison aan. Hij had Carolyn gekend en niets gezegd?


  Zijn blik naar haar was verontschuldigend, maar er zat ook een waarschuwing in. ‘Ga zitten, Jamie.’


  Harrisons woorden waren zacht. Hij keek haar niet aan, maar wachtte met de uiterlijke kalmte van iemand die eraan gewend is gehoorzaamd te worden. Jamie begon hem te leren kennen. Hij verborg zijn spanning goed, maar verraadde zichzelf door kleine dingen die ze nu herkende. Dat was de enige reden waarom ze hem niet vertelde waar hij zijn opdracht kon stoppen.


  ‘Is er iets mis?’ vroeg Iris, van de een naar de ander kijkend.


  Ook Fay vertoonde de eerste tekenen van interesse.


  ‘Jamie houdt niet van onweer,’ vertelde hij hun.


  ‘Ik ben er ook niet dol op,’ zei Iris instemmend, ‘maar we zijn hier volkomen veilig. Ga alsjeblieft allebei zitten. Het is niet prettig om naar jullie op te moeten kijken.’


  Haar verwarring voor zichzelf houdend, ging Jamie op het puntje van de stoel zitten. Waarom had Harrison het haar niet verteld? Wat hield hij nog meer achter?


  Ook Harrison nam weer plaats, maar deze keer leunde hij niet achterover. En hij hield zijn blik afgewend.


  Iris keek de bodyguard en de barvrouw veelbetekenend aan. Beiden draaiden zich om en verdwenen.


  Daarna glimlachte Iris naar Harrison en Jamie, en hief haar kopje op. ‘Bedankt. Wat ik ga vertellen, is alleen voor jullie oren bestemd.’ Fluisterend vervolgde ze: ‘Victor is ernstig ziek.’


  ‘Moeder!’ Het protest was het eerste geluid dat Fay had gemaakt. Haar stem was laag, zoals die van haar moeder, en hees.


  ‘Het is geen probleem, schat. Harrison is familie.’ Iris’ blik gleed naar hem. ‘Niemand buiten de directe familie weet dat hij op sterven ligt. Harrison, je vader heeft alvleesklierkanker. Het is een kwestie van weken, een maand op zijn hoogst. Ik weet dat hij je graag zou ontmoeten. Hij is nog steeds sterk van geest, hoewel hij het grootste gedeelte van de tijd slapend doorbrengt.’


  Jamie kon niet zeggen wat Harrison van dat nieuws dacht, maar de haren in haar nek gingen recht overeind staan.


  ‘Het spijt me dat te horen.’ Zijn stem was zacht. ‘Maar dat is des te meer reden waarom we hem zo snel mogelijk moeten spreken. Ik zou dit niet vragen als het niet heel belangrijk was.’


  Iris’ twijfel was duidelijk van haar gezicht af te lezen.


  ‘Moeder,’ kwam Fay tussenbeide. ‘Je weet dat pap niet goed genoeg is voor bezoek.’


  Alsof ze de aanwezigheid van haar dochter was vergeten, staarde Iris haar wezenloos aan. ‘Dat is waar, maar hij wil Harrison al lange tijd ontmoeten. Hij zou erg van streek zijn als hij hoorde dat we hem weg hebben gestuurd.’


  Haar besluit genomen hebbend, wendde ze zich tot Harrison, weer helemaal gecontroleerd. ‘We hebben vanavond een feestje thuis. Victor hoopt dat hij zich goed genoeg voelt om erbij aanwezig te zijn, al is het maar voor even. Waarom komen jullie twee ook niet? Het begint om acht uur. Jullie kunnen blijven logeren.’


  In Jamies hoofd gingen alarmbellen af. ‘Nee.’


  Harrison nam het meteen over. Zonder haar aan te kijken schudde hij zijn hoofd. ‘We stellen het aanbod op prijs, Iris, maar we willen niet zomaar op een feest verschijnen en we kunnen zeker niet de hele nacht blijven.’


  ‘O, maar jullie moeten echt komen.’ Iris spreidde haar handen. ‘Gordon is jarig. Er komen een heleboel mensen, en je krijgt de kans je broers en zus te leren kennen.’


  Ze negeerde Fays donkere blik. ‘Echt, er is geen andere manier. Ik weet zeker dat Victor zijn uiterste best zal doen in ieder geval even naar beneden te komen, maar hij heeft een vreselijk slechte ochtend gehad. Het zou kunnen dat hij de hele avond en nacht doorslaapt. Daarom moeten jullie blijven logeren. Dan zijn jullie er wanneer hij jullie kán zien. We hebben genoeg ruimte.’ Ze richtte zich tot Jamie. ‘En, echt, je zou op een moment als dit niet alleen moeten zijn.’


  Zonder Harrison aan te kijken knikte Jamie in zijn richting. ‘Ik ben niet alleen.’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Ik kan zien dat jullie vrienden zijn. Maar wij beschouwden Carolyn en Tony ook als familie. Ze zouden hebben verwacht dat we jou opvingen. Alsjeblieft. Ik sta erop dat jullie allebei komen. Jullie kunnen zelfs met Fay en mij meerijden. Het zou echt heel goed zijn voor je broers en zus om je te leren kennen, Harrison.’


  ‘Ik neem aan dat jullie een boksring hebben waar ze tien rondes kunnen knokken zonder het meubilair te beschadigen,’ flapte Jamie eruit.


  Iris knipperde verbaasd met haar ogen, maar Jamie voelde Harrison glimlachen. ‘Voor Lyle moet ik me verontschuldigen. Als mijn oudste zoon heeft hij de neiging om ons onnodig in bescherming te nemen, vooral mij. Victor en ik zijn achtendertig jaar getrouwd. Ik heb mijn kinderen opgevoed met het idee dat het huwelijk heilig is, dus heeft Lyle zijn vaders kleine misstap als een belediging voor mij opgevat. Ik heb hem zijn vreemdgaan al lang geleden vergeven. Op dat moment hadden we problemen, en ik begreep dat het niets voor hem betekende.’


  Harrison werd heel, heel stil.


  ‘O, het spijt me, lieverd. Ik wil je moeder niet kleineren. Ik weet zeker dat hun tijd samen voor haar heel veel betekende, maar helaas zag Victor zijn affaires niet op dezelfde manier.’


  ‘Je bedoelt dat ik niet zijn enige buitenechtelijke kind ben?’


  Zijn stem was gevaarlijk zacht. Deze keer gingen ook de haren op Jamies armen overeind staan. Harrison was wit- en witheet.


  ‘Nee, nee. Nadat hij over jou had gehoord, heeft Victor zich laten steriliseren. Het spijt me. Ik pak dit heel slecht aan. Ik wil gewoon graag dat je begrijpt waarom Lyle zo heftig reageerde. Het was niet persoonlijk.’


  ‘Je hebt het mis.’


  Jamie bereidde zich voor om snel in actie te komen.


  Iris leek nog steeds kalm. ‘Ik praat wel met hem.’


  ‘Voor mij hoef je het niet te doen.’


  ‘Natuurlijk wel. Hij is je broer.’


  Wilde dat zeggen dat ze één grote gelukkige familie waren? Wie probeerde ze voor de gek te houden?


  Iris ging door alsof alles geregeld was. ‘Ik laat de auto voorrijden.’


  ‘We hebben zelf een auto,’ zei Jamie.


  ‘O, die kun je hier rustig laten staan. Jullie worden weer teruggebracht.’


  ‘Er is geen enkele reden om zoveel moeite te doen,’ zei Harrison. ‘En als we naar een feest gaan, moeten we eerst nog wat spullen kopen.’ Hij stond op, het onderwerp afsluitend.


  Hoewel Iris er duidelijk niet van gediend was om tegengesproken te worden, maskeerde ze haar irritatie snel. ‘Goed dan. Ik zal jullie namen aan de beveiliging doorgeven. Maar jullie gaan toch zeker niet nu weg? Wacht in ieder geval tot de storm voorbij is.’


  ‘We hebben niet veel tijd, Iris. Een beetje regen zal ons echt geen kwaad doen.’


  


  ‘Een beetje regen? We verzuipen nog, als we niet eerst door de bliksem geraakt worden,’ mopperde Jamie toen ze even later naar de auto snelden.


  ‘Kop op. Het onweer neemt af.’


  ‘O ja?’


  Hij grijnsde op een manier die hem jaren jonger maakte. ‘Je ziet er schattig uit met je haar zo op je hoofd geplakt.’


  Niemand had haar ooit schattig genoemd. Haar uitdrukking moest dat hebben verraden, want zijn grijns werd breder.


  Ze begreep het. Ook zij was opgelucht dat ze het restaurant zonder kleerscheuren uit waren gekomen. ‘Lyle is een gevaarlijke vijand,’ merkte ze op terwijl ze de auto in stapten.


  ‘Dat zijn ze allemaal. Je hoeft niet met me mee te gaan, Jamie. Je belofte aan Tony duurde tot twaalf uur. Het is nu al veel later.’


  Ze vroeg zich af of ze ooit de dode lichamen niet meer voor zich zou zien. ‘Dit is persoonlijk.’


  ‘Voor ons allebei,’ beaamde hij.


  ‘Je bent me een uitleg verschuldigd. Waarom heb je me niet verteld dat je Carolyn kende?’


  ‘Eerlijk gezegd kwam het voor mij ook als een grote schok. We stonden een beetje te veel onder druk voor een uitvoerig gesprek op dat moment.’


  ‘Daarna hebben we nog uren met elkaar doorgebracht.’


  ‘Klopt. Maar probeer het eens vanuit mijn oogpunt te zien. Ik kende je niet, Jamie. Ik was suf vanwege de drugs en het slaapgebrek, en ik had Ceecee sinds mijn veertiende niet gezien. Mijn moeders beste vriendin lag daar dood op de vloer, en jij vertelt me dat ze als een moeder voor je was. Wat moest ik denken?’ Hoewel zijn stem kalm bleef, vertelde de ader in zijn nek een ander verhaal. ‘Ceecee was op heel veel manieren de laatste link met mijn moeders verleden. En toen sloeg jij me om de oren met het feit dat ze voor mijn biologische vader werkte.’ Hij klemde zijn kiezen op elkaar. ‘Ik had zullen trouwen vandaag. En terwijl jij me gisteren ontvoerde, probeerden twee schurken Zoe mee te nemen.’


  ‘De politieauto’s bij haar flatgebouw.’


  ‘Ja. Ik had beloofd haar te beschermen. Op dit moment ben ik bang om zelfs maar in haar buurt te komen, voor het geval dat de situatie nog erger maakt, omdat ik niet weet wat de situatie is. Waar het eigenlijk op neer komt, is dat ik je niets verschuldigd ben, Jamie.’


  Ze slikte. ‘Nee, dat is waar.’


  Zijn toon en houding werden zachter. ‘Maar we hebben nu een gemeenschappelijk doel. We willen allebei antwoorden en we moeten in leven blijven als we de persoon willen vinden die verantwoordelijk is voor de dood van Ceecee en haar man.’


  Stilte vulde de auto. De regen was het enige geluid.


  ‘Ik moet even thuis een paar dingen ophalen,’ zei hij ten slotte.


  De spanning vloeide uit haar weg. Ze startte de motor. ‘Gekke vent. Herinner je je de mensen nog die je dood willen hebben?’


  ‘Ik dacht dat we die net achter ons hadden gelaten.’


  ‘Misschien wel, maar van jouw huis kan geen sprake zijn. Als je iets nodig hebt, dan kopen we dat ergens. We gaan het niet gemakkelijk voor de moordenaars en moeilijk voor mij maken.’


  ‘Gesproken als een ware bodyguard. Wanneer je danst, leid je dan ook?’


  ‘Ik dans niet.’


  ‘Daar moeten we wat aan doen.’ Zijn stem was laag en veel te intiem.


  In haar buik ontstond een heel vreemd gevoel. ‘Mannen zoals jij zouden niet met hun ingehuurde hulp moeten flirten.’


  Zijn plotselinge verstarring was alarmerend. ‘Ik heb je niet ingehuurd.’


  ‘Goed punt.’


  Hij bestudeerde haar op een manier waardoor ze ineen wilde krimpen. ‘Wat bedoelde je met “mannen zoals ik”?’


  Ze verwenste haar stommiteit. ‘Je bent rijk.’


  ‘Normaal gesproken wordt dat niet als een minpunt beschouwd.’


  ‘Hangt af van wie de balans opmaakt.’


  ‘Oké, ik snap er niks meer van. Leg uit, alsjeblieft.’


  Dat wilde ze niet. Het gesprek had een ongemakkelijke wending genomen. Tijd om op een ander onderwerp over te schakelen. ‘We leven in andere werelden, Harrison.’ Toen hij wilde protesteren, stak ze een hand op. ‘En voordat we weer in een zinloze discussie verwikkeld raken, weet je een plek waar je de kleren kunt krijgen die je denkt nodig te hebben voor vanavond?’


  Ze dacht niet dat hij zich erbij neer zou leggen.


  ‘Dit gesprek is nog niet voorbij, Jamie.’


  Toen ze niet reageerde, wees hij haar de weg naar een exclusieve herenmodezaak. Jamie was onder de indruk. Hoewel ze eruitzagen als een stel drenkelingen, struikelde de winkelbediendes over hun eigen voeten in hun ijver hem te helpen bij het uitzoeken van een hele garderobe, waaronder een pak en een zeer kostbare handgemaakte Italiaanse das, die ze als cadeau voor Gordon inpakten.


  ‘Het is een verjaardagsfeest,’ merkte hij op toen ze haar wenkbrauwen optrok.


  Het duizelde Jamie nog steeds toen ze de winkel verlieten. In een kort tijdsbestek was Harrison erin geslaagd bijna haar hele bankrekening te plunderen. Ze kon echter moeilijk klagen, aangezien zijn portemonnee nog op de ladekast in het huis van Van Wheeler lag.


  ‘Ik betaal het je terug,’ beloofde hij, terwijl hij een grote paraplu boven haar hoofd hield totdat ze weer in de auto zat.


  ‘Met rente,’ bevestigde ze droog.


  ‘We zouden ook eigenlijk een jurk voor jou moeten kopen. Ik heb het gevoel dat dit een formeel feestje wordt.’


  ‘Maak je niet druk. Ik ben je bodyguard, niet je vriendin. Ze overleven het wel.’


  ‘Geloof me, je zult je veel meer op je gemak voelen wanneer je niet opvalt. Je bent een prachtige vrouw, Jamie. Je hoeft je rondingen niet onder ruimvallende shirts te verbergen.’


  ‘Nee, ik moet mijn pistool verbergen. Geloof míj! Zelfs als ik een designerjurk van duizenden dollars draag, ziet dat soort mensen nog dat ik er niet bij hoor.’


  ‘Dat soort mensen behoort tot mijn familie,’ hielp hij haar vriendelijk herinneren, ‘hoe spijtig het ook is.’


  ‘Ik leef met je mee.’


  ‘Ben je altijd zo tegendraads?’


  ‘Alleen van maandag tot zondag.’


  Dat leverde haar een brede glimlach op. Hij had zo’n prachtige lach. Charme, hield ze zichzelf streng voor, was deel van Harrisons handelsmerk. Waarschijnlijk zat dat in zijn genen, als wat zijn stiefmoeder had gezegd waar was.


  ‘Is het goed als we naar het motel teruggaan?’ vroeg ze. ‘Ik wil zelf ook even droge kleren aantrekken.’


  ‘Weet je zeker dat je geen jurk wilt? Ik zou graag iets speciaals voor je kopen.’


  ‘Bedankt, maar ik weet het zeker.’


  Harrison leunde achterover. ‘Wat is jouw mening over de scène in het restaurant?’


  Laconiek trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Welke scène?’


  ‘Laten we met Lyle beginnen.’


  ‘Lyle is een blaaskaak, vindt zichzelf vreselijk belangrijk. Ik ben ervan overtuigd dat hij gevaarlijk kan zijn, maar degene die je in de gaten moet houden is zijn moeder.’


  ‘Iris is degene die de leiding heeft,’ beaamde hij.


  ‘En zíj heeft de meeste reden om je te haten.’


  ‘Ik heb de vrouw net ontmoet. Het duurt in het algemeen minstens een dag om het niveau van haat te bereiken.’


  ‘Ik meen het, Harrison. Wanneer je vader sterft, moet je misschien om een autopsie vragen. Zwarte weduwen doden hun partners normaal gesproken.’


  Hij zoog lucht naar binnen. ‘Dat is wel erg hard.’


  ‘Misschien. Maar Iris stelde niet de juiste vragen. Ze had moeten vragen hoe en waarom wij bij elkaar waren gekomen.’


  ‘Denk je dat we zo’n vreemd stel zijn?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze stellig. ‘Voor Iris bestaat er maar één reden waarom iemand zoals ik met iemand zoals jij zou zijn. Ik ben een bodyguard. Ik ben ervan overtuigd dat ze dat weet. Ze zal ook weten dat ik normaal in LA werk, niet in Virginia, maar toch stelde ze geen vragen over het feit dat wij daar samen verschenen.’


  ‘We zouden elkaar in een bar of op een feest ontmoet kunnen hebben.’


  De blik die ze hem toewierp liet aan duidelijkheid niets te wensen over. ‘Nee.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Omdat ik je type niet ben?’


  ‘Omdat ik niet met mannen buiten mijn sociaal-economische kring uitga.’


  ‘Au.’


  ‘Ik dacht dat je dat wel zou snappen. Jij werd geboren omdat je moeder zich niet aan die regel hield.’ Ze was te ver gegaan, maar het speet haar niet. ‘Waarom hebben we dit gesprek? Jij vroeg om mijn mening over de scène in het restaurant. Mijn mening is dat we een slangenkuil in zijn gelopen zonder tegengif.’


  ‘Spinnen en slangen. Ik dacht dat je had gezegd dat Tony en Carolyn hen aardig vonden.’


  ‘Dat was ook zo. Ik zei alleen niet dat ík dat ook vond.’ De pijn en het verdriet dreigden haar weer te overmannen.


  ‘De DiMarko’s zouden onschuldig kunnen zijn, Jamie.’


  ‘Ja, en de aarde plat. Misschien hebben ze niets te maken met de moord op Tony en Carolyn, maar de DiMarko’s zijn níét onschuldig. Dat weet je.’


  ‘Maar we weten niet wie Tony om een dienst gevraagd heeft. Het zou Ceecee zelf geweest kunnen zijn.’


  ‘Waarom? Wat voor reden zou ze hebben?’


  ‘Ik heb geen idee. Als ik op mijn herinneringen aan haar afga, zou ik zeggen dat ze me om de een of andere reden wilde beschermen. En degene tegen wie ze me wilde beschermen, kwam daar achter en probeerde me toch te vermoorden.’


  Jamie wist dat het mogelijk was.


  ‘We moeten ook niet vergeten dat iemand Zoe gisteravond probeerde aan te vallen. Ik heb je verteld dat de man met wie ze een tijdje geleden een relatie had, vorige week werd doodgeschoten.’


  ‘Wat heeft dat ermee te maken?’


  ‘Dat weet ik niet, maar het zou wel heel toevallig zijn als de twee incidenten helemaal los van elkaar zouden staan, denk je ook niet?’


  Ze zuchtte. ‘We weten nog niet genoeg.’


  ‘Klopt.’


  Er viel even een stilte terwijl ze haar aandacht op het drukke verkeer richtte. ‘Heb je gemerkt dat Iris iedereen wegstuurde voordat ze je vertelde dat je vader op sterven lag?’


  Hij fronste. ‘Ja. En?’


  ‘Ze zei dat alleen de directe familie wist dat Victor stervende was.’


  Het kostte hem bijna een volle minuut. ‘Jij bent geen familie.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Misschien kun je vanavond beter niet meegaan,’ stelde Harrison voor.


  ‘Probeer me maar eens tegen te houden.’


  ‘Helaas heb ik geen bataljon voorhanden.’


  Ze keek hem aan, pogend niet te glimlachen, en hij knipoogde. Waarom was hij niet oud of lelijk? Net op tijd om een aanrijding te vermijden richtte ze haar aandacht weer op de weg. ‘Waarom noem je Carolyn “Ceecee”?’


  ‘Ik heb haar nooit anders gekend.’ Hij wreef over zijn slaap.


  ‘Hoofdpijn?’


  Hij knikte.


  ‘Je bent moe.’


  ‘Dat zijn we allebei, Jamie.’


  ‘Klopt. Denk je dat Iris de waarheid vertelde?’


  ‘Welke waarheid?’


  Ze koos haar woorden met zorg. ‘Als Victor DiMarko op sterven ligt, wat is dan de kans dat zij hem met ons laat praten?’


  ‘Waarom zou ze dat niet doen?’


  ‘Je zag haar reactie. Ze wilde instemmen met Fay, maar ik denk dat ze bang is voor haar man.’


  Harrison gaf haar zijn volle aandacht.


  ‘Victor DiMarko heeft een koninkrijk voor zichzelf opgebouwd,’ vervolgde ze. ‘Wie wordt zijn opvolger wanneer hij sterft? Denk je dat opvliegende Lyle de boel zou kunnen leiden? Stille verlegen Fay? Klein broertje Gordon?’ Laatdunkend schudde ze haar hoofd. ‘Iris heeft de leiding, en ik vermoed dat die positie haar bevalt.’


  ‘Je zou gelijk kunnen hebben, maar wat heeft dat te maken met ons bezoek aan hem?’


  ‘Ik denk dat ze zich allemaal zorgen maken dat Victor een andere opvolger in zijn hoofd heeft. Iemand met uitstekende zakelijke instincten en allerlei onaangeboord potentieel. Je zei het zelf al, hij probeert je de familie in te trekken.’


  Dat idee schokte hem, maar hoe meer hij erover nadacht, hoe meer hij tot de conclusie kwam dat ze gelijk had. ‘Jij denkt dat Iris me uit de weg wil hebben?’


  ‘Ja.’


  ‘En hoe zit het met de aanslagen op Zoe?’


  Weer koos Jamie haar woorden zorgvuldig. ‘Ze is zwanger van een andere mogelijke inpikker. Ruim iedereen in jouw toekomstige gezin uit de weg, en het probleem is opgelost. Misschien dat Lyle het Iris op een gegeven moment nog moeilijk gaat maken, maar op dit moment kan ze zo’n ongeleid projectiel goed als zondebok gebruiken.’


  ‘Jij bent absoluut eng, wist je dat?’


  ‘Bedankt. Denk je dat ik gelijk heb?’


  ‘Het is in ieder geval iets om in ons hoofd te houden.’ Na een aantal minuten stilte vroeg hij: ‘Hoe ben je in het leger terechtgekomen?’


  De vraag verbaasde haar. Er was geen reden om niet te antwoorden, dus haalde ze haar schouders op. ‘Ik wilde geld om te kunnen studeren. Carolyn en Tony boden aan om mijn studie te betalen, maar ze hadden al genoeg gedaan, dus ging ik het leger in.’


  ‘Het aanvaarden van hulp maakt een persoon niet zwak.’


  ‘Jij zou hetzelfde hebben gedaan. Ik ben geen hulpeloos vrouwtje, Harrison. Ik geef er de voorkeur aan de wereld op mijn eigen voorwaarden tegemoet te treden.’


  ‘Dat is een van de vele dingen die ik in je bewonder. Maar laat me vijf minuten alleen met de kerel die je het gevoel gaf dat dit je enige optie was.’


  Ze was verbijsterd door zijn scherpe toon. Harrison zag veel te veel.


  Nadat ze de parkeerplaats van het motel op was gereden, zette ze de motor uit. Geen van beiden maakte aanstalten de auto uit te stappen.


  ‘Hij is dood,’ zei ze tot haar eigen verbazing.


  ‘Heb je hem vermoord?’


  Geschokt draaide ze zich naar hem toe. Er lag geen afkeuring in zijn blik, alleen medeleven.


  ‘Nee. Mijn stiefvader sloeg mijn moeder één keer te vaak. Ze vatte eindelijk de moed op om zijn pistool tegen hem te gebruiken, waarna ze er zelfmoord mee pleegde. Tevreden?’


  ‘Absoluut niet. Hij is er te makkelijk vanaf gekomen.’


  Ze slikte. ‘Ja.’


  Voordat hij nog iets kon zeggen, stapte ze de auto uit. Enig teken van medelijden, en ze zou compleet uit elkaar vallen.


  Toen ze de deur van hun kamer opende, had ze zichzelf weer meer onder controle. ‘We moeten vanavond een aantal voorzorgsmaatregelen nemen,’ zei ze, terwijl hij zijn aankopen naar binnen droeg.


  ‘Wat is je voorstel?’


  ‘Zorg ervoor dat niemand je isoleert. Pas op met wat je eet en drinkt.’


  Hij glimlachte. ‘Denk je dat iemand me zou willen vergiftigen?’


  ‘Er zijn een heleboel dingen die in eten en drinken gestopt kunnen worden, naast gif.’


  ‘Ik zal je alles eerst laten proeven,’ beloofde hij.


  ‘Ik ben een bodyguard, geen voorproever. Eet alleen wat de rest ook eet en verlies je drankje geen moment uit het oog. Gebeurt dat toch, raak het dan niet meer aan. Blijf de hele tijd bij mensen in de buurt. Hoe meer hoe beter. Het is niet waarschijnlijk dat ze in gezelschap iets zullen proberen uit te halen, maar als een van hen je apart neemt, vergeet dan niet dat de DiMarko’s mensen kunnen laten verdwijnen.’


  Haar waarschuwingen waren misschien een beetje overdreven, maar hij knikte. Het opblazen van een boerderij met vier mensen erin was ook tamelijk overdreven.


  Ze lieten wat te eten komen. Hoewel Jamie nauwelijks at, dronk ze wel het grootste gedeelte van de pot koffie op die ze had gezet.


  ‘Zo breng je de hele nacht op het toilet door,’ waarschuwde hij.


  ‘Nee hoor, ik ben tweederde kameel.’


  ‘En voor de rest ezel?’


  Haar ogen twinkelden. ‘Heel goed mogelijk. Ik ga me nog even douchen en klaarmaken.’


  Ze rekte zich uit, boog en draaide om haar vermoeide spieren los te maken. Zijn blik was gefixeerd op haar slanke lichaam, en er stak een diep gevoel van verwachting in hem de kop op. Hij wilde deze sterke aantrekkingskracht niet. Als alles anders was gelopen, zou hij nu met Zoe getrouwd zijn.


  Dat was hij echter niet.


  Ondanks al zijn pragmatisme had de mogelijkheid dat Zoe of hij op een dag iemand zou ontmoeten die meer dan een lichamelijke aantrekkingskracht op hen uitoefende, abstract en onwaarschijnlijk geleken. Tenminste, wat hem betrof. Hij had diverse vriendinnen gehad, zonder ooit iemand tegen te komen tot wie hij zich écht aangetrokken voelde.


  Zoe had het antwoord geleken. Ze zouden trouwen, haar kind een naam geven, het opvoeden en doorgaan zoals ze altijd hadden gedaan, heel goede vrienden en zakenpartners. De enige verandering zou zijn dat ze samenwoonden en een slaapkamer deelden.


  Alleen wilde hij geen bed met Zoe delen en wilde hij er wanhopig een met Jamie delen.


  Ze zag hem staren en ging snel rechtop staan. ‘Is er iets mis?’


  ‘De lijst wordt langer en langer.’


  Haar ogen vernauwden zich. ‘Als jij denkt wat ik vermoed dat je denkt, dan kun je daar onmiddellijk mee ophouden.’


  ‘Dat ben ik ook beslist van plan,’ reageerde hij droog. ‘Maar nadat ik met Zoe heb gesproken, beloof ik niks.’


  Haar hart begon wild te bonken. ‘Vergeet het maar, Harrison.’


  ‘Jij bent onmogelijk te vergeten, Jamie, en je moet dezelfde aantrekkingskracht voelen als ik.’


  ‘Nee.’


  ‘Kijk me in de ogen en zeg dat nog een keer.’


  Ze draaide zich om. ‘Wil jij eerst in de badkamer?’


  ‘Je kunt zoveel muren om je heen bouwen als je wilt. Als het stof is opgetrokken, hebben we het er weer over.’


  ‘In je dromen.’


  ‘Ongetwijfeld. Ik kleed me hier wel om.’ Hij knikte naar de stoel waarop hij de nieuwe kleren had gelegd.


  Vanbinnen gillend verdween Jamie in de badkamer. Met trillende handen sloot ze de deur achter zich. Ze mocht zich niet zo door hem laten raken. Harrison Trent was gewend aan vrouwen die voor hem vielen. Zij was een uitdaging, niets meer.


  


  ‘Goed gedaan, Harrison,’ vertelde hij zijn spiegelbeeld boven de tafel. ‘Je had niets beters kunnen verzinnen om haar op de vlucht te laten slaan.’ Wat ze niet begreep, was dat hij hun beiden angst had aangejaagd met de heftigheid van zijn groeiende verlangen naar haar.


  Door de kamer ijsberend besloot hij van de gelegenheid gebruik te maken om Artie nog eens te bellen.


  ‘Harrison? Waar bén je?’


  ‘Me aan het voorbereiden op een slangenkuil. Heb je Zoe gesproken?’


  ‘Niet sinds vanochtend, maar de politie wil met jullie allebei praten. Ik weet niet wat Carter heeft verteld, maar ze zijn niet blij. Wat is er aan de hand?’


  ‘Daar probeer ik achter te komen. Iemand wil me dood hebben.’


  ‘Hoe is dát nou mogelijk?’


  Harrison merkte dat hij toch nog kon glimlachen. ‘Ik heb een bodyguard die het probeert te voorkomen.’


  ‘O ja? Niet een van Ramseys mensen. Zij zijn ook naar jou op zoek. Ik stond op het punt Ramsey te bellen. Ik ben nu in jouw huis en, luister, er is hier iemand binnengeweest. Zeg me dat jij dat niet was.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘In de badkamer beneden ligt een verbanddoos en in de prullenmand een bebloed mannenoverhemd.’


  Scherp zoog Harrison lucht naar binnen.


  ‘Ik vermoed dat de bodyguard gewond is geraakt en dat Zoe hem heeft verbonden. Het lijkt erop dat ze zich omgekleed heeft. De logeerkamer is doorzocht, maar het was geen dief. Ik sta hier met een dure diamanten ring in mijn handen, volgens mij de ring die Drake aan Zoe heeft gegeven. Jullie hebben allebei een betere smaak. Ik heb geprobeerd Zoe te bellen, maar haar mobiel staat uit.’


  ‘Bel Ramsey, Artie. Kijk of hij Zoe kan vinden.’


  ‘En jij?’


  ‘Ik heb liever dat niemand me vindt op het moment. Kun je ervoor zorgen dat Zoe beschermd wordt terwijl ik uitzoek hoe alles in elkaar steekt?’


  ‘Natuurlijk. Maar kan ik iets voor jou doen?’


  Harrison aarzelde. ‘Het is het risico niet waard.’


  ‘Je moerstaal, Harrison. Wat is het risico niet waard?’


  De kansen afwegend wreef hij over zijn kin. ‘Ik heb mijn portemonnee, mobiel en tas nodig.’


  ‘Ik breng ze.’


  ‘Dat wilde ik je vragen, maar het is te gevaarlijk. Iemand zou je kunnen volgen.’


  ‘Dat kunnen ze proberen.’


  ‘Er zijn vier mensen dood, Artie. Er is iemand die het niets kan schelen dat er onschuldige slachtoffers vallen.’


  ‘Ik snap het. Ik zal voorzichtig zijn. Heeft dit iets te maken met Zoes relatie met Drake?’


  ‘Misschien. Ik weet het nog niet zeker.’


  ‘Oké. De politie heeft je mobiel, maar ik kan de rest brengen. Waar en wanneer?’


  Jamie zou een toeval krijgen wanneer hij met Artie hier afsprak. ‘Wat denk je van de parkeerplaats van het Reston Motor Lodge and Conference Center?’


  ‘Waar we Armstead vorige week hebben ontmoet? Op zaterdagavond zal het een beetje lastig parkeren zijn.’


  ‘Daar reken ik op.’


  ‘Hoe laat?’


  Het betekende dat ze eerst de andere kant op moesten rijden, maar het zou hun ook de mogelijkheid geven om eventuele achtervolgers te ontdekken.


  ‘Kun je daar om half acht zijn?’


  ‘Ja.’


  ‘Pas op jezelf, Artie.’


  ‘Altijd.’


  Na opgehangen te hebben begon Harrison zich om te kleden. Toen de tussendeur openging, was hij net zijn das aan het rechttrekken. Langzaam draaide hij zich om, waarna het was alsof hij een keiharde stomp in zijn maag kreeg.


  Jamies wilde, piekerige haar glansde in een zachte halo rond haar gezicht, dat subtiel was opgemaakt. Haar slanke figuur was van haar nek tot haar enkels gehuld in zwarte glimmende stof, maar haar armen en schouders waren bloot. Toen ze een stap naar voren deed, besefte hij dat het geen avondjapon was maar een pantalon met brede pijpen, waardoor ze zich makkelijk kon bewegen. Het bijpassende haltertopje, zo zedig van voren, liet het grootste gedeelte van haar prachtige rug zien. Lange kristallen oorbellen glinsterden net zo vrolijk als de zilveren ketting die aan een pols bengelde met een klein zwart avondtasje eraan. In haar andere hand had ze een zwart jasje. Ze zag er elegant en tegelijkertijd exotisch uit.


  ‘Wauw!’


  Haar lippen krulden zich met vrouwelijke voldoening. ‘Nog steeds bang dat ik opval?’


  ‘Dat zul je ook. Alle andere vrouwen vallen bij je in het niet.’


  ‘Dank je. Ben je klaar?’


  ‘Nu wel.’


  Ze legde haar tas even neer zodat ze het jasje aan kon trekken. Met één grote stap was hij bij haar, en hij nam het jasje uit haar vingers. Toen hun handen langs elkaar streken, ging er een kleine huivering door haar heen.


  ‘Sta me toe.’


  ‘Ik kan het zelf wel.’


  ‘Ik weet zeker dat je bijna alles kunt, maar mijn moeder heeft me als heer opgevoed.’


  ‘Ik ben je bodyguard,’ hielp ze hem herinneren.


  Hij glimlachte. ‘Jij bent degene die vanavond een bodyguard nodig heeft.’


  Ze draaide zich naar hem toe. ‘Ik ben immuun voor vleierij, Mr. Trent.’


  Niet in staat zich in te houden streek hij over haar wang. ‘Leugenaar.’ Het gefluisterde woord zat vol verlangen.


  Haar ogen vonkten met eenzelfde soort vuur, onmiddellijk gemaskeerd door behoedzaamheid. ‘Ik doe dit soort dingen nooit met mijn cliënten.’


  ‘Geen probleem. Je bent ontslagen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je hebt me niet eens aangenomen.’


  ‘Dan hebben we toch geen probleem?’


  Ze haalde een beetje beverig adem. ‘Ik begin te denken dat we een groot probleem hebben.’


  Met tegenzin deed hij een stap naar achteren voordat hij iets onherroepelijks deed, zoals haar weer aanraken. ‘Je kunt gelijk hebben. We krijgen een volle agenda met alle dingen die we voor ons uit schuiven.’


  Haar ogen verdwenen achter haar wimpers.


  ‘En als we nu niet meteen vertrekken,’ zei hij zacht, ‘dan vertrekken we pas over een hele tijd.’


  Haar ogen vlogen open. ‘Zo gemakkelijk ben ik niet.’


  ‘Ik wel.’


  


  Jamie wilde zich niet tot Harrison Trent aangetrokken voelen. Aan haar beleid om nooit iets te beginnen met de mensen die ze bewaakte, kon niet worden getornd. Daarbij was zijn toekomstige vrouw zwanger. Handen af van Harrison Trent!


  Ze had nooit iemand zo dicht bij haar laten komen dat hij haar kon kwetsen. Hoe kwam het dat Harrison zo gemakkelijk voorbij haar verdediging leek te kunnen glippen? Dat kon ze niet laten gebeuren.


  ‘We komen te vroeg,’ waarschuwde ze hem, blij dat haar stem haar innerlijke verwarring niet toonde. Tony’s auto leek ineens veel kleiner en intiemer te zijn geworden.


  ‘In werkelijkheid gaan we modieus laat komen. We moeten eerst even langs Reston.’


  Haar hoofd schoot opzij. ‘Wie heb je gebeld?’


  ‘Artie. Hij brengt daar mijn portemonnee en tas naartoe.’


  Haar zachte vloek was gemeend. ‘Als je een doodswens hebt, vertel het me dan nu.’


  ‘We kunnen hem vertrouwen.’


  ‘Kunnen we ook de politie of de moordenaars vertrouwen die hem volgen?’


  ‘Hij wordt niet gevolgd.’


  ‘Je zet onze levens op het spel.’


  ‘Het is oké, Jamie. Vertrouw hem. Vertrouw míj.’ Hij hield haar blik vast. ‘We moeten iemand vertrouwen.’


  ‘Nee. Dat hoeven we niet! Als jij de oorzaak van onze dood wordt, blijf ik tot in de eeuwigheid bij je spoken.’


  ‘Nu ik je in deze kleren heb gezien, denk ik niet dat ik dood hoef te zijn om jou tot in de eeuwigheid in mijn hoofd te laten rondspoken.’


  ‘Hou daarmee op!’


  ‘Waarmee?’


  Woedend keerde ze zich van hem af, het geheime deel in haar onderdrukkend dat van zijn woorden genoot.


  ‘Er is weinig ruimte om te parkeren, Jamie. Als iemand erin slaagt om Artie te volgen, valt hij op. En hij is niet zo dom als je zou denken.’


  ‘Van Wheeler kwam op mij helemaal niet dom over. Voor het feest kwam hij de keuken in en instrueerde iedereen persoonlijk. Een domme man had dat aan zijn huishoudster overgelaten.’


  ‘Zo is Artie.’


  ‘Hij zal me herkennen.’


  ‘Nou en? Onze foto’s zijn nu waarschijnlijk overal te zien.’


  Ze veranderde van tactiek. ‘Heeft je vriend iets te winnen bij je plotselinge dood?’


  Zonder te kijken voelde ze zijn schok. Zijn stem klonk echter geamuseerd toen hij antwoordde. ‘Nee. Artie zou me kunnen kopen en verkopen zonder een centje pijn. Hij is een van de mensen die ik volkomen vertrouw. Wie vertrouw jij, Jamie?’


  Ze durfde het aan hem in de ogen te kijken. ‘Niemand.’


  ‘Dat spijt me. Dan moet je heel eenzaam zijn.’


  Een nauwelijks te beheersen golf van verdriet overviel haar uit het niets bij zijn zacht gesproken woorden. Carolyn en Tony waren dood. Ze was weer helemaal alleen, maar ze kon het zich niet veroorloven om sentimenteel te worden. Ze moest geconcentreerd blijven. ‘Ik moet weten hoe ik moet rijden,’ zei ze kortaf.


  Tot haar grote opluchting gaf hij haar aanwijzingen zonder verder nog iets anders te zeggen.


  Pas toen ze bij het parkeerterrein van het grote complex waren aangekomen, verbrak hij de stilte weer. ‘Rij naar de achterkant. Artie parkeert op een van de plekken voor gehandicapten vlak bij de deur.’


  ‘Goede manier om de aandacht van de politie te trekken.’


  ‘We blijven hier niet zo lang. Als jij voor zijn auto stilstaat, stap ik uit en neem de tas van hem over, waarna we meteen weer wegrijden.’


  ‘Jíj blijft in de auto, dan neem ík de tas van hem over.’


  ‘Hij gaat me niet neerschieten, Jamie.’


  ‘Ik misschien wel. Dit staat niet open voor discussie. We doen dit op mijn manier. Je kunt vanuit de auto naar hem wuiven. Als je uitstapt, vorm je een te gemakkelijk doelwit.’


  ‘Jij ook.’


  ‘Dat doet er niet toe.’


  ‘Voor mij wel.’


  Hij klonk zo oprecht. Tranen bedreigden haar zelfbeheersing. ‘Zeg dat soort dingen niet!’


  ‘Artie is gekomen omdat ik hem dat heb gevraagd. We lopen allemaal gevaar. Nu is het mijn beurt.’ Hij glimlachte alsof hij de scherpte uit zijn woorden wilde halen. ‘Buiten word je nat.’


  ‘Beter dan dat jij wordt neergeschoten.’


  Plotseling maakte hij zijn veiligheidsriem los, leunde opzij en kuste haar op de wang. Daarna wees hij naar de achteringang. ‘Dat is zijn Lamborghini.’


  De rode sportauto stond voor het gehandicaptenbord alsof hij mensen wilde uitdagen zijn recht te betwisten om daar te parkeren. Jamie zette haar wagen ervoor stil en liet de kofferbak openspringen. Harrison stapte uit.


  In stilte vloekte ze, terwijl haar blik ongerust over het parkeerterrein vloog.


  Harrison liep naar Artie toe, die Harrisons tas van de passagiersstoel pakte.


  ‘Blij om te zien dat je nog heel bent,’ zei Artie.


  ‘Bedankt. Hetzelfde geldt voor mij.’


  Harrison legde de tas in de open kofferbak, waarna Artie hem zijn portemonnee en sleutels overhandigde en naar Jamie knikte.


  ‘Hoe komt het dat jij altijd het meisje krijgt?’


  ‘Dit meisje heb ik nog niet.’


  Plotseling vernauwde Artie zijn ogen. ‘Ik ken haar. Zij was de lange barvrouw van gisteravond.’


  ‘Bijbaantje.’ Harrison sloeg de kofferbak dicht.


  ‘Weet je waar je mee bezig bent?’


  ‘Op het moment probeer ik in leven te blijven. Jamie is een professional, Artie. Ze heeft mijn leven al een keer gered. Ik vertrouw haar.’


  ‘Hoe zit het met Zoe? Als je haar in de kou laat staan, dan trouw ik zelf met haar.’


  ‘Ze zal je niet accepteren, maar ik stel het aanbod op prijs.’


  ‘Ik heb je gezegd dat het huwelijk een slecht idee was.’


  ‘Dat ben ik niet vergeten. Zoe is een goede vriendin van me.’


  ‘Ze is ook een vriendin van mij. Daarom wist ik dat het een vergissing was. Je gaat haar kwetsen.’


  ‘Nee.’


  Een onaangenaam moment lang staarden ze elkaar aan.


  ‘Ik heb Zoes ring mee naar huis genomen en in mijn kluisje gelegd. Ik weet dat jij denkt dat niemand in het penthouse kan inbreken, maar zoiets gewoon open en bloot laten liggen, is vragen om moeilijkheden.’ Wheeler richtte zijn blik langs Harrison op Jamie. Ze deed het raam open. ‘Pas op hem. Ik ben van plan hem later flink op zijn donder te geven.’


  ‘Klinkt goed. Ik help je. Laten we gaan, Harrison.’


  Nadat Artie een klap op het dak van de auto had gegeven, deed hij een stap achteruit. Harrison ging weer zitten en Jamie reed, begeleid door een donderslag, de parkeerplaats af.


  Ze zei niets, maar ontspande zich pas enigszins toen ze zich weer op de doorgaande weg bevonden.


  ‘Niemand heeft ons beschoten,’ bracht hij naar voren.


  ‘En we zijn niet opgeblazen.’


  ‘Opgeblazen?’


  ‘Er had van alles in die tas kunnen zitten.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Jij bent te goed van vertrouwen.’


  ‘En jij vertrouwt niemand. Soms moet je ergens in geloven, Jamie.’


  ‘Dat is wat martelaren altijd zeggen. Het zal je opgevallen zijn dat ze dat gewoonlijk met de dood bekopen. Ik probeer je in leven te houden. Het zou helpen als je ophield mijn werk zo moeilijk te maken.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Hoe ben je überhaupt in dit werk verzeild geraakt?’


  ‘Het is wat ik altijd wilde doen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Mensen beschermen is belangrijk.’


  Hij bestudeerde haar gelaatsuitdrukking. ‘Omdat iemand jou niet heeft beschermd toen dat belangrijk was?’


  Er vertrok een spiertje in haar gezicht, bijna onzichtbaar, maar veelzeggend.


  ‘We moeten een noodplan verzinnen voor het geval er vanavond iets misgaat.’


  ‘Zoals?’ Hij liet haar het onderwerp veranderen. Het was duidelijk dat Jamie haar muren uit noodzaak had opgetrokken. Ze zou die niet vanzelf laten afbrokkelen. Stukje bij beetje zou hij de zwakkere plekken moeten zien te vinden.


  Toen ze hem een geïrriteerde blik toewierp, haalde hij zijn schouders op. ‘Je kunt moeilijk plannen maken als je geen idee hebt wat je gaat aantreffen. Iets heel anders: hoe heb je Tony en Ceecee eigenlijk leren kennen?’


  Hij had verwacht dat ze de vraag zou negeren. Toen ze begon te antwoorden, kreeg hij het gevoel dat ze daardoor allebei werden verrast.


  ‘Ik liep vaak te bedelen bij een plek waar Tony lunchte. De manager bood me een baan aan, ook al wist hij dat ik minderjarig was. Volgens mij had Tony het voorgesteld. Het leken vrienden van elkaar te zijn. Een paar middagen later verscheen Tony samen met Carolyn. Ze boden me een slaapplaats aan op voorwaarde dat ik staatsexamen middelbare school ging doen.’


  ‘Je sloeg hun aanbod af.’ Bij haar blik haalde hij zijn schouders op. ‘Dat zou ik hebben gedaan. Ze zouden op seks uit kunnen zijn geweest.’


  ‘Daar heb ik over nagedacht. En je hebt gelijk, ik heb hun aanbod afgeslagen. Maar toen de politie de tunnel schoonveegde waar ik sliep, vond ik dat ik nog maar weinig te verliezen had. Terugkijkend vraag ik me af of Tony dat ook niet geregeld had. Het werd winter, en er was regen voorspeld. Ik heb een hekel aan nattigheid en kou. Hun aanbod klonk beter dan een portiek of een van die halfweghuizen.’


  ‘Ik ben blij dat zij er voor je waren.’


  Hij had beter moeten weten dan haar medeleven te tonen. Alle luiken rolden onmiddellijk weer dicht.


  ‘De wereld stikt van de weglopers. Ik heb geluk gehad.’


  ‘Heeft je stiefvader je misbruikt, Jamie?’ Nu had hij echt haar grens bereikt.


  ‘Genoeg bekentenissen voor één nacht, tenzij jíj wilt bespreken hoe het voelt om voor het eerst oog in oog met je vader te komen staan.’


  ‘Touché. Ik kijk er niet naar uit.’


  ‘Nou, wapen jezelf dan maar, want dit is onze afslag.’


  Het imposante herenhuis stak omhoog achter een grimmige omheining die elke insluiper zou hebben doen twijfelen, zelfs zonder alle duidelijk zichtbare hightechbeveiligingsapparatuur. Vol afschuw bekeek Harrison het terrein.


  ‘Het is nog niet te laat om van gedachten te veranderen,’ zei ze, wachtend totdat de Porsche voor hen werd doorgelaten.


  ‘Jawel.’


  Ze lieten hun rijbewijzen aan een gespierde bewaker zien, die deze controleerde aan de hand van een lijst voordat hij hen doorliet.


  ‘Zie je wel, ik zei toch dat ik mijn portemonnee nodig had. Gelukkig hebben ze ons niet gefouilleerd.’


  ‘We zijn nog niet binnen.’


  Ze stopte voor de hoofdingang, waar een pezige jongeman haar de bescherming van een paraplu aanbood. Toen ze besefte dat ze geacht werd de autosleutels te overhandigen was ze niet blij, maar afgezien van stennis schoppen kon ze weinig anders doen. ‘Niet goed,’ mopperde ze.


  ‘Ik weet zeker dat ze voorzichtig zullen zijn met Tony’s auto.’


  ‘Waar we niks aan hebben als we er snel vandoor moeten.’


  ‘Klopt, maar het lijkt me onwaarschijnlijk dat de bewaker bij de ingang ons erdoor laat als de DiMarko’s willen dat we blijven.’


  Ze keek hem boos aan. ‘Dat zorgt er niet voor dat ik hier meer vertrouwen in krijg.’


  ‘Daar zijn we het dan over eens.’


  De voordeur ging open, en het stel voor hen liep naar binnen. Gordon DiMarko begroette het paar hartelijk en stuurde hen na een paar woorden verder het huis in.


  In de blik die hij op Harrison en Jamie richtte, lag niets vriendelijks. ‘Denk je echt dat je hier welkom bent?’


  ‘Na zo’n uitbundige begroeting? Gefeliciteerd.’ Harrison gaf hem de ingepakte das.


  Zijn broer keek fronsend naar het pakketje en daarna naar hem. ‘Wat wil je van ons?’


  ‘Antwoorden.’


  ‘En een plek in pa’s organisatie?’


  ‘Nee, dank je. Ik heb iets tegen gevangenissen.’


  Jamies ‘o nee’ was zacht. Ze verstijfde, maar een stel luidruchtige vrienden dat na hen arriveerde, weerhield Gordon te reageren.


  Harrison legde zijn hand onder Jamies arm, bedankte de vrouw die de druipende paraplu van hem overnam en liep voorbij zijn broer naar binnen.


  De ruime hal ging over in een grote formele woonkamer, waar de gasten in kleine groepjes stonden terwijl obers en serveersters drankjes en hapjes aanboden. Het verbaasde Harrison niet dat Jamie een glas wijn afsloeg. Hij deed hetzelfde.


  ‘Kan ik een frisdrank krijgen?’ vroeg ze aan de ober.


  ‘Ja, ma’am. Er staat een bar in de kamer verderop.’ Hij knikte naar links. ‘Of ik kan u er eentje brengen.’


  ‘We halen het zelf wel, bedankt.’


  Ze begaven zich in de aangegeven richting.


  ‘Geen ijssculpturen of crêpepapier voor Gordon,’ merkte Harrison op.


  Jamie glimlachte zowaar. Een klein glimlachje, maar het was het eerste echte dat ze hem had geschonken. Hij hoopte dat vaker te zien.


  ‘Die waren tamelijk erg.’


  ‘Artie heeft een vreemd gevoel voor humor. Maar je moet toegeven dat een beetje crêpepapier de boel hier een stuk zou opvrolijken.’


  ‘Wat heb je tegen verfijnde elegantie?’


  ‘Het verveelt me?’


  ‘Denk je echt dat we ons hier vanavond gaan vervelen?’ zei ze, nog steeds lachend.


  ‘Daar ben je, Gordon!’ Een uitgemergelde vrouw wankelde naar zijn zijde, rode wijn morsend uit een halfvol glas. ‘Gefelessiteerd.’


  ‘Lenore, dat is Gordon niet.’ De man die haar bij de arm nam, keek verontschuldigend.


  ‘Tuurlijk wel. Lijkt precies op z’n vader. Ik moet plassen. Waar is de wc?’


  ‘Deze kant op. Sorry, excuseer ons.’ En hij leidde de dame weg.


  ‘Verveel je je al?’ vroeg Jamie, waarna ze zonder op een antwoord te wachten zich een weg naar de bar baande. ‘Jullie hebben zeker geen koffie?’


  ‘Nee, ma’am,’ antwoordde de barman. ‘U kunt de keuken proberen.’


  ‘Twee cola, dan. Waar maar de meeste cafeïne in zit.’


  Harrison zag Jamie de barman in de gaten houden terwijl hij de drankjes inschonk. ‘Dit gaat een lange avond worden.’


  ‘Ik hoop van niet,’ zei ze, hem een glas overhandigend.


  ‘Daar is Fay.’ Zijn halfzus stond aan de andere kant van de kamer met twee mannen die op Hollywoodversies van gangsters leken. De lichten flikkerden toen de donder de ruiten liet rammelen.


  ‘Dat lijkt me geen goed voorteken.’


  ‘Ik vind het wel passend onder de omstandigheden.’


  ‘Wat is híj aan het doen?’


  Harrison volgde haar blik. Lyle torende dreigend uit boven een slanke jonge vrouw, die bijna tegen de glazen schuifdeur naar het terras werd platgedrukt. Het zag er niet uit alsof ze blij was met zijn aandacht. Harrison gaf zijn glas aan Jamie en baande zich een weg door de feestgangers.


  ‘Hoeveel gaat het kosten?’ wilde Lyle weten.


  De jonge vrouw stak haar kin in de lucht. ‘Je kunt me niet afkopen.’


  Lyle balde zijn vuisten, maar voordat hij kon uithalen had Harrison al een hand op zijn arm gelegd. ‘Je moet je leren beheersen, Lyle.’


  Zijn broer draaide zich om. ‘Jij!’


  ‘Ja, ik,’ beaamde hij. ‘Je schijnt het leuk te vinden om herrie te schoppen. Ik betwijfel of je moeder het prettig zal vinden als je deze jongedame of mij in aanwezigheid van al deze getuigen een klap verkoopt.’


  Lyle trok zich los. ‘Maak dat je wegkomt.’


  ‘Ik ben uitgenodigd.’


  ‘Ik ook,’ zei de onbekende vrouw.


  Even dacht Harrison dat Lyle een van hen toch een mep zou gaan geven.


  ‘Ik reken later wel met jullie af.’ Hij beende weg, zijn hoogrode gezicht een masker van onderdrukte woede.


  ‘Hij zou zijn bloeddruk moeten laten meten,’ mompelde Jamie.


  ‘Hij is een eikel. Bedankt voor de redding. Ik verwachtte half dat hij me het terras op zou duwen,’ zei de vrouw.


  ‘Of ervanaf,’ merkte Jamie op.


  ‘Dat had ook nog gekund. Ik ben Elizabeth Sylor. Liz.’


  ‘Jamie Bellman. Dit is Harrison Trent.’


  ‘De bastaard?’


  Harrison trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dat hangt ervan af of je dat letterlijk bedoelt of ruzie met me zoekt.’


  Er verscheen een blos op haar gezicht. ‘Sorry, dat was bot. Jij bent Gordons halfbroer.’


  ‘Schuldig.’


  ‘Hij vertelt me voortdurend dat ik moet nadenken voordat ik mijn mond opendoe.’


  ‘In het algemeen een goed advies,’ bevestigde Harrison. ‘Ik neem aan dat je Gordon kent.’


  ‘Hij was van plan vanavond onze verloving bekend te maken.’


  Uit Jamies gelaatsuitdrukking maakte Harrison op dat hij niet de enige was die door deze opmerking werd verrast. ‘Heeft Lyle daar bezwaar tegen?’


  ‘Dat hebben ze allemaal.’ Haar ogen vlamden boos. ‘We trekken ons er niets van aan.’


  ‘Waarom hebben ze er bezwaar tegen?’ vroeg Jamie. ‘Ben je de dochter van de hoofdcommissaris?’


  ‘Van de officier van justitie.’


  ‘O.’


  Geamuseerd keek Harrison Liz aan. ‘In dat geval zou ik denken dat jóúw familie er bezwaar tegen had.’


  ‘Dat hebben ze ook. En toch ga ik met hem trouwen. Mijn vader wil Victor en Lyle arresteren, maar Gordon is niet zoals zij. Hij wil niet in het familiebedrijf werken, maar als architect. Hij heeft architectuur gestudeerd en is echt heel goed.’


  Zich Gordons begroeting herinnerend, was Harrison er niet zo zeker van dat Gordon niet in het familiebedrijf wilde werken.


  ‘Harrison!’


  Iris DiMarko kwam als een koningin op hen af geschreden. Ze zag er prachtig uit in een donkerrode jurk en bijpassende stilettohakken.


  Haar knikje naar Jamie was laatdunkend, waarna ze haar aandacht op Harrison richtte. ‘Ik ben blij dat je hebt kunnen komen. Ik zie dat je Elizabeth, een van Gordons vriendinnetjes, hebt ontmoet.’ De nadruk op het woord ‘een’ was onmiskenbaar.


  ‘Dag Iris,’ begroette Harrison haar.


  ‘Kan Victor ons al zien?’ vroeg Jamie.


  Iris’ geïrriteerde frons verdween net zo snel als hij verscheen. ‘Nog niet.’ Ze wierp een veelbetekenende blik op Liz. ‘Victor is op het moment met iets bezig, maar hij is van plan op tijd beneden te zijn om Gordon de kaarsjes op de taart te zien uitblazen. Elizabeth, volgens mij zocht Gordon je.’


  Met een ‘zei-ik-het-niet-blik op Harrison zuchtte Liz. ‘Dan zal ik maar naar hem toe gaan. Leuk jullie ontmoet te hebben. Nogmaals bedankt.’


  Harrison keek haar na. Haar simpele zwarte jurk was een serieus understatement op dit feest. ‘Aardig meisje.’


  ‘Ja. Gordon heeft vele aardige vrienden en vriendinnen. Excuseer me alsjeblieft even. Neem iets te eten. En als jullie iets nodig hebben, vraag het dan gerust aan iemand van het personeel.’


  Ze schreed weer weg, missie volbracht.


  ‘Waar ging dat over?’ vroeg Jamie.


  ‘Ik denk dat ze het niet leuk vindt als we vrienden worden met een ander potentieel probleem.’


  ‘Ze maakt zich waarschijnlijk zorgen dat we een verbond sluiten en geheimen verklappen die Liz dan aan haar vader doorgeeft.’


  Harrison glimlachte. ‘Romeo en Julia in levenden lijve. Misschien moet je Liz waarschuwen dat ze haar drankje in de gaten houdt.’


  ‘Misschien wel, ja,’ zei Jamie, die met haar ogen Iris volgde. ‘Laten we doen wat zij voorstelde en iets eten, nu het nog kan. We hebben voedsel nodig als we alert willen blijven.’


  ‘Ik dacht dat we juist niets mochten eten.’


  ‘Alleen dingen die de andere gasten ook eten. Niets wat speciaal voor jou klaar is gemaakt.’


  ‘Ik snap het.’ Hij liep achter haar aan naar de volle eetzaal. ‘Denk je echt dat iemand iets zal proberen in deze mensenmassa?’


  ‘Lyle probeerde het net.’


  ‘Punt voor jou, maar ik denk niet dat hij haar echt geslagen zou hebben.’


  ‘Als hij dat wel had gedaan, dan zou hij daar spijt van hebben gekregen. Papa zou hem voor mishandeling hebben laten oppakken. Aan de andere kant, het loopt van dat terras steil naar beneden. Als je uitglijdt en over de balustrade valt, kun je ernstig gewond raken.’


  ‘Je hebt altijd heel opgewekte gedachten, hè?’


  ‘Ik doe mijn werk.’


  ‘Neem je ooit wel eens vrij?’


  ‘Ja. Ik ben hier op vakantie.’


  Berouwvol volgde Harrison haar voorbeeld en schepte eten op een bord, waarna hij aan een jumbogarnaal begon te knabbelen.


  ‘Ik moet erachter komen wie hun catering verzorgt,’ zei hij plotseling. ‘Dit is heel lekker. Moet je proeven.’


  Verbaasd keek ze op toen hij een garnaal naar haar uitstak en zijn stem liet dalen, zodat alleen zij hem kon horen. ‘Wat denk je van onze kansen om Victor op te sporen voordat de taart wordt aangesneden?’


  Nog steeds met een verraste uitdrukking op haar gezicht nam ze een hapje van de garnaal. Op dat moment wist Harrison zeker dat hij niet met Zoe zou gaan trouwen.


  ‘Wat?’


  Hij drukte zijn lippen tegen haar oor en voelde haar kleine huivering. ‘We hebben publiek.’


  Stralend glimlachte ze naar hem. ‘Gedraag je. Ik vraag me af wie die aquarel heeft geschilderd.’


  Harrison forceerde ook een glimlach op zijn gezicht, alsof dit een gesprekje tussen twee geliefden was. Hij volgde haar naar het abstracte schilderij aan de muur. Zo konden ze met hun rug naar de ober gaan staan die hen in de gaten had gehouden.


  ‘De man in de smoking onder aan de trap is geen gast en ook niet iemand die de jassen aanneemt,’ vertelde Jamie hem zachtjes. ‘Er staat waarschijnlijk nog een tweede man boven, voor het geval hij wordt afgeleid.’


  Knikkend hield Harrison zijn blik op het schilderij gericht. ‘In een huis van deze grootte moet er nog een andere trap zijn.’


  ‘Dat klopt,’ beaamde ze op normale toon, waarna ze haar stem weer liet dalen. ‘Achter de keuken, waar zich allerlei mensen in smokings bevinden.’


  ‘Ik ben onder de indruk.’


  ‘Ik ben goed in mijn werk.’


  ‘Dus je zegt dat we weinig kans hebben.’


  ‘Niet zonder een afleiding.’


  ‘Wat had je in gedachten?’
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  Jamie glimlachte bijna terug. Het was niet eerlijk dat Harrison zo knap was. ‘Laten we ons dichter naar de keuken begeven terwijl ik daarover nadenk.’


  ‘Eerder zei je dat we bij de groep moesten blijven,’ bracht hij haar in herinnering.


  ‘Dat weet ik, maar er hangt iets in de lucht wat me niet bevalt. Zie je die twee mannen daar?’


  Hij volgde haar blik. ‘Degenen met wie Fay net stond te praten? Wat is daarmee?’


  ‘Goedkope pakken voor dit feest.’


  ‘Laten we de modepolitie bellen.’


  ‘Ze houden ons in de gaten en proberen eruit te zien alsof ze dat niet doen. Spoor de dichtstbijzijnde uitgang op voor het geval we er snel vandoor moeten.’


  ‘Denk je dat ze iets gaan proberen?’


  ‘Waarschijnlijk niet, tenzij we het hun gemakkelijk maken.’ Ze stond stil naast een drietal vrouwen bij de keukendeur, zonder zich echt bij hen te voegen. Hier had ze de mogelijkheid om de keuken te bestuderen en de mensen eruit te halen die hen het meest waarschijnlijk zouden tegenhouden als ze de achtertrap op liepen.


  Een in smoking geklede serveerster met lang zwart haar nam een dienblad aan van een van de koks. De vrouw schudde haar haar naar achteren in een bekend gebaar, en het was alsof Jamie een stomp in haar maag kreeg. Haar hart sloeg over. De vrouw blikte koel om zich heen en vertrok, op weg naar de woonkamer.


  ‘Wat nu?’ wilde Harrison weten.


  De adrenaline stroomde op volle kracht door Jamie heen. ‘Dat was Kirsten.’


  ‘Wie?’


  ‘Een van je ontvoersters.’


  Verbijsterd staarde hij haar aan. ‘Ik dacht dat die allebei in de brand waren omgekomen.’


  ‘Dat dacht ik ook.’


  ‘Heeft ze je gezien?’


  ‘Ik weet het niet zeker.’


  ‘Laten we naar haar toe gaan en vragen wat ze precies tegen die oude boerderij had.’


  Met een hand op zijn arm hield Jamie hem tegen. ‘Hoe graag ik haar ook apart zou nemen en de tranen in haar ogen slaan, volgens mij kunnen we beter meteen vertrekken.’


  ‘Ik kies voor optie één.’


  Haar intuïtie schreeuwde dat er hier vanavond iets ging gebeuren. ‘Een scène maken is geen goed idee. En zonder een beetje goddelijke interventie ziet het er niet naar uit dat we die trap op komen, dus tenzij je je dáárin wilt begeven om te zien of er een weg omhoog is via het terras, kunnen we beter op zoek gaan naar een zijdeur om levend aan de dag van morgen te kunnen beginnen.’


  Met ‘dáárin’ bedoelde ze de storm die weer was aangewakkerd. Het kabaal van de licht- en geluidstentoonstelling buiten overstemde het geluid van het feest. De lichten flikkerden een keer en gingen toen plotseling uit.


  Er klonken verraste kreten en iemand gilde. Uit de keuken kwam het geluid van kapotvallend serviesgoed. Jamie greep Harrisons hand stevig vast. Toen de lichten waren uitgegaan, was haar blik op de achtertrap gericht geweest. Ze hadden vrij baan, dus trok ze hem mee.


  Rondom hen werd er gelachen en op luide toon gepraat. ‘Ik heb het hele dienblad laten vallen,’ riep iemand vlak naast hen. ‘Ik heb licht nodig!’


  ‘Treden,’ fluisterde ze, naar de onderste voelend.


  ‘Je bent écht goed,’ mompelde hij in haar oor. ‘Je hoeft maar te vragen om een goddelijke interventie en je krijgt ze.’


  ‘Ik ben gek op een goed getimed toeval, maar ik weet niet zeker of dit dat is. Stil.’


  De duisternis was absoluut. Jamie wist dat er op zijn minst één bewaker boven gestationeerd moest zijn, maar er was geen tijd geweest om verdere plannen te bespreken.


  Boven aangekomen waren de geluiden van beneden gedempt hoorbaar. Met Harrisons warme hand in de hare en zijn lichaam zo dichtbij dat ze hem zou kunnen kussen, begon ze zelfverzekerd langs de muur te lopen. Toen ze een deurlijst voelde, stopte ze.


  De hendel bewoog gemakkelijk naar beneden, en ze ging Harrison voor naar binnen, waarna ze de deur achter hen sloot.


  ‘Wat nu?’ fluisterde hij in haar oor.


  De lichten gingen aan, flikkerden twee keer en doofden toen weer. In die korte tijd had ze gezien dat ze zich in een zitkamer bevonden, waarschijnlijk onderdeel van de ouderslaapkamer.


  ‘Je hebt zeker geen zaklamp bij je?’ fluisterde ze terug.


  ‘In mijn tas in de auto. Zal ik even naar buiten rennen om hem te halen?’


  ‘Hou dat gevoel voor humor vast. Als we hier betrapt worden, zul je het nodig hebben.’


  ‘Als we hier betrapt worden, zeggen we dat we op zoek waren naar een bed en wat privacy.’


  Ze zoog hoorbaar lucht naar binnen. ‘Zoals ik zei, hou dat gevoel voor humor vast.’


  ‘Ik kan heel overtuigend zijn.’


  Het gemurmel van stemmen voorkwam een reactie van haar kant. Er verscheen plotseling licht door een kier van een deur links van hen. Het gebrom van mannelijke stemmen stierf weg. Het licht bleef.


  Harrison schoof langs haar heen. Haar scheenbeen kwam pijnlijk in aanraking met een laag tafeltje toen ze hem wilde volgen. Hij strekte zijn armen uit om haar overeind te houden, en ze viel tegen zijn gespierde borst aan.


  ‘Stil,’ mompelde hij in haar oor, waarna hij verder liep naar de deur.


  Voordat ze hem kon tegenhouden, draaide hij de knop om. Op het voeteneinde van een enorm bed zat een oude man een paar donkere sokken aan te trekken. Een grote zware zaklantaarn lag op het tafeltje naast hem. Hij hief zijn hoofd op en keek hen recht aan.


  Jamie hapte bijna naar adem. Iris had niet gelogen. De dood wachtte in de schaduwen van deze kamer. Ziekte had verwoest wat haar geheugen zei dat eens een robuuste, knappe en machtige man was geweest. Vurige donkere ogen – spiegelbeelden van die van Harrison – straalden echter nog steeds een scherpe intelligentie uit.


  Vader en zoon staarden elkaar voor het eerst aan.


  ‘Dus je bent gekomen.’ Ook Victor DiMarko’s stem was nog krachtig. ‘Alle aasgieren verzamelen zich om mijn botten kaal te pikken.’


  ‘Dat zal een interessante voorstelling opleveren,’ zei Harrison droog.


  Victor DiMarko’s verraste bulderlach eindigde in een slopende hoestbui. Harrison bewoog zich niet. Ten slotte veegde zijn vader met een grote linnen zakdoek over zijn mond en ogen. De ogen richtten zich op haar. ‘Tony’s meisje Jamie, toch?’


  Verbaasd dat ze niet alleen aangesproken maar ook herkend werd, antwoordde ze automatisch: ‘Ja, sir.’


  ‘Vreemde combinatie. Ben je van plan me neer te schieten?’


  Ze had zich niet gerealiseerd dat ze het pistool uit haar tas had gehaald. Snel liet ze haar hand zakken. ‘Zou ik dat moeten doen?’


  ‘Ik zou het als een gunst kunnen beschouwen. Kanker is een gemene rotziekte. Wel, wat doen jullie twee hier?’


  ‘We zijn uitgenodigd,’ zei Harrison.


  ‘Verschillende keren, als ik me het goed herinner,’ beaamde zijn vader, ‘maar jij weigerde altijd te komen.’


  ‘Dat zou ik deze keer ook gedaan hebben als dat mogelijk was geweest.’


  Enigszins bedroefd glimlachte Victor DiMarko. ‘Dat betekent dat je eindelijk iets van me nodig hebt.’


  ‘Antwoorden.’


  ‘Grappig. Ik zou verwacht hebben dat je moeder je die in overvloed had gegeven.’


  Harrisons stem werd scherper. ‘Laat mijn moeder hierbuiten. Dat heb je tenslotte het grootste gedeelte van haar leven gedaan.’


  Jamie bewonderde zijn kalmte.


  ‘Heb jij mijn ontvoering gisteravond geregeld?’


  De temperatuur in de kamer daalde tien graden. Victor DiMarko ging met niet-vergeten autoriteit rechtop zitten. In de diepe schaduwen van de kamer was het moeilijk zijn gelaatsuitdrukking te doorgronden. ‘Alweer?’ Hij klonk geïrriteerd. ‘Je lijkt daar een gewoonte van te maken. En ook deze keer heb je kennelijk mijn hulp niet nodig gehad om te ontsnappen.’


  De lichten floepten weer aan. Deze keer bleven ze dat ook. Een tel later ging de slaapkamerdeur open. De man die verscheen, leek even geschokt, maar hij wierp één blik op het wapen in Jamies hand en stak zijn eigen hand in zijn smokingjasje.


  ‘Nee, Frank.’


  Frank stopte.


  ‘Ze zijn uitgenodigd. Jamie, stop je pistool weg. Ik heb liever niet dat je hem neerschiet. Het is in orde, Frank. Ze zijn mijn gasten.’


  ‘Dat kan wel zijn, sir, maar Rolly beantwoordt zijn oproep niet. U moet nu naar de schuilkamer.’


  ‘Goed dan. Zij gaan mee.’ Victors toon stond geen discussie toe. Hij trok zijn sok op, liet zijn voeten in de schoenen naast het bed glijden en stond op.


  Frank deed de slaapkamerdeur dicht en draaide hem op slot.


  Harrison schudde zijn hoofd. ‘Dat zou een driejarige nog geen seconde tegenhouden.’


  ‘Lang genoeg,’ verzekerde Frank hem.


  ‘Harrison? Jamie? Als jullie met me meegaan, kunnen we dit gesprek in relatieve rust voortzetten.’


  Na een .38 en de zaklamp van het nachtkastje te hebben gepakt liep hij naar zijn zoon. Harrison bewoog zich niet tot de andere man bijna tegen hem aan botste. Even dacht Jamie dat hij zelfs toen niet opzij zou stappen. Het was duidelijk dat Victor niet van koers ging veranderen. Ze hield haar adem in, totdat Harrison zijn vader een felle blik toewierp en eindelijk uit de weg ging. Het haantjesgedrag ergerde haar, maar gegeven de omstandigheden had ze een machtsstrijd kunnen verwachten.


  Victor liep om het bed heen naar de deur die Frank aan de andere kant aan het openmaken was. Een kast ter grootte van een kleine slaapkamer werd zichtbaar. In een hoek daarvan was een aantal planken aangebracht. Frank deed iets wat ze niet kon zien en de planken klapten opzij waardoor er een stalen deur werd onthuld. Daarachter bevond zich een grotere kamer met een rij monitoren, computerapparatuur, een wapenrek, een zachte bank en twee stoelen.


  ‘Dat meen je niet,’ mompelde ze.


  ‘Het is een kluis,’ vertelde Victor hun trots terwijl hij naar binnen stapte.


  ‘Is hij bestand tegen explosieven?’ wilde ze weten.


  ‘Iemand heeft ons vandaag al een keer geprobeerd op te blazen,’ legde Harrison uit.


  Zijn vader klemde zijn kiezen op elkaar. ‘Frank zal ervoor zorgen dat dat niet nog eens gebeurt.’


  Jamie schudde haar hoofd. ‘Ik denk dat ik liever hier blijf. Ik hou niet van kleine ruimtes zonder uitgang.’


  Frank sprak over haar heen. ‘Ik kreeg net de melding dat Mrs. DiMarko deze twee zoekt.’


  Victor vernauwde zijn ogen. ‘Laat haar maar zoeken. Deze gasten genieten mijn bescherming. Hun aanwezigheid mag aan niemand kenbaar worden gemaakt.’


  ‘Begrepen, sir.’


  ‘Ga naar binnen, Jamie, zodat hij de deur dicht kan doen.’ Tegen Frank vervolgde hij: ‘Kijk waar iedereen zich beneden bevindt. Als er ergens gevaar dreigt, los dat dan op. En laat me weten wanneer ik naar beneden moet voor die taart. Verder wil ik door niemand gestoord worden.’


  ‘Komt in orde, sir.’


  Harrison gaf Jamie een zacht duwtje, en ze ging met tegenzin naar binnen. De deur viel met een besliste klap dicht, waarbij alle geluiden van buiten verdwenen.


  ‘Ex-militair?’ vroeg Harrison aan zijn vader.


  ‘Oneervol ontslagen,’ erkende deze droog. Hij bleef naast een van de stoelen staan.


  Een beetje laat besefte Jamie dat hij wachtte totdat zij was gaan zitten. Hoewel ze enigszins van haar stuk gebracht was, liet ze zich niet voor de gek houden door zijn ouderwetse hoffelijkheid. Zijn wapen was niet meer zichtbaar, maar deze schijnbaar fragiele oude man had zijn fortuin opgebouwd zonder rekening met anderen te houden. Als hij besloot dat zij tweeën moesten verdwijnen, zouden ze werkelijk goddelijke interventie nodig hebben om het daglicht nog eens te kunnen aanschouwen. Ze bevonden zich op de perfecte plek om doodgeschoten te worden zonder dat iemand het merkte. Het was een ontnuchterende gedachte.


  Jamie ging op het puntje van de bank zitten. DiMarko liet zich op de stoel zakken, waarbij zijn gezicht even vertrok. Tot Jamies verbazing kwam Harrison naast haar zitten in plaats dat hij de andere stoel nam. Een stille verklaring van solidariteit? Zijn aanwezigheid naast haar was geruststellend.


  ‘Wie heeft je deze keer ontvoerd?’ wilde Victor weten.


  ‘Ik,’ verraste ze zichzelf door te antwoorden.


  Die doordringende donkere ogen richtten zich op haar. Het kostte haar moeite om niet ineen te krimpen.


  ‘Waarom?’


  Ze stak haar kin in de lucht en ontmoette zijn blik. ‘Tony had het me gevraagd.’


  Zijn ogen vernauwden zich. Daarna stak hij een grote hand uit naar een telefoon op de tafel naast zijn stoel.


  ‘Tony is dood,’ vervolgde ze.


  De hand bevroor. Langzaam trok hij hem terug om de armleuning met knokige vingers vast te grijpen. ‘Hoe?’


  Jamie putte uit de woede die ze had onderdrukt sinds ze die ochtend het huis was binnen gelopen. ‘Carolyn en hij zijn geëxecuteerd. Ieder een schot in het achterhoofd.’


  Een zenuwtrekje onder zijn linkeroog was het enige uiterlijk vertoon van emotie.


  ‘We hebben ze vanochtend vroeg in hun huis gevonden.’


  Zonder waarschuwing dreigde het verdriet haar plotseling te overweldigen. Haar stem brak. Harrison legde een hand op haar arm en gaf een zacht kneepje.


  ‘Jullie dachten dat ik hen had laten vermoorden,’ stelde DiMarko droevig vast.


  ‘Het was een mogelijkheid,’ erkende Harrison.


  Ze worstelde om zichzelf onder controle te houden. ‘Tony vertelde me dat Harrisons ontvoering een gunst voor een vriend was.’


  DiMarko knikte langzaam. ‘Dus nam je aan dat ik de vriend was.’


  ‘Ik wist op dat moment niet wie Harrison was, maar het leek waarschijnlijk. Ik ben er ook niet zeker van dat Tony wist wie hij was.’


  ‘Dat wist hij.’ DiMarko keek Harrison aan. ‘Ik had hier niets mee te maken. Hoewel ik er verschillende keren over heb nagedacht je naar me toe te laten brengen, heb ik dat plan altijd verworpen. Ik wilde dat het jouw beslissing was.’ Zijn blik keerde terug naar Jamie. ‘Tony en Carolyn hebben vele jaren voor me gewerkt. Ik beschouwde ze als mijn vrienden, mijn familie, en dus beschouw ik jou ook als familie. Ik vind wel uit wie hierachter zit.’


  ‘Dat weet je al,’ stelde Harrison.


  ‘Niet honderd procent zeker. Maar dat komt wel. Vertel me precies wat er is gebeurd.’


  Jamie ontmoette Harrisons blik. Hij knikte, dus deed ze verslag van de gebeurtenissen. Haar diepe ongerustheid nam toe naarmate de oudere man stiller werd.


  Toen ze klaar was, zuchtte hij. ‘Ik heb Tony niet gevraagd deze ontvoering te regelen. Eerlijk gezegd was ik van plan om naar je bruiloft te komen, Harrison.’


  Dat schokte Harrison zichtbaar.


  ‘Ik mag dan geen vader voor je zijn geweest tijdens je jeugd, maar ik ben nooit vergeten dat ik drie zoons had. Voor jouw bestwil deed ik mijn best om dat feit geheim te houden. Helaas lukt het zelden om iets werkelijk geheim te houden. De laatste tijd heb ik problemen met een ambitieuze concurrent, die me verantwoordelijk houdt voor de dood van zijn jongste zoon. Het was mijn schuld niet, maar jij bent míjn jongste zoon, Harrison. Ik heb redenen om te geloven dat mijn rivaal sinds kort op de hoogte is van je bestaan. Omdat mijn andere kinderen goed beschermd worden, maakte ik me zorgen om je veiligheid, dus had ik extra beveiliging voor je huwelijk geregeld.’


  ‘De scherpschutter op het dak?’ vroeg Jamie.


  ‘Nee. Ik ben bang dat de politie me voor het eerst een dienst heeft bewezen door die man te arresteren. De scherpschutter was daar om een van ons of ons allebei te vermoorden. Gelukkig heeft iemand – jij? – de politie op tijd ingelicht, en toen we aan kwamen rijden en alle commotie zagen, vond Frank de kerk te gevaarlijk. Dus we zijn weer vertrokken. Ik maakte me grote zorgen.’


  ‘Was Wayne Drake een van je mensen?’ vroeg Harrison.


  Victor fronste. ‘Nee, voor zover ik weet was Drake een kleine zelfstandige.’


  ‘Wie heeft dan geprobeerd Zoe te vermoorden? Je rivaal?’


  ‘Hoogstonwaarschijnlijk. Volgens mij verdacht de politie Drake van een grote juwelenroof. Zij schijnen te denken dat zijn dood het resultaat was van ruzie onder dieven.’


  ‘Wat denk jij?’


  ‘Ik heb maar heel even over Drake nagedacht, en dat alleen maar vanwege zijn relatie met jouw verloofde. Ik moet het vragen: is ze zwanger van jou of van hem?’ Toen Harrison verstijfde, stak hij zijn hand op. ‘Ik weet dat het mijn zaak niet is, maar ik ben stervende, Harrison. Ik zou graag willen weten of zij de moeder van mijn eerste kleinkind gaat worden.’


  Lange tijd zat Harrison helemaal stil. Toen keek hij Jamie aan. ‘Nee, dat wordt ze niet.’


  Ze had geen idee waarom hij zijn antwoord tot haar richtte, maar haar hart ging sneller kloppen. Dat het kind niet van hem was zou er niet toe moeten doen, maar dat deed het wel.


  Victor bestudeerde hen aandachtig. ‘Ik begrijp het.’


  Met een strakke blik keek Harrison zijn vader aan. ‘Ik weet niet wat je denkt te begrijpen, maar ik geloof dat iemand in dit huis de opdracht heeft gegeven Jamies pleegouders om te brengen en heeft geprobeerd Jamie en mij te vermoorden.’


  ‘Ja. Ik stel het op prijs dat je hiermee niet naar de politie bent gegaan. De situatie met mijn rivaal zal binnenkort opgelost worden, en ik handel de rest af.’


  ‘Wil je zeggen dat je rivaal Tony en Ceecee heeft vermoord?’


  ‘Ceecee. Weet je dat alleen je moeder haar zo noemde?’


  Even schemerde er iets van weemoed door in zijn blik en stem. Jamie vroeg zich af of Harrisons moeder niet meer voor Victor had betekend dan zijn zoon geloofde.


  ‘Ik zeg dat ik erachter zal komen wie Tony en Carolyn heeft vermoord, en passende maatregelen zal nemen.’


  De kluisdeur ging open en Frank stak zijn hoofd naar binnen. ‘Alles in orde, Mr. DiMarko. Mrs. DiMarko is nog steeds op zoek naar deze twee.’


  ‘Je kent je opdracht.’


  ‘Ja, sir.’


  ‘Spoor de serveerster op die Kirsten heet en breng haar hiernaartoe.’


  ‘Komt in orde, sir.’


  ‘Ik zorg voor mijn familie,’ verklaarde Victor nadat Frank vertrokken was. ‘Wist je dat je moeder, toen je als jongen werd ontvoerd, mij belde om hulp? Dat was de enige keer dat ze me ooit ergens om heeft gevraagd.’


  ‘En jij zei “nee”.’


  Zijn toon verscherpte. ‘Doe niet zo naïef, Harrison. Jij bent ook zakenman. Ik mag soms om losgeld vrágen, maar ik zou dat net zomin betalen als jij. Als ik het had betaald, was dat je dood geworden. Dat heb ik haar ook verteld, en toen hing ze abrupt op. Het betekende niet dat ik niet bereid was om te helpen. Je was al ontsnapt voordat mijn mensen waren gearriveerd.’ Er klonk trots door in zijn stem. ‘We hebben je niet in de steek gelaten. De mannen die je hadden meegenomen, zijn gestraft.’


  ‘Je hebt ze vermoord.’


  Hij vertrok geen spier. ‘De dreiging is geneutraliseerd. Ik heb ervoor gezorgd dat je moeder en jij daarna nooit meer werden lastiggevallen. Je moeder weigerde al mijn verzoeken om je te zien na die gebeurtenissen, en tegen beter weten in heb ik aan haar wens voldaan. Die vergissing ben ik zeer gaan betreuren. Maar ze heeft je een uitstekende opvoeding gegeven. Je hebt zelf ook een imperium opgebouwd.’


  ‘We doen niet hetzelfde soort werk.’


  ‘Wees daar maar niet zo zeker van. Ik heb een groot aantal legale activiteiten nu.’


  De deur ging nogmaals open. Frank stond in de deuropening met een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Mr. DiMarko, de vrouw is kort geleden vertrokken. Volgens Angie zei ze zich niet lekker te voelen.’


  ‘Laat iemand haar opsporen. Snel.’


  ‘Ja, sir.’


  Op het moment dat hij de deur wilde sluiten, duwde een slanke hand die verder open. ‘Papa, mam wil… O.’


  Er lag geen warmte in Fays blik toen ze de situatie in zich opnam. ‘Stoor ik?’


  ‘Geen probleem, prinses,’ verzekerde haar vader haar. ‘Gaan we de taart aansnijden?’


  ‘Ja. Mam wilde weten of je je goed genoeg voelt om erbij te zijn.’


  ‘Zeg haar maar dat ik eraan kom. Beter nog, ik loop wel met je mee naar beneden.’


  DiMarko stond op. Harrison ook, dus deed Jamie hetzelfde.


  ‘Harrison, heb je al kennisgemaakt met je zus, Fay?’


  ‘Ja, vanmiddag.’


  ‘Mooi. Ik zou graag willen dat je hier wacht totdat het gedoe met die taart achter de rug is. Er is nog een aantal andere zaken die we moeten bespreken.’


  ‘Ik dacht het niet.’


  ‘Alsjeblieft.’


  Fay hapte naar adem. Kennelijk was ‘alsjeblieft’ niet een woord dat ze haar vader vaak hoorde gebruiken.


  ‘Kunnen we vertrekken wanneer we klaar zijn?’ vroeg Harrison met uitgestreken gezicht.


  ‘Ja. Ik geef je mijn woord. Misschien willen jullie liever in mijn zitkamer wachten, aangezien Jamie zich hier niet prettig voelt. Er is een bar. Neem alles wat je wilt. Als er nog iets anders is wat jullie nodig hebben, dan haalt Frank dat wel. Dit duurt niet lang.’


  Bij de glimp van woede in Fays ogen gingen de haren op Jamies armen recht overeind staan. Meteen daarna legde de vrouw een uitdrukking van passieve adoratie in haar blik, terwijl ze haar vaders arm nam en hem de kamer uit leidde.


  Jamie wendde zich tot Harrison. ‘Zag je…’


  ‘Altijd goed om te weten dat we overal vrienden maken,’ bevestigde hij. Hij glimlachte naar Frank, die hen nauwlettend in de gaten hield. Frank glimlachte niet terug.


  ‘Deze kant op.’


  Hoewel Jamie opgelucht was dat ze de kluis kon verlaten, voelde de comfortabele zitkamer waardoor ze waren binnen gekomen te veel aan als een val.


  ‘Ik ben in de gang,’ kondigde Frank aan.


  Zodra hij de deur dicht had gedaan, liep ze naar de glazen schuifdeur aan de andere kant van de kamer. ‘Volgens mij zijn we hier niet helemaal welkom meer.’


  ‘Ik denk dat je gelijk hebt.’


  Ze bestudeerde de deur. ‘Er zit een alarm op.’


  ‘Geen verrassing. Victor heeft alle mogelijke veiligheidsvoorzieningen getroffen.’


  ‘Ik zie niet hoe we beneden zouden kunnen komen, zelfs al zouden we het alarm negeren.’


  ‘Laten we dan eens zien of Frank ons laat vertrekken.’


  Harrison opende de deur naar de gang. Frank maakte zich los van de muur waartegen hij geleund stond. ‘Kan ik u helpen?’


  ‘We hebben besloten om beneden taart te gaan eten.’


  ‘Ik laat wel twee stukken boven brengen. Mr. DiMarko wil dat u hier wacht.’


  ‘Oké. Vraag of ze ook een pot zwarte koffie brengen.’ Harrison deed een stap achteruit en sloot de deur. ‘Ik neem niet aan dat je nog een van je goddelijke interventies kunt oproepen.’


  ‘Die zijn helemaal op.’ Ze wierp een blik op het bed in de naastgelegen kamer en hield vragend haar hoofd schuin. ‘Denk je dat je daaronder past?’


  ‘Je wilt dat ik me onder het bed verstop? We hebben wapens, weet je nog wel?’


  ‘Zij ook. Wapens maken een hoop rotzooi. Beter dat we die als laatste redmiddel beschouwen.’


  Hij bestudeerde het bed. ‘Jamie, ik ben te moe voor spelletjes. Ik zou liever met jou op het bed gaan liggen dan eronder. Laten we gewoon gaan.’


  Ze had het kunnen verwachten. Harrison was eraan gewend bevelen te geven, niet om ze op te volgen.


  Nogmaals opende hij de deur naar de gang, waarna hij haar een niet zo zacht duwtje gaf. ‘Blijf doorlopen.’


  Van beneden dreven stemmen omhoog die het traditionele verjaardagslied zongen.


  Frank beende achter hen aan. ‘Wacht!’


  Harrison vertraagde niet. ‘Zeg tegen Victor dat we weg moesten, maar dat ik hem zal bellen.’ Voordat Frank hem bij de arm kon grijpen, draaide hij zich om. ‘Hij zal niet blij zijn als je ons neerschiet, en zijn gasten ook niet. Bloed past niet bij taart en slagroom.’


  ‘De politie is op zoek naar Harrison en de mensen die hem hebben ontvoerd,’ merkte Jamie behulpzaam op. ‘Het zou niet zo best zijn als ze hem hier aantreffen terwijl hij tegen zijn wil wordt vastgehouden.’


  Frank aarzelde, waarop Harrison Jamie bij de arm nam en doorliep. Er verscheen een tweede bewaker boven aan de trap, die naar hen keek maar hen niet probeerde tegen te houden.


  ‘Ben je vergeten dat we nog steeds het probleem hebben dat we niet weten waar de auto staat?’


  Dat was hij inderdaad vergeten. ‘We zouden kunnen gaan lopen.’


  ‘Ik geef de voorkeur aan plan B.’


  ‘En dat is?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Geen idee, maar het vereist geen lange wandeling in de regen.’


  ‘Bang dat je oplost?’


  ‘Dat was de slechte heks. Ik ben de goede fee, weet je nog wel?’


  Hij glimlachte. Ze bereikten de begane grond, waar een derde spierbundel in smoking hen opwachtte. Aan de achterkant van het huis klonk applaus. Harrison knikte naar de bewaker en liep naar de voordeur.


  De jongeman die hun auto had weggezet, sprong op.


  ‘Zwarte vierdeurs personenwagen –’


  ‘Ja, sir, ik weet het nog. Ik ben zo terug,’ beloofde hij, waarna hij wegdraafde.


  Harrison trok zijn wenkbrauwen op. ‘Moeten we ons zorgen maken omdat hij zich ons herinnert?’


  ‘Waarschijnlijk is het de enige auto hier in een prijsklasse die hij zich kan veroorloven.’


  ‘Dat zal ons inderdaad onvergetelijk hebben gemaakt. In ieder geval is er nog niemand begonnen te schieten.’


  Met een hand knipte ze haar handtas open. ‘We bevinden ons nog steeds op het terrein. Het is donker en aan het regenen. Daarbij moeten we niet vergeten dat Kirsten wordt vermist.’


  ‘Je weet een mens zoveel vertrouwen te geven.’ Vermoeidheid maakte hem nonchalant. Hij was Kirsten inderdaad helemaal vergeten. Het was maar goed dat Jamie haar hoofd er nog bij had.


  ‘Als ze ons gaan tegenhouden, gebeurt dat bij het hek,’ waarschuwde ze.


  ‘Positief blijven denken.’


  De blik die ze hem toewierp was niet geamuseerd.


  Nadat de jongen de auto had gebracht en Harrison hem een fooi had gegeven, ging Jamie achter het stuur zitten. Zodra Harrison naast haar zat, reed ze weg. Terwijl hij zijn veiligheidsriem vastmaakte, zag hij dat ze haar pistool in haar hand hield.


  ‘Ik dacht dat dat onze laatste toevlucht was.’


  ‘Het hek ook.’


  Het was bijna een anticlimax toen de bewaker bij het hek hen gewoon door wuifde.


  ‘Probleem opgelost.’


  ‘Denk je?’ Ze schudde haar hoofd. ‘We moeten deze auto zien kwijt te raken.’


  ‘Wat is er met jou en auto’s?’


  ‘Weet je nog wat ik je vertelde over je drankje uit het oog verliezen? Deze auto hebben we een tijdje niet gezien. Victor houdt van technologie en Kirsten houdt van kneedbommen.’


  Twee straten verderop zette ze de wagen stil op een groenstrook voor een ander landgoed. ‘Pak de zaklamp uit het handschoenenkastje en stap uit.’ Ze stond zelf al naast de auto.


  Harrison lokaliseerde de sterke zaklamp en ging naast haar in de regen bij de open motorkap staan, waar ze naar de chaos aan onderdelen stond te turen.


  ‘Weet je iets van motoren af?’ vroeg hij.


  ‘Ze maken dat de auto rijdt,’ antwoordde ze.


  Zijn lippen krulden. ‘Denk je echt dat Kirsten een bom in de wagen gelegd heeft?’


  ‘Of een zendertje. Noem me maar paranoïde.’


  ‘Niet meer.’


  Ze sloot de motorkap en begon elke centimeter van de wagen te onderzoeken, waarbij ze zich op de natte grond liet zakken en het licht van de zaklamp over het chassis liet gaan.


  ‘Geen explosieven?’ vroeg hij toen ze klaar was.


  ‘Ik heb niets gezien, maar er zit een zendertje onder de achterbumper.’


  ‘Heb je het weggehaald?’


  Zonder resultaat probeerde ze de modder van haar doorweekte broek te vegen. Al haar kleren waren zo door en door nat dat ze aan haar huid kleefden. Hij vond dat ze er prachtig uitzag.


  ‘Heeft geen zin. Het is waarschijnlijk niet het enige.’


  Een voorbijrijdende auto vertraagde en stond daarna vlak bij hen stil.
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  ‘Zoek dekking,’ commandeerde Jamie.


  Tegen de tijd dat het portier aan de bestuurderskant van de andere wagen openging, had ze haar pistool al in haar hand. Harrison hurkte naast haar neer.


  Er verscheen een paraplu, en Liz Sylor stapte uit de auto. ‘Hé, alles goed daar? Hebben jullie hulp nodig?’


  Jamie kwam overeind. ‘De versnellingsbak heeft het begeven.’


  ‘O. Kan ik jullie een lift geven?’


  ‘We zijn tamelijk nat.’


  ‘Dat kun je stellen. Ik heb een deken in de kofferbak.’


  Jamie keek Harrison aan. Hij haalde zijn schouders op om aan te geven dat het haar beslissing was.


  ‘Ik ook,’ zei ze. ‘Ik zal hem even pakken.’


  Liz wachtte terwijl Jamie en Harrison naar de kofferbak liepen.


  ‘Weer een goddelijke interventie?’ fluisterde hij.


  ‘Daar komen we nog wel achter.’


  Terwijl zij een deken opdiepte, greep hij zijn tas.


  ‘Blijf alert,’ maande ze hem.


  Jamie stond erop op de achterbank plaats te nemen zodat de wagen niet helemaal smerig zou worden. In de binnenverlichting van de auto kon Harrison het gezicht van Liz even goed zien. Haar mascara was uitgelopen en had zwarte vegen achtergelaten rond rode en opgezette ogen.


  ‘Is alles in orde met je, Liz?’


  Ze wilde zijn blik niet ontmoeten. ‘Ja hoor. Waarheen?’


  ‘Het dichtstbijzijnde metrostation zou fantastisch zijn,’ antwoordde Jamie. ‘We bellen morgen wel een garage.’


  ‘Ik vind het geen probleem om jullie naar huis te rijden.’


  ‘We gaan niet naar huis,’ zei Harrison, ‘maar bedankt voor het aanbod. Heeft Lyle je geslagen?’


  Nu ontmoette ze zijn blik in de achteruitkijkspiegel. ‘Nee. Hij heeft me met rust gelaten nadat jij hem had afgeschrikt, maar zijn zus en zijn moeder hebben heel duidelijk gemaakt dat ze onze relatie nooit zullen goedkeuren. Ik weet dat we onze familie niet kunnen uitkiezen –’


  ‘Zeker wel,’ onderbrak Jamie haar. ‘Je moet gewoon bereid zijn weg te lopen van wat je kent en opnieuw te beginnen.’


  Dat zei, dacht Harrison, een heleboel over háár verleden.


  ‘Ik denk niet dat Gordon dat zou kunnen.’ Liz’ stem werd dik.


  ‘Als hij genoeg van je houdt, is alles mogelijk,’ zei Jamie. ‘En als hij dat niet doet, kun je daar beter nu achter komen dan later.’


  ‘Ik weet dat je gelijk hebt.’ Ze snufte. ‘Maar het doet pijn.’


  Dit was het soort gesprek waar een man zich beter niet mee kon bemoeien, besloot hij. Hij keek naar buiten en zag in de zijspiegel een paar koplampen die heel snel, te snel, dichterbij kwamen.


  ‘Jamie.’ Harrison wees naar de spiegel. Er was geen twijfel mogelijk. De wagen achtervolgde hen.


  Jamie vloekte, maar het was te laat. De auto scheurde langs hen heen en ging vlak voor hen op de rem staan. Wonderbaarlijk genoeg lukte het Liz haar auto tot stilstand te brengen zonder op de spekgladde weg in een slip te raken. Ze botste niet eens tegen de andere wagen aan.


  ‘Stap uit!’ Jamie had het portier al open en trok aan Harrisons arm.


  ‘Wat gebeurt er?’ vroeg Liz angstig.


  ‘Zoek dekking, Liz!’ riep Harrison, waarna hij naast Jamie neerknielde terwijl er een persoon uit de andere wagen sprong en op hen af kwam.


  Jamie hield haar pistool op de man gericht. Of hij zag haar niet, of het kon hem niet schelen. Hij ging recht op de bestuurderskant af.


  ‘Liz!’ In het licht van een voorbijrijdende auto werd duidelijk dat het Gordon was. ‘Waarom ben je weggegaan?’


  Jamie mompelde iets en ontspande zich. Het pistool verdween, en Harrison stond op.


  Liz barstte in tranen uit. ‘Het is voorbij, Gordon. Je familie staat nooit toe dat we met elkaar trouwen.’


  ‘Mijn familie kan me geen zier schelen.’


  ‘Het is je famílie!’ riep ze uit.


  ‘Ik wil dat jíj mijn familie wordt. Ik hou van je.’


  ‘Dit kan wel even duren,’ verzuchtte Jamie.


  Gordon leek hen nu pas op te merken. ‘Wat doen jullie hier?’


  ‘We waren onderweg naar het metrostation. Liz was zo aardig ons een lift te geven.’ Er reed een hard toeterende chauffeur om hen heen. ‘We moeten aan de kant.’ Zachtjes mopperde ze daarna tegen Harrison: ‘We hadden de bom moeten riskeren.’


  Hij knikte. ‘Zullen we kijken of we een taxi kunnen bellen?’


  ‘Hun auto had het begeven,’ zei Liz tegen Gordon. ‘Ik liep niet bij je weg.’


  ‘O nee? Ik had je toch verteld dat ik alles zou regelen?’


  ‘Daar ben je dan niet erg in geslaagd,’ kon Harrison niet nalaten te zeggen.


  ‘Hoe bedoel je?’ wilde Gordon weten.


  ‘Ik heb haar van Lyle moeten redden. Daarna hebben je moeder en zus haar kennelijk aangepakt.’


  Zijn broers gelaatsuitdrukking werd heel donker. ‘Heeft een van hen je pijn gedaan?’


  ‘Natuurlijk niet. Ik ben niet bang voor jouw familie.’


  ‘Dat zou je wel moeten zijn,’ zei Harrison.


  Woest keek Gordon hem aan. ‘Hou jij je erbuiten!’


  Jamie stapte tussen hen in. ‘We moeten van de weg af!’


  ‘Daarheen!’ beval Gordon, naar een klein winkelcentrum iets verderop wijzend.


  Harrison en Jamie stapten in, en Liz volgde Gordon naar het parkeerterrein. Bijna voordat ze de motor had kunnen uitzetten, zat hij al naast haar op de passagiersstoel. Jamies hand zat weer in haar tas.


  Zijn broers boze frons negerend leunde Harrison naar voren. ‘Gordon, je wilt waarschijnlijk geen raad van me, maar als je echt met haar wilt trouwen, neem dan de eerstvolgende vlucht naar Vegas. Neem haar daarna mee op een lange huwelijksreis en vind een baan in een plaats zo ver mogelijk verwijderd van je familie. Liz zegt dat je een goede architect bent. Ik ken een paar mensen. Als je wilt, kan ik je helpen.’


  Zonder op hem te reageren wendde Gordon zich tot Liz. ‘Zou je dat willen?’


  ‘Bedoel je naar Vegas vliegen?’


  ‘Waarom niet? Hij heeft gelijk. Als we eenmaal getrouwd zijn, kan niemand er meer iets aan doen.’


  Harrison wisselde een blik met Jamie. ‘Je hebt het toch over jouw familie, hè?’


  Weer wierp Gordon hem een boze blik toe. ‘Ze zijn ook familie van jou.’


  ‘Niet echt.’


  Jamie kwam tussenbeide. ‘De jury is over jou nog in discussie, Gordon, maar ik mag Liz en ik moet het met Harrison eens zijn. Ik zou de rest van je familie niet meer vertrouwen dan een hondsdolle pitbull. Lyle heeft Liz vanavond bedreigd.’


  Zijn blik werd weer erg donker. ‘Lyle pak ik wel aan.’


  ‘Wat vindt Victor van je relatie?’ vroeg Harrison.


  ‘We hebben het er niet over gehad. Mijn vader en ik praten niet veel met elkaar. Ik ben een teleurstelling voor hem.’


  ‘Dat siert je.’


  ‘Geen van ons haalde het bij jou.’


  ‘Omdat hij het op eigen kracht heeft gedaan,’ zei Jamie. ‘Hij is niet meegelift op de jaspanden van zijn vader.’


  Verrast keek Harrison haar aan.


  ‘Het is waar,’ verzekerde ze hem. ‘Je hebt hem nooit om iets gevraagd, je wilde hem niet eens ontmoeten toen hij daarom vroeg. Je trotseerde hem, zelfs vanavond nog.’


  ‘Vanavond?’ vroeg Gordon.


  ‘Lang verhaal,’ zei Harrison tegen zijn broer, zijn ogen op Jamie gericht houdend.


  ‘Victor gebruikt intimidatie, dwang, omkoperij, wat er ook maar voor nodig is om te krijgen wat hij wil. Jij hebt het gemaakt door moed en hard werken.’ Ze keek Gordon aan. ‘Dat respecteert je vader. Hij heeft alles wat hij ooit heeft gewild, behalve respect. Nu hij stervende is, denk ik dat hij dat betreurt.’


  ‘Is je vader stervende?’ vroeg Liz geschokt aan Gordon.


  ‘Hij heeft terminale kanker. Maar niemand buiten de familie weet het.’


  Harrison haalde zijn schouders op. ‘Ik meende het toen ik aanbood je te helpen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Voornamelijk omdat ik ergens vannacht naar bed wil, en dit lijkt de snelste manier om van jullie twee af te komen.’


  ‘Wil je echt stiekem in Vegas gaan trouwen?’ vroeg Liz.


  Gordons blik gaf het antwoord. ‘Ja.’


  Haar glimlach deed haar gezicht oplichten. ‘Laten we gaan dan.’


  ‘Meen je dat? Wil je geen chique bruiloft met alles erop en eraan?’


  ‘Ik heb altijd alleen maar jou gewild.’


  Jamie sloeg haar ogen ten hemel. Harrison knipoogde naar haar.


  ‘Je hebt me.’


  ‘Ik begin me een voyeur te voelen,’ fluisterde Jamie.


  Harrison grinnikte.


  ‘Waarom gaan jullie niet met ons mee?’ informeerde Liz ineens. ‘We zouden een dubbele bruiloft kunnen hebben.’


  ‘We zijn geen stel!’ riep Jamie uit. ‘Ik ben zijn bodyguard. Harrison heeft al een verloofde.’


  ‘O, ik dacht… Ik bedoel, jullie twee leken zo goed bij elkaar te passen. Dat wil zeggen, ik bedoel niet…’


  Jamies onmiddellijke ontkenning stak Harrison, hoewel dat niet het geval zou moeten zijn. Hij wás verloofd, althans, totdat hij met Zoe had gepraat.


  ‘We moeten gaan, Liz,’ zei Gordon.


  ‘Wij ook,’ beaamde Harrison. ‘We bellen een taxi.’


  ‘Neem mijn auto,’ stelde Gordon voor. ‘Wij nemen die van Liz wel.’


  Harrison bestudeerde zijn broer. Uiteindelijk knikte hij. ‘Goed.’


  ‘Bedankt,’ zei Liz hun. ‘Ik ben blij dat Gordon één familielid heeft op wie hij kan rekenen.’


  Gordon en Harrison wisselden ironische blikken uit. ‘Pas goed op haar,’ zei Harrison.


  ‘Dat ben ik van plan.’


  Jamie wachtte totdat Harrison zijn tas uit de auto had gehaald, waarna ze hem volgde naar wat een donkerblauwe Porsche bleek te zijn.


  Na de tas in de kleine kofferbak te hebben gepropt, keek hij haar vragend aan. ‘Zal ik rijden of wil jij?’


  ‘Grapjas.’ Ze liep naar de bestuurderskant.


  ‘Moet je niet eerst op bommen checken?’


  Eventjes weifelde ze. ‘Laten we eens een risico nemen,’ zei ze toen.


  Harrison lachte.


  Terwijl ze gingen zitten, rende Gordon naar hen toe. ‘Kunnen jullie me een nummer geven waarop ik jullie kan bereiken?’


  ‘Maak je je nu al zorgen over je auto?’


  Zijn blik werd weer donker. ‘Ik dacht dat je het meende van dat werk.’


  ‘Dat is ook zo.’ Harrison zocht naar zijn portemonnee en haalde er een kaartje uit. ‘Heb je een pen?’


  ‘In het handschoenenkastje.’


  ‘Wat is jouw mobiele nummer, Jamie?’


  Met tegenzin gaf ze het hem, en hij schreef het samen met twee andere nummers op. ‘Dit is mijn directe lijn op mijn werk. Het andere nummer is van Arthur Wheeler. Hij is een goede vriend. Als je mij niet kunt bereiken, probeer hem dan.’


  ‘Oké.’ Hij aarzelde. ‘Bedankt.’


  ‘Ik hoop dat het allemaal goed voor je uitpakt.’


  Zijn broer hield zijn blik vast. ‘Ik ook.’


  ‘En Gordon? Gefeliciteerd.’


  Met twee vingers tikte Gordon tegen zijn hoofd, waarna hij terugrende naar Liz’ auto. Jamie kreeg het gevoel dat de twee mannen op een dag echt vrienden konden worden.


  ‘Denk je dat ze het redden?’ vroeg ze.


  ‘De oorspronkelijke Romeo en Julia verging het niet zo best.’


  ‘Precies.’


  Zonder verdere incidenten reden ze terug naar het motel.


  ‘Ik neem de bank,’ bood hij aan. ‘Dan kun jij het bed nemen.’


  ‘We nemen allebei het bed.’


  Terwijl hij zijn best deed om de reactie van zijn lichaam te negeren, trok hij zijn wenkbrauwen op.


  ‘Ik vertrouw je.’


  ‘Wie is er nu naïef?’ vroeg hij, met een glimlach om te laten zien dat hij haar plaagde.


  ‘Je bent verloofd. Ik neem aan dat je niet wilt dat ik je van je mannelijkheid beroof.’


  ‘Au! Je zou het nog doen ook.’


  ‘Zeker weten. Ik ga deze natte kleren uittrekken.’


  ‘Laat me eerst een handdoek uit de badkamer pakken.’


  Na zich van zijn eigen natte kleding te hebben ontdaan, trok hij het sportbroekje en het hemd aan die hij had ingepakt voor zijn huwelijksreis. In zijn blootje slapen was geen optie vanavond, ook al had ze alles van hem gezien wat er te zien viel.


  Jamie nam de tijd in de badkamer, en hij kon zijn ogen nauwelijks openhouden. Dus ging hij met gesloten ogen op het bed op haar liggen wachten.


  


  Harrison werd wakker in een donkere kamer. De klok op het nachtkastje gaf aan dat hij minder dan een uur had geslapen. Uit het zitgedeelte klonken gedempte snikken. Hij stapte uit bed en vond een ineengedoken figuurtje op de bank.


  ‘Jamie.’


  Hij had zacht gesproken, niet meer dan een fluistering, maar haar hoofd schoot omhoog alsof hij had geschreeuwd.


  ‘Ik wilde je niet wakker maken.’ Haar stem was dik van tranen die ze vergeefs van haar wangen probeerde te vegen.


  Hij ging op de stoel voor haar zitten. ‘Kom hier.’


  Haar lichaam spande zich afwijzend aan, maar hij nam haar desalniettemin in zijn armen. ‘Het is goed. Gooi het er maar uit. Dat had je al veel eerder moeten doen.’


  Alsof de woorden een teken waren, brak de dam weer. ‘Ik hield van hen.’


  ‘Ik weet het.’


  Ze drukte haar gezicht tegen zijn borst, snikkend alsof haar hart gebroken was. Misschien was dat ook wel zo.


  Door haar verdriet sprongen er tranen in zijn eigen ogen. ‘Ik had Ceecee op mijn veertiende voor het laatst gezien. Ik had lange tijd niet aan haar gedacht. Maar toen ik haar zo zag…’ Hij moest zijn keel schrapen. ‘Haar dood betekende het einde van het enige wat mij nog verbond met mijn moeder en mijn verleden. Ceecee betekende zonlicht en vrolijkheid voor ons. Ze was mijn moeders beste vriendin. En ze verdiende het niet op deze manier te sterven.’


  Hij wiegde Jamie in zijn armen en voelde haar trillen. ‘Ceecee kwam vaak bij ons op bezoek toen ik jong was.’ Hij liet de herinneringen over zich heen komen; allemaal goed, en hij was ze bijna vergeten. ‘De wereld was altijd stralender wanneer zij er was. Niet omdat ze cadeautjes meenam, en zelfs niet omdat ze me nooit als een kind of een lastpost behandelde. Wat ik me het beste herinner, is het geluid van haar lach. Ze had zo’n ongelooflijke lach.’


  Jamies hoofd ging instemmend op en neer.


  ‘Ze bracht ons zoveel plezier. Veertien jaar lang is ze nooit mijn verjaardag vergeten. Ze stuurde me ongelooflijk veel geld en vertelde me dan dat ik iets moest kopen wat ik werkelijk wilde. Maar dat heb ik nooit gedaan. Ik zette het geld op de bank.’


  Jamie haalde beverig adem.


  ‘Ik kende haar man niet. Ik wist niet eens dat ze getrouwd was. Ik wist alleen dat als Ceecee kwam, het elke keer net een feestdag was. Ik miste haar vreselijk toen ze niet meer kwam.’


  Tot nu toe was hij vergeten hoeveel.


  Nu hief Jamie haar hoofd op. Haar gesmoorde stem was dik en schor. ‘Waarom kwam ze niet meer?’


  ‘Vanwege mijn ontvoering.’ Hij hoorde de woede en probeerde zijn toon te verzachten. ‘Omdat mijn moeder zich daarna nooit meer veilig voelde, verhuisden we voortdurend. Ze wilde er niet over praten, maar volgens mij was ze bang dat iemand Ceecee zou gebruiken om mij te pakken. Of misschien was ze bang dat iemand Ceecee tegen haar zou gebruiken. Ik weet het niet. Dat dacht ik toen.’


  Jamie leunde naar achteren en staarde hem aan.


  ‘Het enige wat ik zeker weet, is dat het heel moeilijk was voor ons beiden toen haar bezoekjes stopten. Mijn moeder miste haar erg, hoewel ik wist dat ze via telefoontjes contact hadden. Maar die gingen altijd vooraf aan een verhuizing. Na mijn ontvoering was niets meer hetzelfde.’


  ‘Het was jouw schuld niet.’


  ‘Nee, maar ik was veertien en het voelde toen wel alsof het mijn schuld was. Mam wilde het daarna niet meer over Ceecee hebben, ook al wist ik dat ze met elkaar hadden gepraat.’


  De herinnering was nog steeds pijnlijk. Zijn moeder had hem nooit eerder buitengesloten. ‘Toch zijn ze hun hele leven hartsvriendinnen gebleven. Ik weet dat Ceecee er voor haar was toen mijn moeders ouders stierven terwijl ze op de universiteit zat. Ze had geen andere familie, zover ik weet, dus was Ceecee onze familie. Ik kan nog steeds haar lach horen. Ik wou dat ik de moeite had genomen haar te vinden nadat mijn moeder was gestorven.’


  ‘Waarom heb je dat niet gedaan?’


  ‘Hoewel ik verstandelijk wist dat het haar fout niet was, voelde het toch alsof ze ons in de steek had gelaten. Toen mam wist dat ze ging sterven, hebben ze met elkaar gesproken, maar Ceecee is nooit gekomen. Ik bleef geloven dat ze dat wel zou doen. Tegen het einde heb ik zelfs aan mijn moeder gevraagd of ik haar moest bellen. Ik was een volwassen man, maar ik wilde Ceecee er echt bij hebben. Mam wilde niet dat ik haar belde.’


  Zijn moeders scherpe toon was zo helemaal niets voor haar geweest, dat hij het er niet meer over had gehad en zelfs na haar dood niet op zoek was gegaan naar Ceecees nummer.


  ‘Omdat ze voor Victor werkte?’


  ‘Waarschijnlijk. Dat wist ik niet, maar nu lijkt het logisch dat Ceecee daarom niet heeft geprobeerd contact met me op te nemen. Ik denk dat mijn moeder haar dat heeft gevraagd. Ze maakte zich nog steeds zorgen over me, ook al was ik volwassen. Ik mis haar, Jamie. Ze had niet op die manier mogen sterven.’


  Jamie knikte, haar ogen weer vochtig. Zijn eigen ogen brandden met niet vergoten tranen, en Jamie verraste hem door haar hoofd op zijn schouder te leggen. Lange tijd hield hij haar vast, totdat haar snikken eindelijk geheel waren afgenomen. Beiden waren te uitgeput om zich te bewegen, maar toen zijn hoofd begon te knikken en tegen dat van haar stootte, liet hij haar voorzichtig los.


  ‘Laten we naar bed gaan. Je hebt niets van me te vrezen.’


  ‘Ik weet het.’ Ze kuste hem licht op de wang. ‘Bedankt.’


  Hij knikte en stond op, haar overeind trekkend. ‘Eh… Jamie, begrijp dit niet verkeerd, maar ik moet dit hemd uittrekken. Het is nu te nat om in te slapen.’


  Het lukte haar een zwak glimlachje te produceren, waarna ze het bed in klom. ‘Kom liggen, Harrison.’


  Hij gooide het hemd op de ladekast en gleed het bed in, waarbij hij er goed op lette aan zijn kant te blijven. ‘Welterusten, Jamie.’


  ‘Harrison? Zou je… me een tijdje kunnen vasthouden? Ik beloof je dat ik niet meer zal huilen.’


  In het donker draaide hij zich naar haar toe. ‘Huil zoveel als je wilt. Ceecee is elke traan waard.’


  ‘Tony ook.’


  ‘Daar ben ik blij om. Ik ben blij dat ze hem had. En dat jij hen beiden had.’ Hij trok haar tegen zijn blote borst aan. Nog een laatste keer over haar haar strijkend kuste hij haar op het voorhoofd. ‘Ik heb je.’


  ‘Wie heeft jou?’ Haar stem was dik.


  ‘Jij. Slaap.’
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  Toen Harrison wakker werd, lag Jamie naar hem te staren, haar hand zwevend in de lucht alsof ze op het punt stond zijn wang te strelen. Onmiddellijk liet ze haar hand zakken, waarna ze weg wilde rollen.


  Hij greep haar bij haar middel. ‘Goedemorgen.’


  ‘Laat me gaan.’


  Hij liet haar los, en ze schoot het bed af de badkamer in. Terwijl hij zich uitstrekte, genoot hij van de lichte geur van kokos op het kussen en het bedwelmende besef van wat hij zo duidelijk even in haar ogen had gezien.


  Verlangen. Ze had gevoelens voor hem die verder gingen dan vriendschap, of ze dat nu wilde toegeven of niet.


  Buiten riepen mensen naar elkaar. Autoportieren sloegen dicht. Er werd een motor gestart. Een schoonmaakkarretje kwam dichtbij tot stilstand, en iemand klopte op een deur. Het was duidelijk ochtend.


  En Jamie wilde hem.


  Ze deed hem denken aan de schuwe poes die zijn moeder had getemd toen hij jong was. Het had maanden geduurd, maar toen ze de volgende keer verhuisden, was de poes meegegaan. Ze had hen niet alleen leren accepteren, maar zocht hun gezelschap ook op.


  Net als bij zijn moeders poes had het leven Jamie een paar harde lessen geleerd. Het leger zou hieraan bijgedragen hebben, want harder en sterker dan anderen zijn betekende overleven. Emoties, vooral tranen, waren een teken van zwakte.


  Jamie was niet naar de badkamer gevlucht omdat ze bang was. Ze was gevlucht omdat ze zich schaamde dat hij haar kwetsbaar had gezien. Nu was ze daar bezig haar muren te verstevigen. Ze besefte niet dat muren niets nieuws waren voor Harrison. Hij zou de spleten wel vinden en zich erdoorheen wurmen.


  Eerst moest hij echter met Zoe praten. Ze zou het begrijpen. Aangezien hij er tamelijk zeker van was dat ze haar twijfels had over hun huwelijk, vermoedde hij dat ook zij wist dat het een vergissing zou zijn geweest.


  In plaats van zoals gewoonlijk een rondje te rennen drukte hij zich op de vloer een aantal keer op. De badkamerdeur ging open toen hij halverwege was.


  ‘Ik ga even hardlopen,’ kondigde Jamie aan.


  Hij stopte en stond op. ‘Hou jij daar ook van? Laten we gaan.’


  Ze vermeed zijn blik en fronste.


  ‘Denk je dat ik je niet bij kan houden?’


  ‘Ik ren meestal vijf kilometer.’


  ‘Perfect, ik ook. Ik ben zo klaar.’


  Hij dacht dat ze wel een smoes zou verzinnen, maar toen hij een paar minuten later de badkamer uit kwam, was ze aan het stretchen. Ze verraste hem nogmaals door niet te hard te gaan om hem te testen. In vriendschappelijke stilte renden ze hun rondje.


  Toen ze het parkeerterrein weer bereikten, stond ze echter abrupt stil en trok aan zijn arm. ‘Wacht!’


  ‘Wat is er mis?’


  ‘Ik weet het niet zeker.’ Ze keek om zich heen.


  Hij ook. ‘Die Aston Martin stond er eerder niet. Denk je…’ Ze wisselden blikken uit. ‘Hoe?’


  ‘Er zat een zendertje in zijn auto.’


  Harrison trok een gezicht. ‘Je zei dat we eens een risico moesten nemen.’


  ‘Stom van me. Laten we gaan.’ Ze draaide zich om en begon terug te lopen.


  ‘Waarheen?’


  ‘Ik ben aan het nadenken.’


  ‘Heb je je mobiel bij je?’


  ‘Ja, waarom?’


  ‘Heb je Victors nummer?’


  Ze aarzelde. ‘Ik weet niet of het zo’n goed idee is om hem te bellen,’ zei ze, maar ze gaf hem de telefoon.


  Een vrouw nam op. ‘Sorry, sir, Mr. DiMarko is op het moment niet beschikbaar.’


  ‘Oké, geef me dan zijn bodyguard, Frank. Het is belangrijk.’


  ‘Eén ogenblik, Mr. Trent.’


  ‘Goed idee,’ fluisterde Jamie.


  De seconden tikten weg. ‘Misschien niet. Kunnen ze dit telefoontje traceren?’


  ‘De overheid wel. Van hen weet ik het niet zeker, maar het duurt te lang. Hang op.’


  Franks stem vulde zijn oor. ‘Constantine.’


  Harrison drukte de luidsprekertoets in. ‘Met Trent. Ik had gezegd dat we zouden bellen.’


  ‘Mr. DiMarko zei dat we u door moesten schakelen, maar hij zit in vergadering met zijn notaris op het moment. Moet ik ze onderbreken?’


  ‘Dat hangt ervan af. Heeft hij iemand achter ons aan gestuurd?’


  Er viel een stilte. ‘Nee. Zit u in de problemen?’


  ‘Misschien. Wie van de familie rijdt in een zilverkleurige Aston Martin?’


  ‘Mrs. DiMarko.’ Frank klonk verbaasd.


  ‘Is ze thuis?’


  De aarzeling was behoedzaam. ‘Nee, ze heeft het huis ruim een uur geleden verlaten.’


  ‘Alleen?’


  ‘Ja. Luister, Mr. DiMarko zei dat ik u alle hulp moest bieden. Ik ga hem onderbreken.’


  ‘Doe geen moeite, Frank. Heb je Kirsten gevonden?’


  ‘Parsons? Ze is gisteren niet naar huis gegaan. Haar huisgenote heeft haar niet gezien.’ Hij klonk boos.


  ‘Waar woont ze?’


  ‘In het District bij de Maryland-lijn.’ Hij noemde het adres. ‘Ik kan daar in twintig of dertig minuten zijn.’


  ‘Als ze daar niet is, heeft dat niet veel zin.’ Kirsten Parsons zou lange tijd niet naar huis terugkeren, zelfs al had ze het verstand van een kamervlieg. ‘Ik moet zien wat Mrs. DiMarko wil.’


  Franks stem klonk ongerust. ‘Mr. DiMarko zal daar niet blij mee zijn.’


  ‘Ik ook niet, maar vertel Victor dat ik hem terug zal bellen om hem te laten weten hoe het gesprek verliep.’ Harrison verbrak de verbinding.


  Jamie fronste. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Als ze alleen is…’


  ‘En als ze dat niet is?’


  ‘Jij wacht buiten en gaat hulp halen.’


  ‘Dacht je dat nou echt?’


  Hij grinnikte. ‘Ik neem aan dat je gewapend bent.’


  Minachtend keek ze hem aan.


  Totaal niet berouwvol grijnsde hij. ‘Zou je me missen als ik vermoord werd?’


  ‘Je hebt geen idee hoe erg,’ antwoordde ze. ‘Ik zou weken kwijt zijn aan het beantwoorden van vragen en het invullen van formulieren.’


  ‘Ik wist wel dat je me uiteindelijk op waarde zou schatten.’ Hij raakte haar wang licht aan en zei toen serieus: ‘Ik vertrouw op jou, Jamie. Laten we gaan kijken wat de boze stiefmoeder wil.’


  Met een kwade blik gaf ze hem een duw. ‘Ik ga eerst naar binnen.’


  ‘Hoewel ik het voorstel op prijs stel, ziet het ernaar uit dat het niet nodig zal zijn.’


  De deur van hun motelkamer ging open. Iris DiMarko stapte naar buiten en tuurde duidelijk ongeduldig het parkeerterrein rond. Het duurde slechts een seconde voordat ze hen opmerkte. Haar blik werd bitter toen ze naderbij kwamen.


  ‘Waar is Gordon?’ vroeg ze.


  ‘Goedemorgen, Iris. Wat een onverwachte verrassing.’


  Ze zag eruit alsof ze de hele nacht op was geweest. Haar normaal onberispelijke kapsel zat door de war, make-up was niet te zien en zorgrimpels ontsierden haar gelaat. ‘Waar is hij? Dat is zijn auto.’


  ‘Klopt. Hij heeft hem gisteren aan ons uitgeleend.’


  Plotseling stortte ze in. De tranen rolden over haar wangen. Met korte heftige bewegingen veegde ze ze weg. Harrison leidde haar terug de motelkamer in, over haar hoofd een lange blik met Jamie uitwisselend.


  Tegen de tijd dat ze op de bank zat, had ze zichzelf weer onder controle. Toen ze een hand in haar grote tas wilde stoppen, richtte Jamie een pistool op haar hoofd.


  ‘Ik neem aan dat ik dat verdien. Ik wilde alleen wat papieren zakdoekjes pakken.’ Overdreven voorzichtig haalde ze een pakje tevoorschijn, trok er een paar zakdoekjes uit en depte haar ogen. ‘Hij is weggelopen met dat meisje, hè?’


  ‘Haar naam is Liz,’ zei Jamie, terwijl ze het wapen liet zakken maar wel in zicht hield.


  Iris snauwde: ‘Ik weet hoe ze heet. Weet je wie haar vader is?’


  ‘De officier van justitie,’ antwoordde Harrison. ‘Dat heeft ze ons verteld.’


  ‘Heeft ze jullie ook verteld dat haar vader de afgelopen drie jaar jóúw vader voor van alles en nog wat heeft geprobeerd aan te klagen?’


  ‘Waarom verbaast je dat? Victor heeft zijn brood verdiend door de wet aan zijn laars te lappen.’


  ‘Hij is je vader!’


  ‘Genetisch gezien, maar hij is nooit een vader voor me geweest, Iris, en dat weet je.’


  Haar lippen vormden een strakke lijn. ‘Zou je hem naar de gevangenis laten gaan?’


  ‘Zover is het nog lang niet.’


  ‘Gordon is helemaal hoteldebotel van die stomme meid.’ Kwaad verfrommelde ze de zakdoekjes.


  ‘Denk je dat háár ouders er gelukkig mee zijn?’


  Die vraag was kennelijk nog niet bij haar opgekomen. Haar mond werd slap.


  ‘Je zou blij moeten zijn. Je zoon heeft het geluk om een vrouw te trouwen die werkelijk van hem houdt.’ Hij keek naar Jamie. ‘Sommige mensen vinden nooit de ware. Of vinden die te laat.’


  Iris snoof. ‘Doe niet zo stom. Liefde is gewoon vermomde seks.’


  Nogmaals wierp hij een blik op Jamie. ‘Niet altijd.’ Hij schudde zijn hoofd en richtte zijn aandacht op Iris. ‘Waar maak je je zorgen om? Heeft Gordon iets van de rechtbank te vrezen? Er is me verteld dat hij architect is.’


  Met haar hand wuifde Iris dat onderwerp weg, en ze leunde gespannen naar voren. ‘Op dit moment is Victor met de notaris een nieuw testament aan het opstellen. Gordon verdient het onderdeel van onze organisatie uit te maken. Victor zal hem onterven als hij met dat meisje trouwt.’


  Hij vroeg zich af of ze besefte hoe veelzeggend die opmerking was. ‘Iris, als je je zoon onder druk blijft zetten, verlies je hem in ieder geval. Hij is volwassen. Laat hem zijn eigen keuzes maken.’


  ‘Dit is jouw schuld!’ Ze spuwde de woorden naar hem toe. ‘Ik heb Victor drie sterke kinderen geschonken, en hij kan alleen maar praten over zijn bastaard. Ik ga niet staan toekijken hoe mijn kinderen onterfd worden.’ Ze stak weer een hand uit naar haar tas.


  ‘Beweeg nog één vinger en ik schiet hem eraf.’


  Jamies stem zou door staal hebben kunnen snijden. Haar wapen was weer op Iris gericht. Harrison twijfelde er geen moment aan dat ze de trekker zou overhalen. Kennelijk twijfelde Iris daar ook niet aan. Ze bevroor onmiddellijk.


  Eén verkeerd woord, wist Harrison, en het zou hier uit de klauwen lopen. ‘Iris, ik wil niets van Victors organisatie. Of wat dan ook van hem, trouwens.’


  ‘Bastaard.’


  Hij kneep even zijn ogen dicht bij het venijn in haar stem. Haar eerdere beheerste façade was aan flarden gescheurd. Onwillekeurig voelde hij een vleugje medelijden met haar. ‘Ook daar ben ik niet verantwoordelijk voor.’


  Met haar lichaam trillend en haar gezicht rood van razernij stond ze op. ‘Zo moralistisch,’ snauwde ze. ‘Denk je echt dat al dat geld dat Carolyn je heeft gegeven van haar was? Of dat het fonds dat je van die slet van een moeder hebt geërfd uit háár magere salaris kwam?’


  Hij verstijfde.


  ‘Jij hebt je imperium ook met smerig geld gebouwd. Jij bastaard!’


  ‘Niet bewust.’


  Iris luisterde echter niet meer. Woede verstikte haar bijna. ‘Ik heb de vernedering van zijn ontrouw al deze jaren geslikt. Ik heb hem twee sterke échte zoons gegeven. Ik sta niet toe dat jij hun erfenis afpakt.’


  ‘Ik zei al dat ik die niet wil.’


  ‘Hij mag me deze keer vermoorden, maar ik laat een bastaard niet alles wegnemen waarvoor ik heb gewerkt.’


  Een koude rilling trok door hem heen. ‘Deze keer?’


  Plotseling rende ze langs hem de deur uit, stapte in haar auto en startte de motor.


  Jamie keek toe hoe Iris het parkeerterrein af scheurde, ternauwernood een botsing met een andere auto vermijdend. ‘Pak je spullen. We moeten ervandoor.’


  ‘Deze keer’ echode in zijn hoofd. Was het werkelijk te vergezocht om te denken dat Iris al die jaren geleden achter zijn ontvoering had gezeten?


  ‘Opschieten, Harrison!’


  Terwijl hij nog steeds de implicaties overdacht, volgde hij Jamie de slaapkamer in, waar ze zonder aarzeling haar shirt uittrok en een schoon uit de tas pakte. Als ze geloofde dat er onmiddellijk gevaar dreigde, ging hij niet met haar in discussie. Ook zou hij zich niet verlustigen aan haar fitte soepele lichaam.


  Hij ontdeed zich van zijn eigen shirt en trok bijna net zo snel als zij andere kleren aan. ‘Ik wou dat er tijd was voor een douche.’


  ‘Die is er niet,’ vertelde ze hem ronduit. ‘Voor het geval het je niet was opgevallen, Iris is niet de meest stabiele pijler onder de brug.’


  ‘Eigenaardig.’


  ‘Harrison, ze haat je. Wat denk je dat er gebeurt wanneer Lyle haar ziet? Neem jij de tassen, dan neem ik je pak. We moeten hier meteen zo ver mogelijk vandaan zien te komen.’


  Dat hij het meeste moest dragen, had te maken met het feit dat ze een hand vrij wilde houden voor haar pistool, besefte hij. Ze maakte een tweede pistool vast aan haar enkel en stak daar ook nog een mes bij. Buiten gekomen negeerde ze de auto en begon ze in een straf tempo te lopen.


  ‘Je hebt een krankzinnige, gevaarlijke en paranoïde familie, Harrison. Er zitten waarschijnlijk zendertjes in al hun auto’s. Als ik gisteren niet zo moe was geweest, zou ik die van Gordon nooit hebben aangeraakt.’


  ‘Dan zouden we het nooit geweten hebben.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik denk dat Iris achter mijn ontvoering zat. Die toen ik een kind was.’


  Haar pas vertraagde. Ze mompelde iets tegen zichzelf.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg hij.


  ‘Zie je dat pannenkoekenhuis een paar straten verderop?’


  Hij volgde haar vinger in de richting die die aangaf. ‘Waar al die auto’s rondjes rijden op het parkeerterrein?’


  ‘Hoe meer, hoe beter. In een menigte kunnen we opgaan. Ik bel een autoverhuurbedrijf om ons daar op te halen. Ondertussen kunnen we ontbijten.’


  Ontbijten. Zijn maag rommelde instemmend. ‘En daarna?’


  ‘Daarna gaan we op zoek naar Kirsten Parsons om een aantal antwoorden uit haar te schudden.’


  ‘Dat plan bevalt me.’


  


  Tegen de tijd dat ze een huurauto hadden en Kirstens appartementencomplex hadden gevonden, liep de middag ten einde.


  De eerste twee keer liet Jamie Harrison rond het gebouw cirkelen voor het geval er gevaar dreigde. De volgende vier keer was het om een parkeerplek te vinden. In het drukke District of Columbia moest je die met een vergrootglas zoeken. Harrison had uiteindelijk geluk dat er een auto wegreed, hoewel het een eindje van hun bestemming vandaan was. Ze wandelden terug naar het gebouw, waar de beveiliging niets voorstelde. Een vriendelijk glimlachende man van middelbare leeftijd liet hen zonder problemen binnen.


  ‘En nu?’ vroeg Harrison, toen ze vanwege de krakkemikkig uitziende lift de trap op liepen naar de derde verdieping, waar zich volgens de brievenbus Kirstens flat bevond.


  ‘We kloppen op de deur, en daarna zien we hoe goed ik een slot kan openmaken.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘En als er iemand thuis is?’


  ‘Ik betwijfel of die opendoet als dat het geval is. Als ik Kirsten was, zou ik nu in Alabama, Noord-Dakota of Italië zijn. Overal behalve hier.’


  ‘Alabama?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Een plek die niemand verwacht, maar ik onderschat de stompzinnigheid van mensen nooit. Ze zou ook binnen kunnen staan koken in de veronderstelling dat er geen vuiltje aan de lucht is.’


  Aangezien ze niet zo handig was in het openbreken van sloten, was Jamie dankbaar dat dit een oud gebouw was en dat de beheerder er nog niet aan toe was gekomen om de goedkope nachtsloten te vervangen. Harrison wachtte uit het zicht terwijl ze kordaat op de deur klopte. Er klonk geen geluid binnen. Na een paar minuten haalde ze haar gereedschap tevoorschijn.


  Maar zonder enige aanleiding stak Harrison zijn hand uit en draaide aan de deurknop. De deur opende met angstaanjagend gemak. Hij leek net zo verrast te zijn als zij.


  ‘Achteruit. Het kan een val zijn.’


  ‘Oké, dát is paranoia.’


  Maar hij deed een respectvolle stap achteruit, waarna ze voorzichtig de deur verder openduwde. Die kwam tegen iets aan en stokte. Jamie ook. De stank bereikte haar op hetzelfde moment dat ze de elegante welving van een vrouwenbeen zag. Harrison uitte een zachte verwensing toen ze haar wapen trok.


  Van de vrouw op de vloer hoefde ze niets meer te vrezen. Haar lange blonde haar was samengeklit door het opgedroogde bloed. Kennelijk had ze iemand in het appartement gelaten en diegene de rug toegekeerd. Net als bij Tony en Carolyn had de moordenaar maar één schot nodig gehad om haar leven te beëindigen.


  ‘Kijk uit waar je loopt. En raak niks aan.’ De woorden kwamen er automatisch uit. Jamie sloot haar ogen tegen de opkomende misselijkheid. De geur van dood hing in de kamer.


  Harrisons hand hield haar tegen. ‘Laten we gaan. Kirsten kan ons toch niets meer vertellen.’


  ‘Dit is Kirsten niet. Dit is Elaine.’


  Hij wachtte terwijl ze zichzelf onder controle probeerde te krijgen. ‘Zij was de andere vrouw die er vrijdagavond bij was.’


  Met samengeknepen ogen bestudeerde hij het lichaam. Zachtjes vroeg hij: ‘De danseres in het wit die mijn drankje omgooide?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan is er dus niemand in de boerderij omgekomen?’


  Jamie schudde haar hoofd, waarna ze Elaine voorbijliep. ‘Kennelijk.’


  Weer hield hij haar tegen. ‘Waar ga je heen?’


  ‘Kijken of zij het enige lijk is.’


  ‘Stel dat de moordenaar hier nog is?’


  Daar had ze aan moeten denken. Ze schudde zijn hand van zich af. ‘Wacht hier.’


  Hij vloekte zachtjes voor zich uit. En natuurlijk volgde hij haar door de donkere gang, maar hij wachtte terwijl ze voorzichtig de badkamer controleerde voordat ze zich naar de eerste van de twee slaapkamers begaf. Het was er een enorme rotzooi, met kleren op de vloer en half op knaapjes hangend in de open kast. De andere en grotere kamer was al net zo erg. Kleren en make-upspullen lagen overal, maar er was geen mens te zien, levend of dood.


  ‘Het huishouden was niks voor hen, hè?’ zei hij.


  Jamie reageerde niet. Opgelucht dat ze Kirsten niet ook dood had aangetroffen, pakte ze een blouse van de grond op, wikkelde die om haar hand en begon de grote slaapkamer te onderzoeken.


  ‘Waar ben je naar op zoek?’


  ‘Dat weet ik pas wanneer ik het vind.’


  Fronsend bekeek hij de rotzooi. ‘Volgens mij heeft iemand hier al gezocht.’


  ‘Volgens mij niet.’ Ze richtte haar aandacht op de kast vol kleren. Een verrast kreetje ontsnapte haar toen ze een stapel honderddollarbiljetten in een broekzak vond.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Oké, dat is onverwacht.’


  Jamie liet ze even door haar vingers gaan.


  ‘Hoeveel is het?’


  ‘Heel veel.’ Zonder de biljetten te tellen stopte ze het geld weer terug. In twee andere kledingstukken vond ze nog veel meer. ‘De gangbare prijs voor een huurmoord ligt kennelijk veel hoger dan ik dacht.’


  Starend naar het geld dat ze tevoorschijn haalde en weer terugstopte, schudde Harrison zijn hoofd. ‘Denk je dat dit Kirstens kamer is?’


  ‘Ja. Elaine was danseres,’ stelde ze alsof dat alles verklaarde. Toen ze zijn gelaatsuitdrukking zag, haalde ze haar schouders op. ‘Op de vloer van de andere kamer lagen kostuums.’


  ‘O.’ Dat detail had hij gemist. ‘Dus Kirsten gelooft niet in banken, begrijp ik.’


  ‘Dit is waarschijnlijk haar noodvoorraad.’


  ‘Zou ik me gevleid moeten voelen dat ik zoveel geld waard ben?’


  ‘Ik betwijfel of jij haar enige klusje was. Aha!’ In een schoenendoos op de vloer vond ze vier bankboekjes. Ze floot. ‘Je was beslist niet haar enige klusje.’


  Hij keek over haar schouder naar de indrukwekkende getallen. ‘Waarom woonde ze in een goedkoop appartement als ze zoveel geld had?’


  ‘Als we haar vinden, kun je het haar vragen.’


  Jamie opende een sporttas en hapte naar adem. Snel sloot ze de tas weer.


  ‘Was dat wat ik denk dat het was?’


  ‘Kneedbommen en ontstekingsmechanismen,’ bevestigde ze. ‘Kom, ik denk dat we genoeg hebben gezien.’


  ‘Waarom zou Kirsten explosieven en al dit geld rond laten slingeren?’


  ‘Waarom niet? Wie gaat er aandacht besteden aan twee domme vrouwtjes die zich kleden als goedkope hoeren en in een flat als deze wonen?’


  ‘Dus wie heeft Elaine vermoord en waarom?’


  ‘Dat is inderdaad de vraag.’


  Jamie liep naar het enige nachtkastje en zocht in de la. Toen ze geen adresboek of telefoonlijst vond, fronste ze. ‘Zie jij iets waarin namen en telefoonnummers kunnen staan?’


  ‘Waarschijnlijk heeft ze die in haar elektronische agenda of mobiel opgeslagen.’


  ‘Goed punt.’ Voor ze vertrokken, aarzelde Jamie even. Ze liep weer terug. Op de telefoon drukte ze op de toets nummerherhaling.


  Bijna onmiddellijk werd er opgenomen. ‘Ja?’


  Ontsteld door het bekende stemgeluid hing ze op. Vragend hield Harrison zijn hoofd schuin.


  ‘Dat was Lyle. Ik denk dat we nu wel weten wie van je charmante familieleden haar heeft ingehuurd.’


  De telefoon rinkelde plotseling, waardoor ze zich allebei rot schrokken.


  ‘Ik denk dat we moeten maken dat we wegkomen.’


  ‘Helemaal mee eens.’


  Ze hadden net het eind van de gang bereikt, toen de voordeur openging en tegen Elaines been stootte. Jamie trok haar pistool.


  Kirsten stapte naar binnen. Haar gezichtsuitdrukking veranderde van verwarring in geschoktheid, in afgrijzen, verdriet en woede terwijl ze het lichaam op de vloer in zich opnam. Haar lippen gingen van elkaar. Toen zag ze het pistool dat op haar was gericht, draaide zich om en vluchtte.


  Harrison stond het dichtst bij de deur. Hij bewoog zich snel, maar hij moest om het bloed en het lijk heen lopen. Haar wapen weer in haar broekband schuivend volgde Jamie hem op de hielen. Een halve seconde nadat Harrison de liftdeur had bereikt, gleed die achter Kirsten dicht.


  ‘De trap!’


  Ze renden de trap af, maar helaas verloren ze kostbare seconden toen ze in de knoop kwamen met de lijn tussen een jong stel en een overenthousiaste puppy op weg naar boven.


  Toen ze de begane grond hadden bereikt, treuzelde Harrison niet. ‘Jij neemt de lobby. Ik de garage.’


  ‘Harrison, ze is gewapend!’


  Jamies protest was zinloos. Hij rende de trap verder af. Vertwijfeld aarzelde ze een seconde voordat ze de deur naar de lobby opende. Eén lift was op weg naar boven. De tweede wachtte rustig. Er was geen teken van Kirsten, en Jamie kon niet zien of ze weer naar boven was gegaan of juist naar beneden waarna ze de lift omhoog had gestuurd.


  Na naar de ingang te zijn gehold, tuurde ze naar buiten. Kirsten was niet te zien. Daarna sprintte ze naar de achteruitgang, met hetzelfde resultaat. Gefrustreerd rende ze terug naar het trappenhuis, waar ze bijna in botsing kwam met de deur toen die openging. Harrison verscheen.


  ‘Er reed een auto de garage uit, maar hij was te ver weg. Ik kon niet zien of zij het was,’ rapporteerde hij.


  ‘Ze kan weer naar boven zijn gegaan.’


  ‘Wil je gaan kijken?’


  Jamie schudde haar hoofd. ‘Te gevaarlijk. Laten we gaan.’


  Hij volgde haar de hoofdingang uit. ‘We hebben haar voordeur open laten staan.’


  ‘Dan hoeven we in ieder geval het lijk niet te melden.’


  ‘Het stel op de trap heeft ons gezien,’ bracht hij haar in herinnering.


  ‘Ik weet het. Dat risico moeten we maar nemen. Ik maak me meer zorgen over Lyle. Als hij nummerherkenning heeft, weet hij dat hij vanuit Kirstens huis werd gebeld.’


  ‘Jij denkt dat hij ze heeft ingehuurd?’


  ‘Ja, maar de vraag is waarvoor? Het lijkt erop dat Kirsten en Elaine het huis hebben opgeblazen, maar ik begrijp niet waarom ze zo vreselijk ingewikkeld hebben gedaan. Waarom hebben ze jou ontvoerd? Ze hadden een bom in je auto kunnen leggen voordat je naar Van Wheeler vertrok. Wat had het voor zin om Tony en mij erbij te betrekken?’


  Daar dacht hij even over na.


  ‘Volgens mij,’ vervolgde ze, ‘heeft één persoon hen ingehuurd voor de ontvoering en een ander voor de aanslag. Het is de enige logische verklaring.’ Ze zaten in de huurauto en Jamie reed de weg op. ‘Iris zei dat Victor zijn testament aan het veranderen was. Dat zou je beide broers een sterk motief geven.’


  ‘Wat ook verklaart waarom Lyle zo kwaad was toen we in het restaurant verschenen.’


  Ze knikte. ‘Hij dacht waarschijnlijk dat we daar waren omdat we wisten dat hij ons had geprobeerd te vermoorden.’


  ‘Het klopt helemaal,’ beaamde Harrison. ‘Dus wat doen we nu? De politie bellen?’


  ‘We hebben nog steeds geen spoor van bewijs. En als ik Kirsten was, zou ik zo hard en ver mogelijk wegrennen. Ze moet weten dat zij de volgende is die sterft. We zijn weer terug bij het begin.’


  ‘En dat is?’


  ‘Het begint en eindigt bij Victor, toch?’


  ‘Helaas wel.’


  Haar gelaatsuitdrukking was meelevend. ‘We kunnen onze familie niet uitkiezen.’


  ‘Jij hebt dat wel gedaan.’


  Ze zweeg zo lang dat hij dacht dat ze niets meer ging zeggen. Op het moment dat ze door een dure wijk reden, kwam het verkeer abrupt tot stilstand. Een dikke zwarte rookwolk vervloog in de lucht boven hen. Brandweerwagens en ambulances stonden her en der in de straat.


  ‘Mijn ouders hebben een auto-ongeluk gehad toen ik zes was.’


  Harrison richtte zijn aandacht van het tafereel buiten op Jamie. Er zat spanning in haar nek, en ze keek hem niet aan.


  ‘Mijn vader was op slag dood. Het duurde heel lang voordat mijn moeders verwondingen geheeld waren. Tegen die tijd was ze verslaafd aan pijnstillers. We hebben een tijdje bij mijn tante en haar gezin gewoond, maar we voelden dat we in de weg liepen. Mam en haar zus kregen op een dag enorme ruzie over haar medicatie, en we vertrokken. Daarna zijn we van hot naar her gereisd. Mam was leuk om te zien, klein en tenger. Ze zag eruit als een tiener, maar ze ging van dokter naar dokter om de pijnstillers te krijgen waarnaar ze smachtte, en van man tot man op zoek naar veiligheid. Toen ik elf was, trouwde ze met Morris.’


  Haar handen omklemden het stuur. Niet één keer keek ze hem aan. ‘Ik lijk op mijn vader. Ik was altijd groot voor mijn leeftijd, lang en klungelig.’


  ‘Ik zou zeggen: slank en soepel.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dank je, maar niet op elfjarige leeftijd.’ Snel praatte ze verder. ‘Ik heb Morris nooit gemogen, maar mam was gelukkig en ik zag hem niet zo vaak. Ik deed veel aan sport, dus ik was niet vaak thuis. Toen ging het mis met zijn bedrijf en begon hij te drinken. Het bleek dat hij een kwade dronk had. Ik bleef nog steeds zo ver mogelijk uit zijn buurt, maar mijn moeder had die mogelijkheid niet. Ze was zo klein dat ik bang was dat hij haar zou vermoorden, dus probeerde ik haar te beschermen door de klappen voor haar op te vangen. Ik vocht zelfs terug, totdat ik besefte dat hij dat leuk vond.’


  ‘Hij heeft je verkracht.’ Harrison kon de scherpe steek van woede nauwelijks onder controle houden.


  Nogmaals schudde ze haar hoofd. Haar stem trilde. ‘Nee, hij kickte erop ons in elkaar te slaan. Mam zei dat we het moesten slikken omdat we hem nodig hadden. Maar zíj had hem nodig. En ze was bang. Ze dacht dat de politie haar zou arresteren vanwege de pijnstillers, dus smeekte ze me om mijn mond te houden. Dat deed ik, maar het werd alleen maar erger. Uiteindelijk kon ik er niet meer tegen. Op een avond stal ik wat geld van hem en vertrok. Ik leefde op straat met een aantal andere weglopers, totdat ik Tony en Carolyn ontmoette.’


  ‘Het spijt me, Jamie.’


  ‘Het is lang geleden. Ik draag het niet meer met me mee.’


  ‘Je draagt het altijd met je mee,’ zei hij teder. ‘Het verschil is dat je ermee om leert gaan.’


  ‘Tony en Carolyn hebben me geleerd hoe.’


  ‘Daar ben ik blij om. Ik wou dat we hen daarvoor konden belonen.’


  ‘We kunnen ervoor zorgen dat Lyle zijn verdiende straf krijgt. Zelfs als dat betekent dat we het aan Victor DiMarko moeten overlaten.’


  Harrison schudde zijn hoofd. ‘Lyle is zijn zoon.’


  ‘Victor heeft zijn eigen erecode. Carolyn heeft een keer gezegd dat Iris plastische chirurgie heeft ondergaan omdat Victor haar in elkaar had geslagen.’


  ‘Hij mishandelde haar?’ Waarom dat hem zo schokte, wist hij niet.


  ‘Blijkbaar alleen die ene keer, voor een of andere misstap, maar dat is een van de vele redenen waarom ik hem niet mag.’


  ‘Een man heeft nooit een geldige reden om een vrouw te slaan.’


  ‘Daar zijn we het over eens.’


  ‘We zijn het over veel meer dingen eens, Jamie.’


  Ze keek weg. ‘Niet doen.’


  ‘Wat niet?’ Maar hij wist het. De kleinste hint van zijn kant dat hij interesse in haar had, deed haar de andere kant op rennen.


  ‘Je bent verloofd.’


  ‘Laat me je over Zoe vertellen.’


  Jamie stak haar hand op. ‘O, alsjeblieft! Ga me niet vertellen dat ze je niet begrijpt.’


  Grinnikend zei hij: ‘Dat was ik niet van plan. Zoe begrijpt me beter dan wie dan ook. Je zult haar aardig vinden. Ze is mijn assistente en een van mijn beste vriendinnen. Toen ze erachter kwam dat ze zwanger was en achterna werd gezeten door een moordenaar, besloot ik dat ze veiliger zou zijn met mijn naam en de bescherming die ik haar kon bieden.’


  ‘Hm. Dus wat is er dan veranderd?’


  ‘Jij,’ zei hij.


  Ze trok een gezicht.


  Licht raakte hij haar arm aan. Er trok een huivering door haar heen die hem hoop gaf. ‘Vanaf het moment waarop ik je bij Artie zag, heb ik me tot je aangetrokken gevoeld. Al die vrouwen die hun kleren uittrokken, en toch was jij de enige die ik wilde zien dansen in een string.’


  ‘Het is dus seks.’ Haar wangen kleurden dieprood.


  ‘Zeker. Ik heb me vanaf het begin tot je aangetrokken gevoeld, maar volgens mij weten we beiden dat onze relatie uit meer bestaat dan seks.’


  ‘We hebben geen relatie.’


  ‘Nog niet.’


  ‘Je bent verloofd.’


  ‘Klopt. En tot dat verandert, ben je geheel veilig. Ik wil je alleen waarschuwen dat wanneer het verandert, we de tijd gaan nemen om erachter te komen of deze aantrekkingskracht uit meer dan seks bestaat.’


  ‘Vergeet het maar, Trent. Haal het niet in je hoofd om je verloving voor mij te verbreken.’


  ‘Ze rijden weer.’


  ‘Ik meen het, Harrison.’


  ‘Ik ook.’


  ‘Misschien is het aan je aandacht ontsnapt, maar ik woon in Californië.’


  ‘Ik heb een leasevliegtuig en kan in principe overal zaken doen.’


  ‘Ik laat me niet door jou onder druk zetten. Ga trouwen. Leef nog lang en gelukkig.’


  Hij liet de langzame glimlach rond zijn lippen verschijnen. ‘Geen druk, Jamie. En helemaal geen haast. Voor jou moet het lijken alsof ik de ene vrouw dump voor een andere.’


  ‘Dat doe je ook!’


  Bij de plaats van het ongeluk aangekomen zoog ze scherp lucht naar binnen. ‘Kijk!’


  Hij volgde haar blik. Verschillende auto’s waren erbij betrokken, maar slechts één wagen was uitgebrand en bijna niet meer te herkennen als voertuig. Agenten waren bezig de resten van wat leek op een limousine te bedekken. Er zaten duidelijk nog lichamen in.


  ‘De benzinetank moet geëxplodeerd zijn.’


  Jamie schudde haar hoofd. ‘Er zat een bom in.’


  ‘Oké, dat is de paranoia die zijn lelijke kop weer opsteekt.’


  ‘Joseph Cristalini rijdt overal naartoe in een lange zwarte limousine. Dat is zijn handelsmerk.’


  Er schoot een scheut adrenaline door zijn aderen.


  ‘Cristalini woont in DC. Hij is jouw vaders grootste concurrent.’ De blik die ze op hem richtte, was duidelijk angstig. ‘Denk erover na, Harrison. De timing klopt. Kirsten brengt het explosief aan, volgt de limo lang genoeg om haar plek uit te kiezen en laat hem ontploffen. Ze zou precies weer terug in haar appartement kunnen zijn gekomen op het moment dat we haar zagen. Had Victor niet beloofd dat hij het probleem zou oplossen?’


  ‘Je hebt een levendige verbeelding, Jamie.’ Hij wilde dat hij dat geloofde, maar hij was bang dat ze gelijk had.


  ‘Ik geloof niet in toeval,’ zei ze.


  ‘En hoe zit het dan met het feit dat we heel toevallig voorbij de auto rijden vlak nadat hij is geëxplodeerd?’


  ‘Dit is een doorgaande weg niet ver van haar appartement. Onze timing is gewoon heel slecht.’


  Hij wreef over zijn wang. ‘Dat betekent dat ze voor Victor werkt.’


  ‘Ik vermoed dat ze voor iedereen werkt die haar betaalt.’ Jamies stem was grimmig.


  ‘Freelance?’


  ‘Dat zullen we Victor vragen wanneer we hem zien.’


  ‘Waarom zou ze dan gisteravond als serveerster bij Victor hebben gewerkt?’


  ‘Zie ik eruit alsof ik alles weet? Misschien is dat haar gewone werk. Misschien was ze daar om Victor te spreken zonder aandacht te trekken. Misschien hebben Lyle en zij een relatie en was het haar dekmantel. Ik weet het niet. We kunnen alleen maar raden en vragen stellen.’


  ‘Dus waar gaan we nu heen?’


  ‘Terug naar Victor, tenzij je een beter plan hebt.’


  Had hij dat? Hij overwoog Ramsey Incorporated te bellen maar verwierp dat idee. Als hij Ramseys mensen inzette tegen zijn vaders georganiseerde misdaadsyndicaat, zou er beslist iemand gewond raken. Om dezelfde reden wilde hij Artie of Carter er niet bij betrekken. Aan de andere kant…


  ‘Denk je echt dat het ons lukt een tweede keer uit dat huis te komen?’


  Peinzend beet ze op haar onderlip.


  ‘Laten we hem bellen en vragen ons op neutraal terrein te ontmoeten.’


  ‘Ik weet het niet, Harrison. Hij zag er gisteravond tamelijk ziek uit.’


  ‘We kunnen het altijd vragen.’


  ‘Oké. Waar zullen we afspreken?’


  ‘In Arlington zit een restaurant genaamd Ben. Ik ken de eigenaar en het grootste deel van het personeel. Ze hebben een apart zaaltje voor intieme dineetjes. Perfect voor een privégesprek en toch op een openbare plek. Geef me je mobiel even, dan vraag ik of die zaal vrij is.’


  Dat was het geval, dus belde hij zijn vader en drukte de luidsprekertoets in.


  Frank nam op. ‘Mr. DiMarko kan de telefoon momenteel niet beantwoorden. Ik kan een boodschap aan hem doorgeven.’


  Harrison keek naar Jamie, die haar schouders ophaalde. ‘Oké, Frank. Voelt Victor zich goed genoeg om mij ergens te ontmoeten?’


  ‘Vandaag?’


  ‘Als dat kan.’


  ‘U zou hierheen kunnen komen.’


  ‘Liever niet. Ik heb niet zo’n zin in weer een discussie over of ik blijf of vertrek.’


  ‘Dat was mijn fout. Ik had de situatie verkeerd begrepen. Mr. DiMarko zegt dat u bepaalt wat er gebeurt.’


  ‘Dat is een geruststellende gedachte, maar ik geef er toch de voorkeur aan hem te ontmoeten in Ben, een restaurant in –’


  ‘Ik ken het.’


  Op de een of andere manier was dat níét geruststellend. ‘Goed. Om een uur of drie?’


  ‘Maak er half vier van. Kan ik u op dit nummer bereiken als hij niet in staat is om te komen?’


  ‘Ja,’ bevestigde Harrison.


  ‘Half vier in Ben. Ik zal het doorgeven.’


  Harrison verbrak de verbinding en keek Jamie aan. ‘Dat geeft ons tijd om te lunchen. De kaart daar is niet uitgebreid, maar het eten is goed.’


  ‘Waarom niet? Ik hoef op het moment nergens heen.’


  


  Het restaurant zat vol, ook al was het laat voor de lunch, maar de manager kwam naar hen toe rennen zodra hij Harrison zag. Hij begeleidde hen persoonlijk naar het privézaaltje en riep zelf een serveerster, zodat ze konden eten terwijl ze op Victor DiMarko wachtten.


  ‘Het draait altijd om wie je kent, hè?’ zei Jamie.


  Harrison glimlachte. ‘Het kan geen kwaad om connecties te hebben.’


  ‘Of geld.’


  ‘Ik ben niet opgegroeid met geld, hoor,’ vertelde hij haar nadat ze hun bestellingen hadden opgegeven.


  ‘Dat weet ik, en dat is wat ik leuk aan je vind.’


  ‘Hou je van arme mensen?’


  ‘Ik hou van mensen die weten wat het is om hun brood te verdienen. In Californië beschouwen veel mensen geld en degenen die daarvoor moeten werken, als vanzelfsprekend. Ze behandelen hun werknemers als wegwerpartikelen.’


  Achteroverleunend bestudeerde hij haar. ‘Ik weet dat je je werk als bodyguard leuk vindt, maar als je iets anders met je leven zou kunnen doen, wat zou je dan willen zijn?’


  ‘Lerares,’ antwoordde ze prompt. ‘Ik ben nu een financiële buffer aan het opbouwen. Wanneer ik genoeg geld heb gespaard, ga ik terug naar school om een diploma als gymlerares te halen. We leggen zoveel nadruk op cijfers en diploma’s dat lichamelijke opvoeding een ondergeschoven kindje is.’


  Er verscheen een blos op haar gezicht terwijl ze verder vertelde over een onderwerp dat haar kennelijk na aan het hart lag. Hij kon zien dat ze hier goed over had nagedacht. Zonder te hoeven aandringen hield hij haar de hele lunch aan de praat, genietend van haar levendige enthousiasme.


  Normaal gesproken was ze erg gesloten, dus verbaasde het hem dat ze nu zo open tegen hem was. Hij had nog nooit iemand als zij ontmoet, zo fel als een tijger en tegelijk zo lief als een lammetje. De fascinerende tegenstellingen maakten haar tot een ongelooflijk speciale vrouw. Ze had zoveel liefde in zich.


  Hij wilde haar haar dromen geven, toekijken hoe ze levens zou veranderen. Maar het zou een uitdaging worden om haar zover te krijgen dat ze hem als onderdeel van haar toekomst zou accepteren. Ze zou hem niet zonder strijd binnenlaten.


  Het zou het gevecht waard zijn. Jamie was alles waard. Nog nooit was hij zo zeker van iets geweest.


  Plotseling werd ze helemaal rood. ‘Ik kan niet geloven dat ik zo over mezelf heb zitten kletsen.’


  ‘Waarom niet? Vrienden delen dingen, daar zijn ze voor.’ Hij zag hoe ze haar muren meteen weer optrok. ‘Niet zeggen,’ waarschuwde hij, toen ze haar mond opende. ‘Ik kies mijn vrienden net zo zorgvuldig uit als jij je wapens. En ik kies jou als een van mijn vriendinnen.’


  Nogmaals opende ze haar mond. Ze sloot hem en opende hem weer. De verwarring in haar ogen maskeerde het verlangen dat hij daar zag niet.


  ‘Ik heb je gezegd dat we het langzaam aan zouden doen. Dat meende ik, Jamie. Maar ergens vertrouw je me, anders zou je me niet over je plannen hebben verteld, toch?’


  ‘Ik weet niet zeker of ik blij ben dat je me zo makkelijk kunt lezen.’


  Hij glimlachte. ‘Daar raak je wel aan gewend.’


  ‘Je bent wel heel zeker van jezelf, hè?’


  ‘Ik ben een man. Zo worden we geboren.’


  Het was geen brede glimlach, maar wel oprecht. ‘Ik moet even naar het toilet.’


  ‘Links achter de bar.’


  Hij stond tegelijkertijd met haar op. Toen ze langs hem heen wilde lopen, hield hij haar met een tedere aanraking tegen. ‘Niet bang zijn voor mij, Jamie.’


  Deze keer lachten haar ogen ook. ‘Kom op, zeg.’ En tot hun beider verrassing kuste ze hem licht op de wang.


  Grijnzend als een gek ging hij weer zitten. De grijns zat nog steeds op zijn gezicht toen Lyle het zaaltje binnen liep.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘We moeten praten.’


  Gespannen bleef Harrison zitten. Hij wist dat Jamie snel terug zou komen. Hoewel zijn halfbroer van streek leek, zag hij er niet uit alsof hij van plan was een moord te begaan. Nog niet, in ieder geval. ‘Ga zitten.’


  ‘Ik sta liever. Dit gaat niet lang duren en blijft tussen ons.’


  ‘Goed.’


  ‘Ik mag je niet.’


  ‘Die indruk had ik al gekregen.’


  ‘Ik wil weten wat ervoor nodig is om je te laten vertrekken. We zijn allebei zakenlui. Jij bent kennelijk best wel succesvol in wat je doet.’


  Harrisons lippen trilden, maar hij zei niets.


  Dreigend vernauwde Lyle zijn ogen. ‘Wat is ervoor nodig om je te laten vertrekken?’ herhaalde hij.


  ‘Hebben we het over uit de provincie vertrekken of je familie met rust laten?’


  ‘Ik ben geen spelletjes aan het spelen, Trent. Wat zijn je voorwaarden om ons met rust te laten?’


  ‘Je zult me niet geloven als ik je vertel hoe ironisch dit is, Lyle.’


  ‘Probeer het maar.’


  Vooroverleunend hield Harrison zijn broers blik vast. ‘Ik zou er volkomen vrede mee hebben als jij en je hele familie vergeten dat ik besta. Ik wil helemaal niets van jullie. Dat heb ik nooit gewild.’


  Lyle fronste verward. ‘Ik zou je bijna geloven.’


  ‘Het is de waarheid.’


  De agressiviteit verdween langzaam uit Lyles blik. ‘Pa ziet het anders.’


  ‘Dat is zijn probleem.’


  ‘Hij heeft vanochtend zijn notaris gebeld. Fay zegt dat hij zijn testament wil veranderen.’


  ‘Nog steeds zijn probleem. Misschien ook dat van jou. Ik weet het niet en het kan me niet schelen. Ik kan mijn genen niet veranderen, anders zou ik dat doen, geloof me. Dat ik nu een doelwit ben geworden vanwege een rivaliteit die niets met mij van doen heeft, versterkt mijn verlangen alleen maar om absoluut niks met jullie te maken te hebben.’ Zijn blik was van staal.


  ‘Vergeet Cristalini. Dat probleem is opgelost.’


  ‘Denk je dat het opblazen van zijn limousine zijn mensen ervan zal weerhouden me te willen vermoorden?’


  ‘Hoe weet je van de limo?’


  ‘We kwamen langs de resten op weg hierheen.’ Harrison wachtte een tel. ‘Nadat we in Kirstens appartement waren geweest.’


  Zijn broer hapte naar adem. De serveerster die het zaaltje binnen wilde komen, draaide zich meteen weer om. Harrison bleef Lyle in de ogen kijken. Als zijn broer ging ontploffen, dan zou dat nu elk moment gebeuren.


  ‘Heb je me daarvandaan gebeld?’


  ‘We hebben de herhaaltoets op haar telefoon ingedrukt. Heb jij haar ingehuurd om mij te vermoorden?’


  ‘Nee,’ zei zijn broer verbijsterd.


  ‘Heb je Tony Carillo gevraagd om me vrijdagnacht te ontvoeren?’


  Nu steeg het bloed Lyle naar de hoogrode wangen. ‘Nee! Ik dacht dat je contact opnam omdat je had gehoord dat pa op sterven lag en je je erfdeel wilde.’


  Harrison geloofde hem. ‘Geen deel. Niks. Tony Carillo vertelde Jamie dat hij een vriend een gunst verleende.’


  ‘Pa.’


  ‘Dat is wat Jamie en ik ook dachten. Daarom wilden we hem spreken.’


  Lyle schudde zijn hoofd. ‘Zeg je nou dat je bij pa op bezoek ging om hem te vragen of hij je wilde vermoorden? Ben je gek of gewoon dom?’


  ‘We wilden weten wie er achter mijn ontvoering zat. Het lijkt erop dat Kirsten geld aanneemt van meer dan één persoon. Victor beweert dat hij niets van de ontvoering afweet.’ Harrison haalde zijn schouders op. ‘Ik geloof hem.’


  Zijn broer kalmeerde wat. ‘Die trut zou beter moeten weten. Als ze van twee walletjes probeert te eten, is ze ten dode opgeschreven.’


  ‘Als jij het niet was en Victor ook niet, wie –’


  Lyle onderbrak hem. ‘Cristalini.’


  ‘Volgens mij niet.’


  De woede keerde weer terug. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Laat je bloeddruk meten voordat je een hartaanval krijgt, Lyle. Zoals ik zei, iemand heeft mijn ontvoering in scène gezet om me te beschermen en iemand anders huurde Kirsten in om voor een andere afloop te zorgen.’


  Lyle vloekte en wilde weglopen. ‘Ik handel dit wel af.’


  ‘Die mogelijkheid krijg je misschien niet.’


  Hij stopte. ‘Waarom niet?’


  ‘Kirstens huisgenote is dood, geëxecuteerd, net als de Carillo’s. We hebben snel even rondgekeken. Kirsten kwam binnen en zag ons daar staan. Ze ging ervandoor met achterlating van genoeg geld om een olifant te laten stikken en een tas vol explosieven in haar klerenkast. Als ik jou was, zou ik zorgen voor een niet te weerleggen alibi voor de afgelopen vierentwintig uur, want de politie zal een hoop vragen hebben nadat ze de herhaaltoets hebben ingedrukt en ook bij jou arriveren. Had je een relatie met haar?’


  Lyle vloekte. ‘Ik sta bij je in het krijt.’


  ‘Nee, echt niet.’ Maar zijn broer was al verdwenen.


  De serveerster verscheen zo snel dat ze buiten moest hebben staan wachten. ‘Is alles in orde, Mr. Trent?’


  ‘Nee, Holly, maar er wordt aan gewerkt. Kun je me koffie brengen?’


  ‘Komt eraan.’


  De koffie kwam, maar Jamie niet. Harrison wist niet zeker hoelang Lyle en hij hadden gepraat, maar hij wist wel dat Jamie nu terug had moeten zijn.


  ‘Holly, kun je even in het damestoilet kijken of alles goed is met mijn vriendin?’


  ‘Natuurlijk.’


  Hoe langer hij daar zat, hoe ongeruster hij werd. Dus stond hij op. Stel dat Jamie Lyle tegen het lijf was gelopen?


  Holly liep net de gang uit naar de toiletten toen hij in de bar arriveerde. Eén blik op haar gezicht en Harrison wist dat hij zich terecht ongerust had gemaakt.


  ‘Mr. Trent, ze is daar niet. Kevin zegt dat hij een tijdje geleden twee vrouwen zag vertrekken. Een van hen leek ziek te zijn.’


  De manager haastte zich naar hen toe. ‘Mr. Trent, er is telefoon voor u. De beller zegt dat het dringend is.’


  Harrison volgde hem naar de telefoon. ‘Trent.’


  ‘Als je Jamie Bellman levend wilt terugzien, kom je alleen naar Big Al’s Scrap Yard achter Regency Lane,’ droeg een vervormde stem hem op. ‘Je hebt veertig minuten. Als je dit tegen iemand vertelt of iemand met je meebrengt, zul je haar lichaam nooit vinden.’


  De klik echode in zijn oor. Hij liet de telefoon vallen en sprintte naar de deur. Hun huurwagen stond nog steeds op het parkeerterrein, maar Jamie had de sleutels. Zijn blik viel op de zilverkleurige Aston Martin van Iris. Ze zat achter het stuur met een mobiel tegen haar oor.


  Toen hij het portier openrukte, keek ze geschokt op.


  ‘Waar is Jamie?’


  ‘Wat?’


  ‘Geen spelletjes, Iris. Waar is Jamie?’


  ‘Ik weet het niet.’


  Met uiterste wilsinspanning hield hij zijn woede in bedwang. ‘Open de kofferbak!’


  ‘Ik heb haar niet!’


  ‘Open de kofferbak en stap uit, of ik trek je eruit.’


  Trillend van angst deed ze wat hij vroeg. Hij greep haar bij de arm en nam haar mee naar de lege kofferbak.


  ‘Ik zei toch dat ik haar niet had.’


  ‘Wat heb je met haar gedaan?’


  ‘Ik was het niet.’


  ‘Wie dan wel?’ Hij schudde haar heen en weer.


  ‘Lyle.’ De naam kwam er hijgend uit. ‘Hij reed weg toen ik aankwam.’


  Harrisons hart zonk in zijn schoenen. Lyle was met hem komen praten als afleiding terwijl hij Jamie door iemand had laten wegvoeren. Maar waarom? Wat zou Lyle met Jamie willen? ‘Was er een vrouw bij hem?’


  ‘Nee. Hij was alleen.’


  ‘Het personeel binnen zegt dat ze samen met een andere vrouw uit het toilet kwam.’


  Plotseling trok ze wit weg. ‘O nee, het was Fay.’


  Dat verbijsterde hem. ‘Waarom zou Fay Jamie willen ontvoeren?’


  Er viel een dikke traan uit haar oog. ‘Ze is van streek. Ze gelooft dat Victor haar en haar broers gaat onterven ten gunste van jou.’


  ‘Wat heeft Jamie daarmee te maken?’ Terwijl hij het vroeg, wist hij het antwoord echter al. Jamie was ontvoerd vanwege hem. ‘Heeft Victor Fay verteld dat hij zijn testament ten gunste van mij ging veranderen?’


  ‘Nee, maar ze zei dat hij geobsedeerd is door jou.’


  Zijn bloed bevroor.


  ‘Waar is ze heen?’


  ‘Dat weet ik niet. Fay is niet altijd… rationeel. Ik heb geprobeerd haar duidelijk te maken dat alles in orde zou komen. Victor zou zijn eigen kinderen nooit onterven, maar ze geeft je van zoveel dingen de schuld.’


  Hij weerstond de neiging de vrouw weer door elkaar te schudden. ‘Wat heb ik haar ooit aangedaan?’


  ‘Toen ik voor het eerst hoorde over Victors… slippertje met je moeder, heb ik… heb ik niet zo goed gereageerd.’


  ‘Je hebt me laten ontvoeren toen ik veertien was.’


  Ze kromp ineen. ‘Ja. Maar ik was niet van plan je pijn te doen! Ik wilde Victor laten lijden. Ik wilde dat hij zich blauw betaalde om je terug te krijgen. Alleen kwam hij erachter. Hij… Ik was nooit eerder bang voor hem geweest, maar ik dacht toen dat hij me zou vermoorden.’ Ze raakte haar gezicht aan alsof ze zich de pijn herinnerde. ‘Hij was razend.’ Ze begon met scherpe uithalen te huilen.


  Het enige wat Harrison voelde, waren de minuten die voorbijgingen.


  ‘Fay houdt van me. We hebben altijd een hechte band gehad, en ze was kwaad toen ze zag wat Victor me had aangedaan. Ze gaf jou de schuld.’


  ‘Ze is gek.’


  ‘Nee! Nee, ze is gewoon… anders.’ Maar het protest klonk zwak en angstig.


  ‘Wat doe je hier, Iris?’


  ‘Ik heb haar in de gaten gehouden. Ik had een zendertje in haar auto.’


  ‘Had.’


  Ze haalde een klein apparaatje uit haar zak. ‘Het lag daar op de grond. Ze moet het gevonden hebben. Ik dacht dat ik haar ervan kon weerhouden iets doms te doen.’


  De angst greep hem bij de keel. ‘Waar heeft ze Jamie mee naartoe genomen, Iris?’


  ‘Ik weet het niet!’


  De stem van de beller was vervormd geweest. Het zou Fay hebben kunnen zijn, maar ook iemand anders.


  ‘De beller zei Big Al’s Scrap Yard.’


  ‘O mijn hemel.’


  ‘Wat?’


  ‘Het is een sloperij. Victor… Hij maakte er vroeger gebruik van om…’


  De paniek dreigde hem nu geheel te overmannen. ‘Om zich van lijken te ontdoen waarvan hij niet wilde dat ze werden ontdekt?’


  Ze slaagde erin te knikken.


  ‘Kom mee.’


  ‘Victor vermoordt me!’


  Hij keek haar recht in de ogen. ‘Ik ook als er iets met Jamie gebeurt.’


  De kracht van zijn woorden verraste zelfs hem. Iris trok nog witter weg.


  ‘Stap in.’


  Elk spoor van haar eerdere hooghartige arrogantie was verdwenen toen ze gehoorzaamde, de motor startte en schokkerig de weg op reed.


  Harrison kon geen greintje medeleven opbrengen. Voortdurend zag hij Jamie voor zich in Fays handen, en hij kon nauwelijks zijn doodsangst bedwingen. Ze hadden Fay volkomen over het hoofd gezien. ‘Zij zat achter mijn ontvoering op vrijdagavond, hè?’


  ‘Nee.’ Haar bange blik smeekte om begrip. ‘Dat was ik weer.’


  Hij slikte een vloek in.


  ‘Ik had geen keus! Fay kwam erachter dat haar vader naar je bruiloft zou gaan. Ik hoorde haar Cristalini bellen. Ze vertelde hem dat als hij wraak wilde nemen op Victors jongste kind, ze jou aan hem kon uitleveren. Ik was doodsbenauwd. Als ze jou zouden vermoorden…’ Ze huiverde, haar angst bijna tastbaar. ‘Je moet begrijpen dat Victor mij de schuld zou geven. Hij zou me deze keer echt vermoord hebben! Dus belde ik Tony. Ik vroeg hem ervoor te zorgen dat je tot na de bruiloft veilig zou zijn. Daarna liet ik Frank anoniem weten dat Cristalini van jou afwist en een aanval op de kerk plande.’


  Haar stem brak op een snik. ‘Je snapt dat ik Fay moest beschermen. Ze is mijn enige dochter! Ik dacht dat ik met haar kon praten, haar kon laten inzien wat een gevaarlijk spel ze speelde, alleen is ze… is ze niet helemaal gezond.’


  ‘Ze is krankzinnig.’


  ‘Nee! Ze is altijd… anders geweest. Overgevoelig. Ik heb geprobeerd voor haar te zorgen.’


  ‘Haar te dekken, bedoel je.’


  ‘Je begrijpt het niet. Ze koesterde wrok. Ze wist hoe erg Victor me pijn had gedaan, en ze vond het vreselijk dat hij om jou gaf. Ze gelooft werkelijk dat hij van plan is jou boven zijn echte vlees en bloed te verkiezen.’


  Harrison wees haar er niet op dat hij ook echt vlees en bloed was omdat hij zich te veel zorgen maakte over Jamie in handen van een gek. ‘Dus heb je Tony en Carolyn vermoord?’


  ‘Nee! Natuurlijk niet!’


  Zijn angst nam zo mogelijk nog meer toe. ‘Dan moet Fay het gedaan hebben.’


  ‘Ik weet het niet.’ Ze begon weer te huilen. ‘Fay wilde altijd net zo stoer zijn als die vreselijke Kirsten en haar zus.’


  ‘Haar zus?’


  ‘Elaine. De danseres. Fay werd door die twee gefascineerd. Ze zei altijd dat ze sterk waren en volgens hun eigen regels leefden. Victor respecteert kracht. Fay was altijd alleen maar op zoek naar zijn goedkeuring, en hij behandelt haar als een geliefd huisdier of zoiets. Ze had als jongen geboren willen worden zodat ze de zaak had kunnen erven.’


  Harrison schudde zijn hoofd. Deze mensen waren hopeloos. ‘Vertel me over de sloperij. Hoe steekt die in elkaar?’


  ‘Ik weet het niet. Ik ben er nooit geweest. Wat ga je doen?’


  ‘Ik ga Jamie terughalen.’


  ‘Waarom is zij belangrijk? Ze is maar een bodyguard.’


  Zich Jamies eerdere woorden herinnerend over mensen die geen empathie voor de lagere klassen konden opbrengen, slikte hij zijn kwade reactie in. Alles wat hij zei, zou aan dovemansoren gericht zijn. ‘Vertel me eens, Iris. Is Fay gek genoeg om jou ook te vermoorden?’


  ‘Hou op met haar gek te noemen! Ik ben haar moeder. Natuurlijk doet ze mij niets. Laat mij met haar praten. Ik kan haar tot rede brengen.’


  ‘Doe dat. Want als ze Jamie iets aandoet, zet ik haar dat betaald.’


  ‘Je klinkt net als je vader.’


  Even was hij geschokt. Toen knikte hij. ‘Dan maak je je geen illusies over wat er gebeurt wanneer je missie mislukt, hè?’


  


  Totaal versuft probeerde Jamie haar situatie in te schatten. Duisternis omgaf haar. Haar handen en voeten kon ze niet bewegen. Er was pijn. Zweet droop over haar lichaam. De lucht was verstikkend, en elke ademhaling was pijnlijk. Ze wilde overgeven. Het gevecht met haar maag kostte haar bijna al haar energie. Toch dwong ze zichzelf kalm te blijven.


  Haar wang schraapte tegen ruwe stof. Een kofferbak. Ze zat gevangen in een kofferbak van een auto, drong tot haar verdoofde hersenen door. Waarom? Waar was ze? Waarom kon ze zich het niet herinneren?


  Ze streed tegen de angst, de onderliggende paniek haast proevend. Kon ze maar ademhalen! Ze werd levend gebakken hier. Ze moest eruit zien te komen.


  Alle kofferbakken hebben noodontgrendelingen. Vind die!


  Maar hoe ging ze dat doen met haar handen op haar rug gebonden? De hitte smoorde haar.


  Niet belangrijk.


  Waar was Harrison? Hoe had ze zich als een groentje kunnen laten meenemen? En waarom leefde ze nog?


  Ze droeg zichzelf op langzaam adem te halen. Nog steeds vocht ze tegen de opkomende paniek.


  Denk na. Niet in paniek raken.


  De woorden werden haar mantra. Vind de ontgrendeling. Open de kofferbak en laat lucht naar binnen, voordat je weer bewusteloos raakt. Zat haar mes nog aan haar been? Ze kon het niet voelen.


  Het doet er nu niet toe. Vind de ontgrendeling!


  Er klonk een luide bons tegen de kofferbak. ‘Hé, jij daar. Leef je nog?’


  De kofferbak ging abrupt open. Zonlicht verblindde haar. Gulzig zoog ze met kurkdroge mond de warme middaglucht naar binnen.


  ‘Weer wakker, hè?’


  Ondanks haar tranende ogen probeerde ze scherp te stellen op het vage gezicht boven haar.


  ‘Als je vriendje je nu eens kon zien. Je ziet er niet uit. En je stinkt.’


  Ze kende die stem. Haar verwarde brein probeerde er een naam aan te koppelen.


  ‘Je had in die boerderij omgekomen moeten zijn, weet je. Het zou ons allebei een hoop moeite hebben bespaard. Kirsten zal daarvoor boeten zodra ik haar niet meer nodig heb.’


  ‘Fay?’ zei Jamie schor.


  ‘Natuurlijk, Fay. Muisachtige, stille Fay, papa’s prinsesje.’ Ze spuwde de woorden uit alsof ze vergif waren. ‘Nou, papa gaat een paar dingen leren over prinsesjes. We zijn prima in staat om het rijk over te nemen.’


  Door het venijn in haar stem wist Jamie dat Fay DiMarko haar ging vermoorden. Ze probeerde de messchede bij haar enkel te bereiken.


  ‘Hiernaar op zoek?’ Het licht fonkelde op het mes waarmee Fay boven haar gezicht wuifde. ‘Ik heb al je speeltjes, Jamie. Het is een indrukwekkende verzameling. Jammer dat ik je moet ombrengen. Als je goed met al deze wapens om kunt gaan, had je nuttig voor me kunnen zijn geweest. Helaas heb je hier maar één rol. Gil wanneer ik je steek en sterf wanneer ik je doodschiet. Simpel toch?’


  Jamie worstelde nog harder. De paniek klauwde aan haar ingewanden.


  ‘Vecht zoveel je wilt, die knopen krijg je niet los. Ik ben goed in knopen. Ik ben goed in heel veel dingen. Ik heb hard gewerkt. Zo ben ik een uitmuntend schutter en weet ik al de drukpunten. Wil je een demonstratie?’


  Ze reikte naar binnen en pakte Jamies arm. Een schreeuw ontsnapte aan haar lippen toen Fay de huid omdraaide, waardoor er een snijdende pijn door haar arm trok.


  ‘Goed. Misschien hoef ik toch niet in je te snijden. Zo’n schreeuw zou hem in bedwang moeten houden, denk je ook niet? En bloed is zo moeilijk van de bekleding af te krijgen. Papa’s bastaardje zou hier nu elk moment moeten zijn.’


  Harrison. Fay gebruikte haar om Harrison te lokken. En hij zou komen, net als hij voor Zoe naar de kerk was gegaan. De ridder ten top.


  Denk na!


  ‘Gelukkig stond ik in de buurt toen de bastaard belde en Frank vertelde waar hij jullie kon vinden. Ik wist dat papa bezig was, maar ik vreesde dat hij zou verschijnen voordat ik jullie beiden het restaurant uit zou hebben gekregen.’


  Er viel niet te redeneren met Fay. Jamie herkende het fanatisme in haar toon. Ze mocht angstaanjagend gestoord zijn, maar ze was niet dom.


  ‘Ik moet zeggen dat je voor een bodyguard heel gemakkelijk neer te leggen was.’


  Chagrijnig omdat dat niet te ontkennen viel, vormde ze één woord. ‘Hoe?’


  ‘Simpel. Zodra je uit de wc kwam – bedankt daarvoor, trouwens, dat maakte mijn werk een stuk gemakkelijker – vuurde ik de taser op je af en gaf je genoeg stroomcocktail om je gedwee te maken. Of voel je je niet zo gedwee, Jamie?’


  ‘Elaine is dood.’


  ‘Natuurlijk, ik heb haar neergeschoten.’ Haar ogen vernauwden zich tot venijnige spleetjes. ‘Maar hoe weet je dat?’


  Jamie hief haar hoofd op. Ze moest Fay zien af te leiden terwijl ze probeerde haar handen te bevrijden. ‘We hebben haar lichaam gevonden.’


  ‘Kijk eens aan. Je zit vol verrassingen, hè? Hoe wist je waar ze woonde?’


  ‘Dat was niet moeilijk. Denk je echt dat je vader er niet achter komt als je Harrison vermoordt?’


  ‘Maak je geen zorgen om papa. Hij is stervende en ik ga hem daarbij helpen. Mijn broers ook. Er gaat een explosie plaatsvinden. Zó tragisch. Eén grote knal, en ik zal de rouwende overlevende zijn van een vreselijk familiedrama. En de enige die papa kan opvolgen.’


  ‘Ga je je moeder ook vermoorden?’


  Razernij brandde in ogen waarvan de pupillen sterk verwijd waren, zag Jamie nu.


  ‘Natuurlijk niet. Mama is een zwak poppetje, geen probleem.’


  Plotseling pakte Fay Jamie bij haar haar en trok haar in de kofferbak omhoog op haar knieën. Jamie gilde het uit. Fay was ongelooflijk sterk.


  ‘Wat? Denk je dat ik het niet kan?’


  De klap in haar gezicht deed Jamie achterover vallen. Haar hoofd smakte tegen iets hards, en ze verrekte haar rug. Bloed droop uit een snee op haar wang.


  Fay bestudeerde de grote diamanten ring rond haar vinger en grinnikte kwaadaardig. ‘Ja, dat ís beter. Een klein beetje bloed, zodat hij zich gedraagt. Het kan nu niet lang meer duren. De bastaard kan maar beter opschieten, anders ga ik me vervelen. Je zult me niet aardig vinden als ik me verveel.’


  ‘Ik vind… je nu al niet aardig,’ lukte het Jamie uit te brengen.


  Fay gooide haar hoofd in haar nek en lachte luid. Het maniakale geluid deed Jamies hartslag versnellen. Fay was niet alleen gek. Tenzij Jamie zich vergiste, was de vrouw zo stoned als een garnaal.


  Jamies ogen zwierven over wat ze van de omgeving kon zien. Het leek op een autokerkhof. Voertuigen van alle soorten en maten stonden te bakken in de meedogenloze middagzon. Boven haar cirkelden loom vogels rond. Er moest iets in de buurt zijn wat ze kon gebruiken om zichzelf te verdedigen.


  ‘Ik wist dat ik je mocht,’ zei Fay gniffelend. ‘Je bent geen watje. Niet zoals mijn moeder. Ze had de bastaard moeten laten vermoorden op het moment dat ze achter zijn bestaan kwam in plaats van hem te kidnappen. Ik zou mijn lieve pappie het hoofd van zijn bastaard in een doos hebben opgestuurd. Daarna zou… O, mooi, daar komt een auto aan.’


  Het knerpende geluid van banden trok Jamies blik naar het open pad tussen de stapels oude wagens. Ze herkende de auto op hetzelfde moment als Fay.


  Fays vloek was scherp en driftig. ‘Wat doet zíj hier? Ze gaat alles verpesten!’


  Jamie wist dat ze geen betere kans zou krijgen. Zich op haar knieën worstelend, trok ze verwoed aan het touw dat in haar polsen sneed. Bloed vloeide over haar handen toen haar huid opensprong, maar de knopen hielden. Fay had precies geweten wat ze deed.


  Die gedachte was doodeng.


  De zilverkleurige Aston Martin kwam tot stilstand, en Iris stapte uit. Ze was niet langer de koele, beheerste vrouw die Jamie had ontmoet. Verkreukeld en met rode ogen vertoonde Iris nu haar ware leeftijd.


  ‘Wat doe jíj hier?’ wilde Fay van haar moeder weten.


  ‘Fay, je moet ermee ophouden.’ Iris’ stem trilde.


  ‘Ga terug in de auto, moeder.’


  Jamies hart stond stil. Iris leek het gevaar niet te beseffen. Fay was onvoorspelbaar en gevaarlijk.


  Iris deed een stap naar voren. ‘Fay, Victor gaat je vermoorden.’


  ‘Nee hoor. Hij is degene die gaat sterven. Jij bent zwak, maar ik niet. Ik weet precies wat ik doe. Het enige waar papa om geeft, zijn zijn dierbare zoons. Dat weten we allebei. En kijk wat hem dat heeft opgeleverd. Lyle is een stomme bullebak die nooit een bedrijf zou kunnen leiden, terwijl Gordon zichzelf als architect ziet, te goed om zijn handen nog vuil te maken.’


  Ze zwaaide met haar armen, waarbij de zon op het mes in haar hand weerkaatste. ‘Hij heeft nooit over mij nagedacht, maar ík ben degene die de zaak kan leiden. Ik ben meer dan alleen zijn kleine prinsesje.’


  ‘Fay, niet doen.’


  ‘Hij ging ons geboorterecht weggeven! Aan zijn bastaardzoon, nota bene!’ Naarmate de razernij toenam, ging haar stem de hoogte in. ‘Heb je geen trots? Heeft hij die al die jaren geleden uit je geslagen?’


  Tevergeefs worstelde Jamie met haar ketenen, totdat een beweging haar blik trok. Haar hart bonkte wild. Harrison! Hij bewoog zich langs de zijkant van de zilverkleurige auto naar haar toe, maar had nu geen dekking meer. Hij zou het open zandpad moeten oversteken om haar te bereiken. Hoewel hij nog steeds gewapend zou kunnen zijn, had hij nog nooit een wapen afgevuurd. Fay was snel en had een pistool aan de voorkant in haar broekband zitten.


  ‘Dat weet je niet,’ protesteerde Iris, terwijl ze doorliep naar haar dochter. ‘Je vader is niet van plan Harrison iets te geven.’ Iris’ stem klonk geagiteerd. Haar blik bleef ronddwalen alsof ze iets – of iemand – zocht. ‘Trent wil niets van ons.’


  ‘Blijf staan, moeder!’


  Zichtbaar trillend gehoorzaamde Iris.


  ‘Denk je dat ik gek ben? Al die macht. Natuurlijk wil de bastaard papa’s imperium leiden.’


  ‘Fay, je weet niet eens wat voor veranderingen Victor in zijn testament wil aanbrengen,’ zei Iris smekend.


  ‘Het maakt niet uit. Hij zou er nooit over dénken het bedrijf aan mij over te dragen. We weten allebei dat vrouwen voor hem maar één ding betekenen. Wie weet dat beter dan jij?’


  ‘Fay, alsjeblieft!’


  ‘Ga in de auto zitten en vertrek, moeder. Ik spreek jou later nog wel.’


  Harrison bevond zich nu op open terrein zonder dat er iets tussen hem en Fay in stond. Toen Iris hem zag, volgde Fay haar blik en draaide zich razendsnel om.


  ‘Harrison, rennen!’ Jamies stem klonk als een gesmoord gekraak, maar hij hoorde haar.


  Hij schudde zijn hoofd en keek haar recht aan. ‘Het is oké, Jamie. Ik laat je niet in de steek.’ Nu keek hij naar Fay. ‘Laten we een afspraak maken, Fay. Laat Jamie gaan, en je moeder.’


  Iris begon te snikken, luide hartverscheurende snikken.


  ‘De enige die je wilt straffen ben ik,’ zei Harrison. ‘En ik ben hier. Laat Jamie en je moeder gaan.’


  ‘Jij bepaalt niet wat er gebeurt,’ snauwde Fay, terwijl haar hand naar het pistool bij haar middel ging. ‘Dat ben ik.’ Daarna beval ze haar moeder: ‘Kop dicht, zwakke tut!’


  Toen Iris toch weer een paar stappen in haar richting deed, draaide Fay zich naar haar om en haalde de trekker over.


  Het harde geluid deed een zwerm vogels opschrikken. Ze vlogen met schrille alarmkreten omhoog. Iris stortte op de hardgebakken aarde neer en bewoog niet meer.


  Fay begon zich weer naar Harrison te draaien, maar op dat moment wierp Jamie zichzelf in haar richting. Hoewel Jamie wist dat de vrouw te ver weg was, creëerde ze de enige afleiding die ze Harrison kon bieden. Ze liet zichzelf uit de kofferbak vallen en kwam aan de voeten van de andere vrouw op de grond terecht. Fay draaide zich razendsnel terug en trapte haar hard in de ribben.


  Er klonk een schot, veel luider dan het eerste. Eén hartslag lang – die een eeuwigheid duurde – bewoog niemand zich. Toen viel Fay op haar buik naast Jamie neer.


  Harrison rende naar hen toe, even stilstaand om het pistool uit de handen van de gevallen vrouw te schoppen, voordat hij om Fay heen liep om Jamie teder en beschermend op te tillen. ‘Het spijt me, Jamie. Het spijt me zo.’


  Haar blik viel op de man die langzaam naar hen toe kwam, een pistool in de hand langs zijn zij.


  ‘Het spijt mij ook,’ zei Victor DiMarko triest.


  Zijn bodyguard kwam van weer een andere kant aan rennen. Fay lag kronkelend op de grond, zachte klagende geluidjes makend.


  ‘Alles in orde met u, Mr. DiMarko?’


  ‘Nee, Frank, dat is het niet. Boei en ontwapen haar.’ Hij stapte voorbij zijn dochter en liep naar de plek waar zijn vrouw stil en bewegingsloos lag.


  Frank vloekte zacht. Hij overhandigde Harrison het mes dat hij Fay had afgenomen, zonder zijn blik af te wenden van de plaats waar Victor naast zijn vrouw hurkte.


  ‘Is ze…’


  ‘Nee, Frank. Ze heeft een dokter nodig, maar ze leeft. Bel Farncowitz. Zeg hem meteen een ambulance hier naartoe te sturen.’ Aan Harrison legde hij uit: ‘Farncowitz heeft een privékliniek.’


  Jamie probeerde het niet uit te jammeren toen Harrison de touwen doorsneed, waardoor de circulatie in haar opgezwollen handen en voeten terugkeerde.


  ‘Ik weet dat je nooit iets van mij hebt gewild, Harrison,’ zei Victor zacht. ‘Dat bewonder ik, bijna net zoveel als ik het betreur. Maar toch, neem dit geschenk van me aan. Neem Jamie mee en vertrek. Ik zorg ervoor dat jullie erbuiten blijven.’


  Zonder haar los te laten liet Harrison de bloederige touwen op de grond vallen en keek zijn vader aan. ‘Je kunt dit niet verdoezelen, Victor.’


  ‘O jawel.’ Droevig staarde hij hen aan, een breekbare oude man in een verwoest lichaam. ‘Lyle, Gordon en ik kunnen dit wel aan. Aangenomen dat ik Gordon kan vinden.’


  ‘Hij is naar Vegas gegaan,’ vertelde Harrison hem. ‘Om met Liz Sylor te trouwen.’


  Instemming verzachtte Victors gelaatsuitdrukking.


  ‘Hij wil architect worden.’


  ‘Ja, dat weet ik.’


  ‘Ik heb gezegd dat ik hem zou helpen.’


  De trieste oude ogen glansden goedkeurend. ‘Ik ben blij, jongen. Hij zal een broer nodig hebben wanneer dit alles voorbij is. Lyle en hij hebben het nooit met elkaar kunnen vinden.’


  ‘De ambulance is onderweg, Mr. DiMarko.’


  ‘Bedankt, Frank.’


  Aarzelend zei Harrison: ‘Ik heb een vriend die advocaat is.’


  De glimlach bereikte Victors lippen. ‘Ik ook. En ik betaal hem een smak geld om mijn rotzooi op te ruimen, maar ik stel je aanbod op prijs.’


  Harrison haalde zijn schouders op.


  ‘Ik weet dat dit niks verandert, Harrison, maar ik wil dat je weet dat ik van je moeder hield. Als ze me had willen hebben, zou ik een manier gevonden hebben om het te laten werken tussen ons. Helaas wist Iris dat, en ik vermoed Fay ook. Daarom haatte ze jou zo erg.’


  Gespannen en zwijgend staarde Harrison zijn vader aan.


  Die zuchtte. ‘Frank, neem Jamie en mijn zoon mee naar het huis in King Street. Blijf bij hen.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei Harrison snel.


  ‘Ik ben bang van wel. Ik moet jullie tijdens de volgende vierentwintig uur uit de weg hebben, totdat het stof opgetrokken is. Jullie zijn gasten, geen gevangenen. Morgen zijn jullie vrij om te gaan. Frank, ze hebben mijn woord.’


  Frank keek al net zo bezorgd als Harrison. Hij had Fays handen achter haar rug vastgebonden. ‘En wat doen we met Ms. DiMarko, sir?’


  ‘Ik reken af met mijn dochter, Frank.’


  ‘Ja, sir. Komt u met mij mee alstublieft, Mr. Trent. Ms. Bellman.’


  ‘Harrison?’ vroeg Jamie.


  Langzaam liet hij zijn blik naar de hare glijden. ‘Het is in orde, Jamie. Ik vertrouw hem.’


  Daarna tilde hij haar op, haar protest negerend. Zijn blik keerde terug naar zijn vader. ‘Bedankt. Voor beide geschenken.’


  Voor het eerst glimlachte Victor DiMarko vrijuit. Jaren verdwenen van zijn gelaat. ‘Graag gedaan, zoon.’
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  Het huis op King Street bleek een elegant koloniaal gebouw te zijn, op een groot stuk land dat uitkeek op de Accokeek River. Ze stopten onderweg om hun bagage uit de huurauto op te halen en wat inkopen te doen.


  Meer dan eens overwoog Harrison ervandoor te gaan, maar Jamie was niet in staat om te vluchten. Hij was licht gealarmeerd toen zijn heetgebakerde soldate niet protesteerde, maar zonder problemen toestond dat hij haar wonden schoonmaakte en verbond. Ze protesteerde zelfs niet toen hij haar voorhoofd kuste. Na een halve fles water leeg te hebben gedronken viel ze in zijn armen in een onrustige slaap. Hij vroeg zich af of ze besefte hoezeer ze hem was gaan vertrouwen.


  Hij maakte zich geen illusies. Wanneer ze eenmaal hersteld was, zou ze zich meteen weer terugtrekken. Maar het deed er niet toe. Ze hadden nu de tijd. Wanneer hij iets wilde, kon hij geduldig en vasthoudend zijn, en hij wilde Jamie heel graag in zijn leven.


  ‘Wat denk je dat Victor gaat doen, Frank?’


  De andere man ontmoette zijn blik in de achteruitkijkspiegel, terwijl hij de brede kronkelende oprit op reed.


  ‘Mr. DiMarko handelt het met zijn familie persoonlijk af. Hij doet wat gedaan moet worden. Daarom heeft híj op zijn dochter geschoten en niet ik.’


  Hij stopte voor het grote huis en zette de motor uit. ‘Dokter Farncowitz heeft een privékliniek. Onlangs kwam Mr. DiMarko erachter dat Fay een drugsprobleem heeft en hij wilde haar daar laten behandelen. Mrs. DiMarko heeft haar dochter met succes uit de wind gehouden, maar hij zal ervoor zorgen dat ze allebei geholpen worden.’


  Harrison vroeg niet wat die hulp inhield.


  ‘Zijn we er al?’ informeerde Jamie slaperig.


  ‘We zijn net aangekomen.’


  Ze bestudeerde het enorme gebouw. ‘Gewoontjes, hè?’


  Harrison dwong zichzelf een luchtige toon aan te slaan. ‘Tja, voor ons soort mensen stelt het niet veel voor.’


  Uitgeput glimlachte ze. ‘Gelukkig is het geen kasteel. Tochtige dingen, kastelen.’


  Stijfjes klom ze uit de auto voordat hij haar kon tegenhouden. Hij liep haastig om de wagen heen om haar weer op te tillen.


  ‘Zet me neer. Ik kan lopen.’


  ‘Ik vind het leuk om je te dragen.’


  Frank opende de voordeur en zette het alarm af. Daarna begon hij boodschappen en tassen naar binnen te dragen. Goedkeurend bekeek Harrison de kamers. Het huis was op een comfortabele manier ingericht. Zachte pastelkleuren maakten het verrassend warm en uitnodigend.


  ‘Veel beter dan Victors andere huis,’ merkte Jamie op.


  Harrison zette haar neer op de bank en knikte instemmend.


  ‘Waarom zijn we hier, Harrison?’


  ‘Victor wil ons uit de weg hebben terwijl hij de situatie zo voordelig mogelijk uitlegt voor zichzelf.’


  ‘Er zijn drie mensen dood, zijn vrouw en dochter zijn gewond en Fay is krankzinnig. Hoe denkt hij dat te gaan uitleggen? Hij kan het niet in de doofpot stoppen.’


  ‘Nee, dat lukt niet.’


  Haar blik vulde zich met medeleven en verdriet. Harrison streelde over haar niet-gewonde wang. ‘Ik zal de koffers naar boven dragen. Ontspan je.’


  ‘Hoelang moeten we hier blijven?’


  ‘Vannacht alleen,’ antwoordde hij met overtuiging.


  Ondanks de vrolijke keuken zaten ze alledrie enkel met hun vork te prikken in het eten dat Frank had klaargemaakt. De bodyguard had beslag gelegd op de bediendekamer op de begane grond, waar hij meteen na het eten in verdween.


  Starend naar de gesloten deur schudde Jamie haar hoofd. ‘Griezelige kerel.’


  ‘Hij weet niet alleen waar de lijken zijn begraven, hij heeft waarschijnlijk de meesten van hen helpen ombrengen,’ beaamde Harrison.


  Hij legde een hand op haar been toen ze zich naast hem op de bank opkrulde. Het avondnieuws bracht de eerste berichten over de moord op de danseres. Er werd gezocht naar de huisgenote van de dode vrouw, haar zus, Kirsten Parsons. Er waren beelden van het explosievenopruimingsteam, dat volgens de verslaggever een verdachte tas met mogelijke explosieven uit het appartement haalde.


  ‘Gaat hij Kirsten de schuld geven van Elaines moord?’


  Harrison haalde zijn schouders op.


  ‘Ze hebben het niet over jouw ontvoering.’


  ‘Carter Hughes is niet alleen een vriend van me. Hij is erg goed in mij rugdekking geven.’


  ‘Moet een fulltime baan zijn.’


  ‘Pas sinds ik jou heb ontmoet,’ zei hij glimlachend.


  Ze snoof. ‘Je relatie met Victor gaat waarschijnlijk wel uitkomen, weet je.’


  ‘Ik kan Carter maar beter waarschuwen.’ Hij keek naar de telefoon op de tafel tegenover hen.


  ‘Ik zal naar boven gaan en je wat privacy gunnen.’


  Toen hij haar met een hand op haar arm tegenhield, voelde hij een kleine trilling door haar heen gaan. ‘Blijf. Ik heb geen geheimen voor jou.’


  Haar blik was somber, maar ze knikte en bleef zitten. Hij stond op en liep naar de telefoon.


  ‘Ga je me vertellen wat er aan de hand is?’ vroeg Carter dwingend zodra hij Harrisons stem hoorde. ‘Ik had net Victor DiMarko’s advocaat aan de lijn met een krankzinnig verhaal. Hij beweert dat je DiMarko’s zoon bent.’


  ‘Klopt.’


  Er viel even een stilte. ‘Hij beweert ook dat DiMarko’s dochter erachter kwam en je heeft ontvoerd, zodat ze je kon vermoorden om ervoor te zorgen dat je geen deel van zijn geld kreeg.’


  ‘Komt in de buurt.’


  Deze keer was de stilte geladen. Carters stem was laag en zacht toen hij weer sprak. ‘Fay DiMarko is net ingecheckt in een privékliniek voor mensen met geestelijke of drugsproblemen. Ik neem aan dat dit dezelfde dochter is?’


  ‘Voor zover ik weet, had hij er maar één.’


  Zijn vriend vloekte zachtjes. ‘Vertel me wat er aan de hand is, Harrison.’


  ‘Niet over de telefoon. Ik heb je gewaarschuwd dat je een beetje met de waarheid zou moeten spelen.’


  ‘Harrison, dit is niet een beetje en het speelkwartier is allang voorbij. Je bent familie van een bekende misdaadbaas. Wat wil je dat ik doe?’


  ‘Volg DiMarko’s scenario. Ik heb geen band met de familie behalve de niet te ontkennen biologische band. Ik heb geen interesse in de DiMarko’s of hun zaken. Hou de ontvoering stil.’


  ‘En de reden dat de bruiloft niet door is gegaan?’


  ‘Dat is iets tussen Zoe en mij. Punt uit.’


  Carter mompelde iets wat te zacht was om te verstaan.


  Harrison schonk Jamie een droog glimlachje. ‘Gebruik je gezond verstand en tact, Carter. Daar betaal ik je al dat geld voor.’


  ‘Hou dat in gedachten wanneer je mijn rekening krijgt. Alles ís toch in orde met je, hè?’


  ‘Ja. Hoe gaat het met Zoe?’


  ‘Ik heb niet met haar gesproken, maar Mark Ramsey heeft mensen die haar beveiligen.’


  ‘Mooi. Ik zal haar later bellen.’


  ‘Ik weet zeker dat ze dat op prijs zal stellen.’


  Hij negeerde het sarcasme in Carters stem.


  ‘Wat ga je aan de bruiloft doen?’


  ‘Er komt er geen.’


  ‘Nooit? Vanwege de DiMarko-connectie?’


  ‘Vanwege het feit dat ik me realiseerde dat het een vergissing van ons beiden was.’


  ‘De hemel zij dank.’


  Verbaasd fronste Harrison. ‘Ik dacht dat je Zoe mocht.’


  ‘Ik ben dol op Zoe. Daarom ben ik blij dat je op tijd tot bezinning bent gekomen. Maar goed, wat heb je nu nodig, Harrison?’


  ‘Acht uur onafgebroken slaap en een mediastilte aan mijn kant.’ Hij keek naar Jamies gehavende gezicht. ‘Misschien kun je beter iemand gespecialiseerd in strafrecht stand-by hebben staan voor het geval er vragen ontstaan.’


  ‘Wat voort soort vragen?’


  ‘Later.’


  ‘Ik kom naar je toe.’


  ‘Je bent een goede vriend, Carter, maar later. Nadat we wat geslapen hebben.’


  ‘We.’ Zijn stem werd vlak. ‘Kan het zijn dat deze “we” iets te maken hebben met jouw behoefte aan een strafrechtadvocaat op stand-by?’


  ‘Ik bel je morgen. Ik moet gaan.’


  ‘Harrison, niet ophangen.’


  Zacht legde hij de telefoon neer. ‘Dat ging goed.’


  ‘O ja?’ Jamie slaagde erin tegelijkertijd geamuseerd en serieus te kijken.


  ‘Laten we naar bed gaan. Ik zou aanbieden je de trap op te dragen, maar ik denk dat we allebei in de problemen zouden komen als ik het probeerde.’


  Haastig stond ze op, en ze vertrok haar gezicht toen haar spieren protesteerden. ‘Ik kan zelf lopen.’


  ‘Mooi. Kun je mij dan dragen?’


  ‘Gek.’ Maar haar ogen lachten naar hem.


  Het was pas toen ze boven in de gang stonden dat ze aarzelde. Hij had haar tas in de kamer tegenover die van hem gezet.


  ‘Je hebt vanmiddag een enorm risico genomen, maar bedankt.’


  ‘Het is Victor die we allebei moeten bedanken.’ Kijkend in haar zachte donkere ogen wist hij dat hij een ander risico ging nemen. ‘Als ik je nu kus, ga je me dan slaan?’


  Even bevroor ze als een geschrokken hert. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Nee, maar het is geen goed idee.’


  ‘Dat weet ik.’


  Hij wachtte. Ze bewoog niet toen hij haar gezicht omvatte en met zijn duim teder over de huid onder haar wond streek. Er ging een kleine trilling door haar heen die hem hoop gaf.


  Haar vingers verstrengelden zich in zijn haar terwijl hij haar lippen met de zijne bedekte. Hij verwachtte dat ze zou verstijven. In plaats daarvan kreeg hij een elektrische schok toen ze haar lippen opende en hem met een welkome honger terug kuste. Wat hij had bedoeld als een eenvoudige kus explodeerde in hartstocht.


  Haar gladde tong die over de zijne gleed, veroorzaakte een laag gegrom van voldoening achter in zijn keel. Hij verdiepte de kus, en ze drukte zich tegen hem aan, haar armen om zijn nek geslagen. Ze smolten samen op zoek naar de smaak en het gevoel van elkaar.


  Hij liet zijn vingers langs haar zij omhoogglijden en onder haar borsten tot stilstand komen. Ze maakte een zacht geluidje en kromde zich tegen hem aan. Zonder na te denken duwde hij haar tegen de muur en stootte met zijn heupen tegen haar gewillige zachte lichaam.


  Op de een of andere manier kreeg het restje gezond verstand toch de overhand, hoewel zij instemmend kreunde toen zijn hand haar borst door haar blouse heen omvatte. Trillend liet hij haar los, maar hij liet zijn voorhoofd tegen het hare rusten.


  Haar ademhaling was net zo snel en hijgend als de zijne. Ze klonken alsof ze net een marathon hadden gelopen. Gedurende een tijdloos moment stonden ze daar zo.


  ‘Ik wist dat dit geen goed idee was,’ fluisterde ze.


  Zijn lach klonk schor. Hij trok zich terug, het verlangen in haar ogen met zijn eigen beantwoordend. Ze sloeg haar ogen neer en gebruikte haar beide handen om zacht tegen zijn borst te duwen.


  Hij deed nog een stap achteruit. ‘Ik ga me niet verontschuldigen. Sinds de eerste keer dat ik je zag, heb ik dit willen doen.’


  ‘Het is gewoon seks.’ Maar haar afwijzende woorden waren op zijn best beverig.


  ‘Jamie, ik weet alles van “gewoon seks”, en de seks tussen ons gaat waanzinnig explosief worden, maar we weten allebei dat hier veel meer aan de hand is. Je bent het waard om lief gehad te worden. Waag het niet om daar maar even aan te twijfelen.’


  ‘Dat doe ik niet!’


  ‘Ik denk van wel. Ik denk dat je daarom zo je best doet om me weg te duwen, maar je krijgt me niet weg. Je hebt het hart van een leeuwin, Jamie. Vecht voor ons, want dat ben ik zeker van plan.’


  ‘Zoe –’


  ‘Zal de eerste zijn om ons geluk te wensen, wacht maar af.’


  ‘Je bent nog steeds verloofd.’


  ‘Wat de enige reden is waarom we niet afmaken waar we zonet aan begonnen zijn.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Harrison! Wakker worden! Frank is weg.’


  Zodra Harrison Jamies stemgeluid hoorde, was hij klaarwakker. Ze was al aangekleed en haar haar was vochtig.


  ‘We hebben ons verslapen. Het is bijna half tien. Ik ging naar beneden en de auto is weg, en Frank ook. Zijn bed lijkt niet beslapen te zijn.’


  Harrison stond op. Zijn blik viel op de ladekast waarop hij zijn portemonnee, sleutels en het pistool had gelegd. ‘Heb jij het pistool?’


  Ze sperde haar ogen open en vloekte. ‘Nee.’


  ‘Laat me even wat kleren aantrekken.’


  Na zich te hebben aangekleed haastte hij zich achter haar de trap af.


  ‘Het goede nieuws is dat ik tot nu toe nog geen bommen in het huis heb gevonden,’ zei Jamie.


  Die onthutsende mogelijkheid was niet eens bij hem opgekomen. ‘Wat is het slechte nieuws?’


  Ze knikte naar het raam aan de voorkant. ‘Er komt iemand aan.’


  ‘Dat is de auto van Frank.’


  ‘We nemen de achterdeur.’


  Hij legde een hand op haar arm. ‘Waarom? Niemand probeert ons meer te vermoorden.’


  ‘Je hebt nog steeds twee broers. Ik denk niet dat Lyle erg blij met ons is op het moment. Laten we gaan.’


  Harrison schudde zijn hoofd, terwijl de auto buiten voor de deur tot stilstand kwam. ‘Wacht. Ik vertrouw Victor.’


  ‘Je bent gek!’


  ‘Misschien.’


  Frank stapte uit.


  ‘Dit wordt onze dood!’


  ‘Als Frank ons had willen vermoorden, had hij dat gedaan voordat hij vertrok.’


  Nadat Frank een tas uit de auto had gepakt, liep hij naar de voordeur.


  ‘Hij heeft kennelijk boodschappen gedaan.’ Harrison liet Jamie los om de deur te openen. ‘Alles in orde?’


  Franks uitdrukking was somber. ‘Nee, maar alles loopt zoals Mr. DiMarko het wil. Ik heb ontbijt gekocht.’


  ‘Waar is Harrisons pistool?’ wilde Jamie weten.


  ‘Weg. Mr. DiMarko wilde niet dat er een verband gelegd kon worden tussen jullie en wat er met Tony en Carolyn Carillo is gebeurd.’


  Achter Frank aan lopend leidde Harrison Jamie de gang in. ‘Heb je met Victor gesproken?’


  ‘Niet rechtstreeks.’ Hij zette de tas neer en keek Jamie aan. ‘Ms. Bellman, ik ga mijn hand in mijn jaszak steken om uw mobiel te pakken. Mr. DiMarko vroeg me om de persoonlijke zaken die in Fays bezit waren, aan u terug te geven.’


  ‘Waar zijn mijn wapens?’


  ‘Mr. DiMarko heeft zich ontdaan van de spullen die u uit het huis van de Carillo’s had meegenomen.’


  Langzaam haalde Frank haar mobiel en sleutels tevoorschijn en legde ze op de tafel voor haar. ‘Dit is hoe we het gaan brengen. Fay heeft zich de laatste tijd vreemd gedragen, en Mr. DiMarko kwam erachter dat ze drugs was gaan gebruiken nadat ze met Kirsten Parsons en haar zus begon om te gaan. Hij was stappen aan het ondernemen om haar te helpen. Mrs. DiMarko hield Fay goed in de gaten. Haar dochter vond dat niet prettig.’


  Hij zuchtte. ‘Mrs. DiMarko volgde haar naar de sloperij, waar ze vermoedde dat Fay een afspraak had met Elaine en Kirsten om meer drugs te kopen. Er vond een woordenwisseling plaats en Fay werd neergeschoten. Mrs. DiMarko raakte gewond in het vuurgevecht.’


  Dat klonk logisch, moest Harrison erkennen. Maar… ‘Hebben jullie Kirsten gevonden?’


  ‘Daar werkt Mr. DiMarko nog aan.’


  ‘De moord op Elaine wordt er niet door verklaard,’ bracht Jamie naar voren.


  ‘De politie zal het zien als een ruzie tussen de twee vrouwen. We weten dat ze een voorraadje drugs in hun appartement hebben gevonden, dus dat verhaal houdt wel stand. Mr. DiMarko heeft de politie verteld dat hij Mrs. DiMarko naar de sloperij is gevolgd en Kirsten net zag vertrekken.’


  ‘Als Kirsten naar de politie gaat, blijft er niets van het verhaal over.’


  ‘Dat gaat ze niet. Laat Kirsten maar aan ons over.’


  Harrison voelde Jamie huiveren, en hij deelde haar bezorgdheid. Kirsten zou nooit aan dit scenario willen meewerken. Dat betekende dat Victor van plan was haar te vermoorden.


  ‘Mr. DiMarko wil voorkomen dat uw naam hiermee in verband wordt gebracht, Mr. Trent, dus heeft hij een suggestie voor uw kant van het verhaal.’


  Harrison wachtte.


  ‘De politie is op zoek naar Ms. Bellman, omdat ze weten dat ze op uw vrijgezellenfeest was toen u verdween. De vrouw van het uitzendbureau dat Mr. Van Wheeler had ingeschakeld heeft de politie verteld dat ze een vriendin is van Carolyn Carillo, en dat zij vroeg om Ms. Bellman als barvrouw aan te stellen. Mr. DiMarko stelt voor dat u beweert dat u twijfels had over het huwelijk, en dat Ms. Bellman en u die nacht samen zijn weggelopen en sindsdien hier hebben geslapen.’


  Jamie schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik heb bijvoorbeeld mijn creditcard gebruikt om een motelkamer te betalen.’


  ‘Geen probleem. Jullie zijn eerst daarheen gegaan, maar daarna stelde u dit huis voor, omdat het rustiger is en leegstaat sinds Mr. DiMarko het als een geschenk voor de Carillo’s kocht.’


  ‘Wat!’


  ‘Dat kan gecheckt worden,’ merkte Harrison op.


  ‘Er zijn documenten die het bevestigen.’


  Jamie protesteerde. ‘Dat kunnen jullie niet doen! Ze hebben nooit zo’n huis gehad.’


  ‘Ik kan alleen maar doorgeven wat Mr. DiMarko zegt. Het huis staat op hun naam. En aangezien u hun erfgename bent, is het nu van u.’ Hij legde twee bossen huissleutels op de tafel neer, samen met een vel papier. ‘Dit is het beveiligingsbedrijf dat het huis bewaakt en de alarmcode. Die kunt u maar beter veranderen, aangezien een aantal mensen de code heeft.’


  ‘Dit is een grap,’ zei ze, hem aangapend.


  ‘Nee, ma’am.’


  Jamies blik was leeg, maar Harrison knikte. ‘Het zou kunnen werken.’


  ‘Nee! Mensen zullen je als een schoft beschouwen omdat je op de avond voor je bruiloft ervandoor bent gegaan.’


  Haar felheid bracht een glimlach op zijn gezicht.


  Frank schraapte zijn keel. ‘Uw huurauto zou hier over een paar minuten moeten zijn. Zal ik ondertussen ontbijt klaarmaken?’


  ‘Ik heb geen honger.’


  ‘Dat is niet nodig, Frank,’ antwoordde Harrison tegelijkertijd. ‘Nu we toch geen haast meer hebben ga ik me douchen en scheren.’


  ‘Was dit huis echt van Tony en Carolyn?’ wilde Jamie weten.


  ‘Als Mr. DiMarko dat zegt, is het zo.’


  Harrison liep de trap op naar de badkamer. Zijn vader had zichzelf op verschillende manieren overtroffen. Met wat dit huis waard was, kon Jamie gemakkelijk haar droom financieren. En misschien kon Harrison haar ervan overtuigen dat ze hier in Virginia uitstekende universiteiten hadden. Het enige wat hen restte was een manier te vinden om Kirsten Parsons in leven te houden.


  


  Jamie was nog steeds aan het broeien toen ze een tijdje later de stad in reden. Harrison had Carter gebeld en een afspraak met zijn advocaat gemaakt in zijn kantoor in DC.


  De garage naast het gebouw zat bijna vol. Ze moesten op de bovenste verdieping in de volle zon parkeren, wat waarschijnlijk de laatste druppel zou zijn voor de arme airconditioner van de huurauto. Beneden werd er met pneumatische boren aan de weg gewerkt, waardoor er wolken stof omhoog dreven in de stille hete lucht.


  ‘Je kunt niet anders dan dol zijn op DC in de zomer,’ mompelde Harrison, terwijl ze naar de lift en trappen toe liepen.


  ‘Spreek voor jezelf. Denk je echt dat we hiermee wegkomen?’


  ‘Vertrouw me.’


  Ze zuchtte, terwijl een kleine coupé hen passeerde op weg naar een van de weinig overgebleven parkeerplaatsen. Uit het trappenhuis kwamen twee vrouwen en een oudere man met een stok. Jamies blik dwaalde nerveus door de garage.


  ‘We leggen alles aan Carter voor en doen wat hij zegt.’


  Hoewel ze Harrisons woorden goed in zich opnam, maakte ze tegelijkertijd een inschatting van de dreiging die het trio zou kunnen vormen. In haar onderbewustzijn besefte ze dat de coupé die hen was gepasseerd, plotseling tot stilstand was gekomen. Er waren geen parkeerplaatsen dicht bij waar zij liepen, dus draaide ze zich om.


  Kirsten Parsons kwam naar hen toe gerend, pistool in haar hand.


  ‘Harrison!’


  Vlak voor Kirsten de trekker overhaalde, had Jamie tijd om hem te waarschuwen. De knal werd gedempt door de pneumatische boor, maar de kogel vloog zo vlak langs haar gezicht dat ze de verplaatsing van lucht kon voelen. Haar hand zocht wanhopig naar de wapens die ze niet langer had, terwijl Kirsten naar hen toe bleef rennen. Harrison duwde Jamie opzij en viel op de grond toen Kirsten weer vuurde.


  Er gilde iemand. Kirsten draaide haar hoofd in die richting, waarop Jamie naar haar toe sprong. Een seconde te laat richtte Kirsten haar pistool om nogmaals de trekker over te halen. Jamie greep Kirstens hand met het wapen erin. Ze worstelden om het pistool in hun bezit te krijgen. Plotseling ging het wapen twee keer snel achter elkaar af, en Kirsten verslapte. Jamie wrikte het pistool uit haar vingers en deed een stap achteruit. Geluidloos zakte Kirsten op het beton ineen. Onder haar ontstond een plas bloed.


  ‘Alles in orde met u?’


  Wezenloos staarde Jamie naar de oudere man die naast haar was komen staan. Hij boog zich stijf voorover en voelde naar Kirstens hartslag. Hoofdschuddend gebruikte hij zijn stok om weer rechtop te gaan staan. ‘U bent gewond. Ga zitten. Mijn dochter heeft de politie gebeld.’


  Haar blik viel op Harrison. Hij lag bewegingloos op de grond, de zijkant van zijn hoofd geheel bebloed. Terwijl paniek haar dreigde te overweldigen, rende ze naar hem toe. Vaag hoorde ze iemand snikken, waarna ze zich realiseerde dat het geluid uit haar eigen keel kwam.


  ‘Nee! Waag het niet om te sterven! Waag het niet om mij dat aan te doen!’


  


  Arties stem trok Harrison uit de troostende nevel in zijn hersenen. ‘Jamie, je kunt hier niet blijven.’


  ‘Ik ga niet weg.’


  ‘Ms. Bellman, ik zal de bewaking erbij moeten roepen.’ Dit was een onbekende vrouwelijke stem, streng en kortaf.


  ‘Ga je gang. Ik ga niet weg.’


  Harrison moest glimlachen om haar koppige toon.


  ‘Laat mij dit maar afhandelen, goed, zuster?’ zei Artie.


  Zúster?


  ‘Hij heeft een hard hoofd, Jamie.’ Arties toon was onverklaarbaar teder. ‘De kogel is er gewoon vanaf geketst.’


  Kógel?


  ‘Ik laat hem niet alleen.’ Haar stem klonk dik en schor, alsof ze had gehuild.


  ‘Je houdt van hem.’


  ‘Hij is een stomkop. Ik ben hier de bodyguard. Hij had het recht niet om zo’n risico te nemen. Hij is koppig, haalt me het bloed onder de nagels vandaan en hij is ríjk!’


  Ze hield van hem!


  ‘En je houdt van hem,’ herhaalde Artie.


  ‘Ja.’


  Harrison voelde haar adem in zijn oor toen ze fluisterde: ‘Ik hou zoveel van je. Word alsjeblieft wakker, Harrison. Laat me niet in de steek.’


  ‘Ik ga nergens heen.’ De hese fluistering deed pijn aan zijn keel. Hij had zo’n dorst.


  ‘Harrison?’ Er spetterde iets op zijn wang. ‘Doe je ogen open. Kijk me aan.’ Nu kende hij zijn GI Jamie weer. Allemaal bevelen.


  Het was moeilijk om zijn oogleden op te trekken, maar haar gezicht kwam langzaam in beeld. ‘Huil je?’


  Haar lippen waren zacht tegen de zijne. Er vielen nog meer tranen op zijn huid. ‘Je bent al die moeite en pijn bijna niet waard.’


  ‘Ik ben een heleboel waard.’


  ‘Dat weet ik, stomkop.’


  En toen waren er onbekenden in het wit die haar opzijschoven, stomme vragen stelden en met felle lampen in zijn ogen schenen. Jamie bleef in de buurt. Ook al zag hij haar niet meer, hij voelde haar aanwezigheid. Hij was zo moe en zijn hoofd deed ongelooflijke pijn. Maar ze hield van hem. Alles zou nu goed komen.


  


  ‘Vertel me nog eens waarom dit niet kon wachten,’ fluisterde Jamie boos. De verzengende hitte van de Floridase zon had haar ertoe gedwongen te eisen dat ze in de hut van de licht schommelende boot mochten schuilen voordat Harrison aan de warmte bezweek. ‘Je zou nog in het ziekenhuis moeten liggen. Ze schrikt zich rot.’


  ‘Dan ken je Zoe niet.’


  ‘Nou, in ieder geval worden deze mensen bang van je.’


  Het aardig uitziende stel stond op het dek naast de hut. Ze praatten op zachte toon met elkaar.


  ‘Volgens mij ben ik niet degene die ze intimideert.’


  ‘Ik heb ze alleen om wat schaduw en water gevraagd. We willen niet dat je ter plekke flauwvalt.’


  Hij glimlachte naar haar en streek over haar gezicht. ‘Ik vind het prachtig dat je je druk over me maakt.’


  ‘Ik maak me niet druk.’


  Het stel liep weg om iemand anders te begroeten. De boot schommelde en een paar seconden later daalde een ander paar de drie treden af en kwam de hut binnen.


  De kleine lieftallige vrouw keek langs Jamie naar Harrison. Geschokt sperde ze haar ogen open. ‘Wat heb je gedaan? Je ziet er vreselijk uit!’


  ‘Ik zei het toch,’ fluisterde Jamie, die haastig opstond.


  Ook Harrison stond op, zodat hij de vrouw kon opvangen die naar hem toe rende om hem stevig te omhelzen.


  Jamie ging naast de op een ruige manier knappe metgezel van de vrouw staan. ‘Jij moet Xavier Drake zijn. Ik ben Jamie Bellman.’


  Zijn behoedzame blik ontmoette de hare. ‘Hallo.’


  ‘Mark Ramsey heeft ons over Zoe en jou verteld.’


  ‘O ja? Hij heeft ons niets over jou verteld.’


  ‘Dat is waarschijnlijk omdat hij niet had verwacht dat Harrison zo snel het ziekenhuis zou verlaten en een vliegtuig zou charteren om ons hier te brengen.’


  Xavier Drakes uitdrukking werd somber toen hij naar het paar keek. Zoe was Harrison, die liefdevol naar haar glimlachte, bestraffend aan het toespreken.


  ‘Ze vormen een knap stel samen, hè?’ Jamie haatte de treurige klank van haar stem.


  Xavier vernauwde zijn ogen. ‘Nee. Hij is te lang en hij is kaal.’


  ‘Dat is tijdelijk. Ze moesten een gedeelte van zijn hoofd kaalscheren om de kogelwond te kunnen behandelen, dus heeft hij de rest ook maar laten doen. Het groeit wel weer aan.’


  ‘Neergeschoten!’ riep Zoe uit. ‘Je moet een bodyguard hebben.’


  ‘Die heb ik,’ vertelde Harrison haar. Warm keek hij Jamie aan. ‘Zoe, dit is Jamie Bellman.’


  Zoe draaide zich om en bestudeerde Jamies gehavende wang, het verband om haar arm waar een van Kirstens kogels een stuk huid had meegenomen en de akelige schrammen rond haar polsen. ‘Jij bent een lijfwacht?’


  Jamie haalde haar schouders op. ‘Ik ben een stuk beter in mijn werk wanneer het lijf in kwestie niet doelbewust voor me gaat staan om kogels op te vangen.’


  ‘Leer mij Harrison kennen,’ beaamde Zoe met een glimlach. Ze gebaarde naar de andere man. ‘Dat is Xavier Drake. Hij is ook best wel een goede bodyguard.’


  Harrison schudde zijn hand. ‘Harrison Trent. Bedankt dat je op haar hebt gepast. Zoe betekent veel voor me.’


  Drakes gezicht verstrakte. ‘Ze betekent ook veel voor mij.’


  ‘Mooi.’


  Pas toen Jamie de twinkeling in zijn ogen zag, kon ze zich ontspannen.


  ‘Betekent dit dat onze bruiloft niet doorgaat?’ vroeg hij op luchtige toon aan Zoe.


  ‘Je hebt je kans gehad,’ antwoordde zij op dezelfde toon. ‘En er geen gebruik van gemaakt.’


  ‘Ik weet het. Het spijt me, Zoe.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Mij niet. Ik hou van je, Harrison. Ik zal altijd van je houden. Maar ik denk dat we allebei wisten dat ons huwelijk een vergissing zou zijn.’


  Een golf van opluchting stroomde door Jamie heen.


  Harrison wierp haar een tedere blik toe. Zoe glimlachte en knipoogde naar haar.


  Harrison had gelijk. Ze zou Zoe heel aardig gaan vinden.


  Voorproefje


  


  


  


  Nieuwsgierig naar de andere titels die bij IBS Black Rose zijn verschenen? Hieronder vindt u alvast een voorproefje van Het donkerste uur van Kerry Connor.


  


  


  Hoofdstuk 1


  


  Vandaag was de dag. Na drie lange maanden van wachten en plannen maken kon ze eindelijk ontsnappen uit deze hel. Dit was haar enige kans weg te komen. Als ze faalde zou ze hier voor altijd gevangen zitten. Dan was haar leven zo goed als voorbij. Die gedachte deed een nieuwe golf van angst door haar heen gaan.


  Claire Preston stond haar lichaam echter niet toe haar turbulente emoties te verraden. Jaren van yoga en ademhalingsoefeningen hielpen haar haar hartslag rustig te houden. Haar ogen bleven gericht op het lege grasveld voor haar. Ze bewoog geen spier, knikte alleen een beetje met haar hoofd om de groeiende spanning in haar nek te verlichten. Zelfs dat kon gemakkelijk worden aangezien als een onbewuste zenuwtrek. Er was helemaal niets wat erop wees dat ze iets anders was dan ze leek: een patiënte van de psychiatrische inrichting Thornwood die zo onder de medicijnen zat dat ze nauwelijks nog wist wie ze was. Claire wist dat echter heel goed, net zoals ze wist dat ze alleen veilig was als niemand wist dat zij dat wist.


  Er liepen mensen langs haar heen het gras op, maar geen van hen besteedde veel aandacht aan haar. De late middagzon viel op de plek op de veranda waar een verpleegster haar had achtergelaten in haar rolstoel. Claire voelde de warmte niet. Vanaf het moment dat ze wakker was geworden op Thornwood en had ontdekt dat ze zich in haar ergste nachtmerrie bevond, voelde ze niets anders dan een doordringende kilte. Meer dan eens had ze zich afgevraagd of dit echt gebeurde of dat het slechts een hallucinatie was. Ze wist niet wat erger was: gezond zijn en opgesloten zitten in een inrichting of ontdekken dat ze echt gek was. Het had niet lang geduurd voor ze erachter was dat dit maar al te echt was. Nachtmerries duurden niet zo lang. De hemel zij dank zou er nu snel een eind komen aan deze vreselijke werkelijkheid.


  Het grasveld voor haar was weer leeg, de mensen waren uit het zicht verdwenen. Ingespannen luisterde ze of er iemand anders aankwam. Toen ze niets hoorde, tilde ze haar hoofd een beetje op en keek rond. Het weelderige groene grasveld leek eindeloos door te lopen, en ze moest zich verzetten tegen de neiging op te springen uit haar stoel en zo snel als haar benen haar konden dragen weg te rennen.


  Nog niet, maar binnenkort.


  Een lichte beweging trok haar aandacht. Er kwam een man haar kant op gelopen via het pad dat langs het grasveld liep. Door de zonneschijn op zijn rug leek hij uit de horizon te komen. Gefascineerd bleef ze kijken. Hoe dichter hij haar naderde, hoe meer details er zichtbaar werden. Het was een vreemde, dat zag ze in ieder geval. Ze had hem nooit eerder gezien. Zijn donkerblonde haar had een gouden gloed door de zon die erop scheen. Hij was lang en breedgeschouderd, en ondanks het donkere pak dat hij droeg, zag ze dat hij behoorlijk gespierd was. De manier waarop hij liep, met grote zelfverzekerde stappen, maakte duidelijk dat het een man was die goed in zijn vel zat.


  Zelfs vanaf een afstand kon ze zien dat hij een beetje glimlachte. Hij had een ongelooflijk knap, maar ook aardig gezicht. Vriendelijk en open. Alles bij elkaar leek hij wel een zegevierende held, een ridder die de volledige controle had over zichzelf en over zijn wereld. Niemand zou deze man er ooit van beschuldigen dat hij gek was. Hij zag eruit als iemand die haar kon helpen. Iemand die ze kon vertrouwen.


  Ze kon zich de laatste keer niet herinneren dat ze iets dergelijks had gedacht over een ander mens, voor zover ze het al ooit had gedacht. Ineens werd ze gegrepen door een vlaag van verlangen die zo fel en hevig was dat haar hart een slag oversloeg. Heel even gaf ze zich over aan de dwaze fantasie dat deze ridder was gekomen om haar, de prinses, te redden uit de toren. Toen dwong ze zichzelf de koude harde realiteit onder ogen te zien. Geen ridder zou uit een sprookje stappen om haar te redden. Dat had nog nooit iemand gedaan, en dat zou ook nooit iemand doen. De prinses zou zichzelf moeten redden.


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  IBS Black Rose


  Onder de huid van Loreth Anne White


  Emily Carlins opdracht klinkt simpel: een profielschets maken van Jean-Charles Laroque, de man die met zijn rebellenleger het olierijke Afrikaanse landje Ubasi heeft veroverd – waarschijnlijk vooral om er zelf beter van te worden. Wanneer de zaken uit de hand lopen en Laroque haar in zijn paleis vasthoudt, krijgt alles een ander perspectief. Ze begint zelfs te betwijfelen dat deze intrigerende man de schurk is waarvoor men hem houdt. Toch is ze doodsbang voor wat hij zal doen als hij ontdekt dat ze tegen hem heeft gelogen…


  


  Schaduwgevecht van Loreth Anne White


  Ex-bodyguard Luke Stone heeft gezworen nooit meer iemand te beschermen na zijn laatste, mislukte, opdracht. Hij is dan ook woest wanneer hij wordt opgescheept met een journaliste die fatale informatie heeft over een Chinese bende. Als hij niet ingrijpt, gaat Jessica Chan een wisse dood tegemoet, want de Triade van de Drakenkoppen deinst nergens voor terug. Op het nippertje weet hij een aanslag op haar leven te verijdelen, en dan volgt een wilde vlucht . waarbij het gevaar uit onverwachte hoek komt…


  


  IBS Thriller


  Oog om oog van J.T. Ellison


  (Een Taylor Jackson-thriller)


  Corinne Wolff - mooi, jong en zwanger - ligt met ingeslagen schedel op de vloer van haar slaapkamer. Door het hele huis staan bloederige voetstapjes, en naast haar lichaam zit een verdwaasde peuter.


  


  De pers springt boven op de zaak, en reporters verlekkeren zich aan de gruwelijke details. Inspecteur Taylor Jackson, die de taak heeft de moord op te lossen, ergert zich dood aan de sensatiezucht van de media. Haar ergernis slaat om in verbijstering als ze opeens zelf op tv verschijnt - op een bijzonder nare manier die haar carriere ernstig kan schaden.


  


  Het mediaschandaal dat losbarst, maakt het voor Taylor steeds moeilijker om haar werk te doen. En dan vertelt haar verloofde, FBI.profiler John Baldwin, haar ook nog dat haar leven in gevaar is. Opeens lijkt het alsof ze van alle kanten wordt aangevallen, en ze voelt zich steeds meer in het nauw gedreven.


  


  Maar het grootste gevaar loert binnen in haar eigen politiekorps…


  


  Tussen leven en dood van Linda Lael Miller


  (Een Mojo Sheepshanks-verhaal)


  Privédetective Mojo Sheepshanks heeft een gave waarvan ze zelf de koude rillingen krijgt: ze kan met de doden communiceren. Op de gekste momenten duiken ze op. Zo heeft ze geregeld contact met Gillian, een meisje dat is ontvoerd en vermoord en dat bij hoog en laag beweert dat de verkeerde daarvoor in de gevangenis zit. Aan Mojo de taak – althans, dat vindt ze zelf – om uit te zoeken wie het dan wel gedaan heeft.


  


  Maar deze zaak is niet het enige wat haar bezighoudt. Haar zus Greer wordt namelijk al een tijd lang gechanteerd, en het is voor iedereen een raadsel door wie. Wanneer Greers echtgenoot dood wordt aangetroffen in de woestijn, besluit Mojo, ook deze keer bijgestaan door knipperlichtminnaar/politieagent Tucker Darroch, tot de bodem te gaan.


  


  Met al haar speurwerk ontrafelt ze echter geheimen die zelfs de doden liever niet ontrafeld zien…


  Colofon
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